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Kettunen,
Erds vaimo.
Ensimmainen tyomies.
Kaksi poliisia.

Korven lapset.

Tyomiehii ja tyoliisnaisia.

Tapahtuu erdalli tehtaalla Suomessa tydvienliikkeen alku-
aikoina.






Ensimmaéinen nidytos.
Ensimmainen kuvaelma.

Tyomies Vilho Korven kamari. Huone on yksinkertaisesti,
mutta siististi kalustettu: Kkiillotettu piironki, lkokoontySnnetty
kaksiosainen vuode ja nurkassa kirjahylly, jossa on raamattu ja
punakantisia tyoviden kirjoja, lentokirjasia y. m.; sivuseinilld
nikyy kotitekoinen kukallisella kankaalla paillystetty sohva ja
muutamia tuoleja. Uunin edessi joulukuusi, jota Korven tytir
Anni paraillaan koristelee. Hin nayttad vield hyvin nuorelta ja
lapselliselta hentoine vartaloineen, ja hinen kasvonsa ovat huo-
mattavan kauniit sielukkaine silmineen.

Peralld avautuu kyokkiin johtava ovi ja noin kymmenen vuo-
tias poika kurkistaa uteliaasti sis@in.

ANNI
tloisena, teenndisen toruvasti.
Menetko sieltd vai! Sitten saatte nahdi, kun se on valmis . . .
Ei ennen. Kylld mind teidit opetan!
Juoksee ovelle, poika poistun nawraen; Anni lkitsee oven,
Hetken kuluttua Ruuluw koputus ja pojan matalaksi muutetin

AANI

Avaa . .. mina se olen, mini — Kaarlo . . .

ANNI
whaten, muita voimatta pidittia iloista hymyd.
Kylli mind opetan sinut, jollet vaikene! Vai sini . . .
Kunlww pojan nawrua,



ANNI

hiljaa hyriillen jatkaa tyétdan jo sisiinen onni kuvastuw hinen
kasvoillaan; sitten katsahtaa Eelloon, Fuuntelee.

Kyokista kuwluukin ldhenevid askeleita, oven kahwvaan tarti-
taan, koputus. Anni on heti juossut ovelle ja kuuntelee henked
piddttien riemukkaan jannittyneend.

MIEHEN AANI
Aukaise Anni!
Anni ei vastaa.

MIEHEN AANI
Onko Anni kamarissa, Antti?

POJAN AANI

Kylléi hin sielld on, mutta luultavasti nukkuneena.

MIEHEN AANI

nauravasti.
Nukkunut? Ei suinkaan! — Leikillisesti. — Anni herdi! On
aika lihted ty6hon . . . kello on jo paljo . . .
ANNI

aukaisee, sulkee sen Kaarlon tultue ja sanoo hymyillen.
Vai tyohén sinid tahdot minua lahtemiin? Siksi et siis tahto-
nut fulla ennemmin?

KAARLO

En joutunut ennen,

ANNI
leikillisesti.
Sano heti, missd olet viipynyt? ‘I'ee tili. Ehka jonkun tyton
luona?
KAARIO
Hiukan sinnepain,



ANNI
Vai niin.
KAARLO
hamalldan.

Olin hiukan Lindroosilla — kun ndin pikku pojan pilkkomassa

puita. Vainanen on vield vuoteessa . . . Missa Korpi on?
ANNI
katsoo hinti hetken ihaillen, lihenee hinkan, puristaen Kaarlon
katia. }
. KAARLO

suutelee hdntd.

Isi — isa on Johanssonilla, hin on ollut sielld verstaassa
useana iltana. Mind luulen, ettd hin tekee siella pojille jotain
joululahjoja.

KAARLO
Niinko? Kas, teilld on kuusikin!

ANNI
havahiuen.

Voi sinua, kun viivytat minua . . . unohdin kokonaan.
Alkaa kireesti kunnittia koristeita.

KAARLO

No, mina autan — hyvitidn siten pahantekoni . . .

Alkaa auttaa Annia. Hymyilevit adnettéming ja sitten kuluu
hetken wvaliatkojen kuluttna puolidineen lausuttuje sanoja, joissa
kuvastun sisdinen onni ja hellyys.

— Kas sina olet saanut omenoitakin.

— Taytyy vahan lapsille.

— Mista nama hevoset ja porsaat ovat? Enhan mina leipurilla
tuollaisia ole niahnyt.

ANNI

Pitaisiko niiden leipurilla nikya.



KAARLO

Ahaa, siniko, osaatko sind tuollaisiakin, nchin ovat sievii.
Saanko mind taman?

ANNI
Saat kylla, mutta tailli on sinulle toinen . . . Ajattelin antaa

sen vasta mychemmin, mutta en sentdin kehtaa, saat sen nyt . . .

Ofttaa piirongin laatikosta kahden yhteenkiinnitetyn sydinen
nakaoisen piparkakun ja antaa sen punastuen Kaarlolle.

KAARLO
katsoo piparkakkua ja sitten Annia omituisen, ddanettomin litki-
tuksen vallassa; kuiskaa wvardhtien:
Anni . . . Anni, kaksi sydantd . .. Timin mini sailytin . . .
Ja joskus, joskus kaukana tulevaisuudessa minid jonakin jouluna
otan sen esiin . . . Silloin kun . . . :

ANNI
likutettuna.

Koska Kaarlo . . . miti tarkoitat, sano.

KAARLO
syleilee hintd, sitten pitden kisisti puhun matalalla, virisevalli
ddnell.
Voi Anni! Mina en ymmarrad, en osaa sanoa miten onnelli-

nen olen . . . En ole koskaan tuntenut tillaista ithmeellista rie-
mua kuin nyt.

ANNTI
keskeytiaa ihmetellen.
Sindkin! ‘liedatko Kaarlo . . . juuri sellaista outoa iloa mi-
nakin tunnen .. . Ja mini olen . . .

Hin ottaa taskustaan esitn kirin, aukaisee sen ja ojentaa
Kaarlolle rautaisen sormuksen.

Se on rautainen . . . sanoit kerran pitivisi mustasta . . ,



KAARLO
seisoo, katsoo Annia vormakkaan litkutuksen valtaomana; sitten
virisevilld, katkonaisella dinelld.
Mita tama on Anni . .. Katsos, minikin olen ostanut sinulle.
Tuntuu niin omituiselta, niinkuin jokin tuntematon, sama salainen
aani olisi kuiskannut samaa kummankin korvaan,

ANNI
hiljaa, likutettuna.

Niin Kaarlo, sellainen voima onkin — rakkaus.

KAARLO

Niin Anni, juuri se voima viime talvenakin kuiskasi meille mo-
lemmille, ettd vhdistdisimme elamimme, mutta kun isd loukkaan-
tui, kielsi se ilmoittamasta mitaan toisillemme.

ANNI

Oi Kaarlo, kylla se niin on, minad tunnen sen. Kaikki on ollut

niin omituista.
KAARLO

Tieditko, minusta tuntuu kuin nakisin sinut erddssi toisessa
sievissa kamarissa, ymparillasi riemusta loistavia katseita, vie-
noa, heleitd naurua, ilohuutoja. Mina istun sohvalla ja katselen
sinua puhumatta mitdan. Ja minun on niin hyva olla, Silloin
minid nousen, otan tuon piparkakun esiin ja kutsun sinut viereeni.
Me emme puhu mitain, kats'ommc vain sitd ja toisiamme, me
muistamme eradn toisen jouluaaton kauan sitten — niaemme sa-
man joulukuusen kuin nyt. Sini painat padsi rinnalleni niinkuin
nytkin — sind itket ja hymyilet kyyneleet silmissa, — Kohottaa
Annn padatd — silla hymyilethan sina nyt, Anni?

Suntelee litkutettuna Annia.

ANNI
yhiatkaa ithien ja hymyillen, kuiskaa virdhtien.
Oi Kaarlo . . . kun se vaan toteutuisi. Kun ¢i vaan tapahtuisi
mitaan . . . jotain ikavaa.
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KAARLO
Ala pelkaa, Anni, eihiin endi saata mitian tapahtua. Olemmnie-
han me jo lapsuudesta asti kokeneet vain vastoinkiymisii ja kir-
simyksid, tehneet ankarasti tyotd. Voisiko elimi vield riistii yh-
teisen onnemmekin. Mehin tahdomme niin vihin,

ANNI
Niin — kun vain saamme olla vhdessd, tehda yhdessa tyoti ja
rakastaa toisiamme. -

KAARLO
Mind en tahdo muuta kuin oman mékin ja sen ympirille vi-
han perunamaata ja puutarhan. — Kuin uneksien. — Pihivisin Ici-

visin tyOssd ja iltasin muokkaisin puutarhassamme, kasvattaisin
kaaleja, lanttuja, marjoja ja muuta. Ajattele — miten istumme
sielld tyynina kesailtoina, jolloin ilma on tiynnid mullan ja ruohon
tuoksua, ja lintujen laulu heldjad yhteni monidiniseni kuorona
ymparillimme. Kaipaisitko silloin jotain enempii?

ANNI
thastuneena, kyyneleet silnissd.
Eihdn voi olla mitifin ihanampaa kuin se! Sentihden pelkaan-
kin, ettd se on liian onnellista, ettemme saa sitd!

KAARIO
Turhaan sini pelkddt. Mitd sanot, jos menemme naimisiin
aivan heti, ensi kuussa? Minun siistérahoillani saamme Ieylla
piirongin ja vuoteet ehki ruokakaapinkin, mutta miten saamme
lilnavaatteita ja muuta?
ANNTI
Oi Kaarlo! Minulla on neljin tyynyn ja patjan paalliset, onpa
kaksi lakanaakin. Ja on minulla rahaakin sen verran, etti saa-
daan astioita ja muuta valttimAtonti.

KAARIO
Anni, silloin emme enidi odota!
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KORPI
tulee reippaasti sisiin. Hin on kookasvarialoinen, voimakas mies;
hanen kasvoillaan kuvastuva sisdiinen ilo muuttar ne dlli hetkelli
nuorekkaiksi, lieventad eliman huolien ja taistelujen uurtamat an-
karat tarmokkuuden pirteet. Hin ottaa poveltaan dskenveistetyn
puthevosen, sanoen ilotsesti.
Jaha, se on hyvi, ettd kuusi on valmis — lapset ovat jo mal-
tittomia.
KAART,O
Kas, te olette veistanyt kauniin hevosen! Kuka sen saa?

KORPI
ikadankwin himaillddn.
Eihin se mikidn . . . mutta kun tuli laitettua Antille sukset,
niin Eeron taytyy myos saada jotakin . . .

ANNI
Vai saa Antti sukset! Sepa on hauskaa, ettei hinen enai tar-
vitse tynnyrinlaudoilla rahjita. Hanhdn pitid kovin hiihdosta.

KORPI

Mene Anni katsomaan onko #idilla jo joulupuuro valmista.
Anni menee.

LIISA
tlee sisdin, kdantyen ovella lasten tupatessa sisddin.
Alkada nyt, pysykaa nyt siella vieli hetkisen! — Korzelle iloi-
sesti. — Onko sinulla nalki, vai mita?
KORPI

En mind nyt itseni tdhden, mutta kai lapset jo mielelldin tuli-
sivat joulukuusta katsomaan.

LIISA

Mutta kun lapset hilisevit niisti joululahjoistaan, niin eikd
olisi parasta jakaa ne ensin?
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KORPI
leikillisesti.
Jaetaan vaan, Anni, alappas sytyttda! — Utelias minakin olen

nakemain mitd minun entinen morsiameni on tiksi jouluksi kek-
sinyt . . . Hinelld on toisinaan niin omituisia lahjoja . . .

LITSA
keskeyttda helldsti, moittivasti.

Oletko vaiti siina, vanha veijari! Sind et tarvitse mitaan.

KORPI 3

Noin se kdy, kun vanhenee. Viime jouluna han viela piti jon-
kunverran minusta koska toimitti joululahjaksi — pienen tyton.

Kaikki nawrahtavat. Kaarlo menee wmyos sytyttamaan jouhi-
kuusta,

LIISA
hamatlian hymahiien,

Kylla sind olet ihan parantumaton I6rpottelija — kun et van-
hanakaan tule jarkiisi. Ja vield puhut lahjoista! Mutta miti sini
olet keksinyt minulle, kun olen taas koko vuoden Kkirsinyt tuol-
laista ja vield ruokkinut, pessyt, paikannut vaatteet . . .

KORPI
keskeyttdaen.
Paastetaan lapset sisian, muuten ei meidin mamman hyvyy-
desti tule loppua koko iltana. — Huutaa. — Hei lapset, tinne!
Mars!

Ovi avaubw ja sisiin tyontiytyy iloisella melulla kaksi poikaa
ja kaksi tyttod, joista vanhempi, noin 13—I4 vuotias kantaa nio-
rinta sylissddn. Kuuluy iloisia hundahduksia.

— Voi miten kaunis!
— Omeniakin!
— Kas, nyt tiedan, nuo ovat Annin valmistamia.
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LITSA

Katri, anna Liisa minulle ja koettakaa nyt istua rauhallisesti.
Antti, 4l3 koske niihin namusiin, ei niita vield saa kukaan.

ANTTI

Mind vain katson. Mutta ali sind Fero mene niin lahelle
kynttilaa, poltat pitkan tukkasi.

EERO
Mita isalla oli povessa?

KORPI
Povessa? Tule katsomaan. Luultavasti hiiri| — Poika tulee —
Fi tailla naytda mitian olevan. Menemmekos didin viereen istu-
maan. — Surtid tuolinsa Liisan wiercen, ottaa Leron syliinsi ja
asettaa kitensi Liisan vyotiisille, kuiskaten hilica, hymyillen,

No aiti, eikos nyt ole hauska olla?

LIISA
katsahtaa hineen siteilevin sthnin, dani litkutuksesia vdardintien.

On tietysti!

KORPI
kuin itsekseen.

Mutta kylla niita on ollut ikdviakin jouluja. FEi ollut ensim-
mainenkaan hauska, muistatko? — Hetken vaitiolon jalkeen, Kaar-
loon kdadnndhtden. — Tuo Anni oli vasta viikon vanha, kun minut
ihan jouluaattona erotettiin tyodstd ja pakotettiin muuttamaan teh-
taan huoneesta. Moitin mestaria, kun han solvasi syyttomasti eras-
ta vanhaa tyomiestd. Me pddsimme eraan suutarin mokkiin, mutta
Liisa oli viela niin heikko, ettd minun taytyi kantaa loppumatka,
Hin ei sanonut, ettd tuli sairaammaksi, vaan teeskenteli nukku-
vansa. En minid koskaan unohda sitd aattoiltaa; mind istuin pi-
me#ssd vioteen vieressd, Anni nukkui korissa ja sitten kuulin pi-
datettyja nyyhkytyksia. Silla kerralla minakin aloin itkea.
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LITSA
vdrisevin adanin,
En mindkain sitd unohda. — Kuwmartun pienokaisen puoleen
peittadkseen litkutustagn.

KAARLO
vitttaa Annin viereensd sohvaan, lausun hiljaa.

Kylla se on kamalaa, kun tuollaisia karsimyksii taytyy kestaa.

N T S

KORPI
samoin kuwin ennen.
Vaikka kylld niitd on kestetty kovempiakin. Mutta tuskallisin
joulu oli meilli erdénd vuonna, kun ming olin ollut kaksi kuukaut-
ta tyottomana ja kaikki huonekalut ja vaatteet oli jo pantattuna
— me olimme silloin Helsingissa. Nelja pienta lasta oli, eika ollut
jouluaattona enda muuta kun vahin leipad; mutta sitten sina sait
sellaista mateenlihaa, josta oli liemi keitetty, ja sina paistoit sita
rasvassa ... .
LIISA
tukehtuneella adnelld.
Silloin pieni Vaino-raukka kuoli . . . Tapaninpiivi-aamuna , . .
Muistatko, miten viisas han . . . )

Adini katkeaa nyyhkytyksiin.

KORPI
tarttun Liisan kiteen, puhuen lohduttavalla, virisevilld ddnelld.
Ala . . . ala itke Liisa . .. Voi minua holmoa, kun alan tuol-
laisia vanhoja jutella! FEihdn niitd endi toiseksi saa — ja onhan
meilld ollut niin monta onnellista joulua. FEikos totta Liisa? En-

tas nyt sitten? — Filkasee Kaarloon ja kun hwomnaa tamdn ku-
martuneen kasiensd wvaraan, suutelee ILiisaa, Ekuiskaten hel-
listi. — Emmeko nyt ole onnellisia, Liisa?

LIISA

hymyilee kyyneleet silmissa.

Tiedathan sind sen, Vilho?
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KORPI
reippaasti.

Nyt ei endd muistella surullisial Onhan pifisty vuosi eteen-
pain ja jos terveend pysytdan niin kai se taas menee ensi jou-
lnun. — Leikillisesti. — Nain vahian kerrallaan elimi menee sen-
taan paremmin. Ei sitd koyhdn auta ottaa suurta kasaa kerral-
laan. Eiko niin, Liisa?

Anni hovahtuw jo menee dianettomisti kyokkiin.

LIISA
Kylld se menee Vilho. — Huoahtaa ja hinen kasvoilleen ilmes-
tyy jotain wierasta hartautta. — Varsinkin jos me muistamme pi-

tad Jumalan mukana kaikissa toimissamme. Ilman hinti ovat
kaikki tyomme ja vaivamme turhat.

KORPI
Niin, niin . . . Mutta miten niiden joululahjojen kanssa oi-
keing it
LAPSET
— Niin, joululahjat.
— Tuleeko joulupukki?
— Saa nyt nahda.
LIISA

Odotetaan nyt hetkinen. Tsi nayttad olevan malttamattomampi
kuin lapset . . .

Silloin koputetaan ja lapset huudahtavat iloisesti.

— Sielld on joulupulkki.

— Joulupukki tulee.

— Nyt saadaan joululahjoja.

— Sisddn !

Ovi avawtuu hiukan ja sisiin tybnnetiin pdrekori, jossa on
joukko kddirdfi. Lapset tuovat sen ilohuudoin didin eteen. = Sii-
ten tulee vield uudet sukset
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seae  Be e o, . . . L4 .
Kidréja jaetaan fja availloan yleisen sekavan puheensorinan
vallitessa; sorinasta eroittaa seuraawvia sanoja:

— ‘Tassa on Katrin paketti.

— Ota Eero omasi.

— Katsokaa, sukset!

—- Minulla on vanttuut!

-~ Hevonen — katsokaa tytot!

— Kiitoksia isa! Nailla padsee niin kovin, ettd . . .

ANNI
Aidille ja isalle! — Two kadron Liisalle, juka alkea ankaista
sitd hymyillen.,
KORPI

iloisesti, leikillisesti.
Samassa paketissa! Nythdn ei voi tietdd kumpi on minun ja
aiti voi ottaa minulle kuuluvan.

ANNI
Kylla sen eroittaa! Ja on niissa nimikin . . . — Liise otlaa
kadardsta wvalkean willahwivin ja ojentaa Korvelle harmaan wvilla-
paidan.
KORPI
tloisests hammastyen.

Villapaita — nain lammin! Kukahan taman on lahjoittanut?
Olisikohan minun vanha morsiameni sittenkin vield muistanut . . .

LITSA

hellisti leikillisesti.

Tuskinpa kukaan morsian tuollaista vanhaa @ijad muistaa!

KORPI
SAMoin.
Ei sita tieda — katsokaa lapset! Eikos isa ole vield nuori ja
pulska mies? — Nawrun ja puheensorinan seasta eroittaa Liisan
ja lasten ddnid.
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LIISA

Puheista luulisi nuoreksi pojannulikaksi, mutta kun nikee . . .

ANNI
Kylli isa vield komea sulhanen on . . .

ANTTI
Tieditko Kaarlo, kun isd juoksi kilpaa suvella, niin hin meni
vahan hurjasti!
EERO

Isa on niin vahva, ettei kukaan voita hanta !

KAARLO
Mutta vakavasti puhuen ei Korpea luulisi vield neljankymme-
nenviiden vuotiaaksi.

KORPI
leikillisesti.

No Liisa, nyt kuulet, jollet minua usko.

Liisa naurahtaa. Kaarlo on puhuessaan awkaissut pienen pa-
perikiiron jossa on samanlainen piparkakku ja paperilappu; lukee
sen hymyillen.

KORPI

Saitko sina kirjeenkin, Kaarlo?

KAARLO
nauraen.

Sain, mutta siind on vain kolme sanaa: Taman saat syoda.

KORPI
Mita horiset? Eikos piparkakkuja aina syoda?
KAARIO

Niin luulisi . . .

n



LIISA

Missiahan Emil viipyy nain kauan?

AANIA
kummastuneita.
— Ai, Emil on poissa . . .
— Missa hin nain kauan viipyy?
— Hin lupasi tulla jo viiden ajoissa.

KAARLO

hymdihtden.

Han on ehkd mestarin vieraana.

ANNI
Niin, ehkii ette tiedikidin vield, ettd Vaanasen Aino on sielld
palveluksessa.

LITSA

hymahtaen.

Vai niin! Sitten ymmdrran.

KORPI

Mutta miksi hin sellaiseen paikkaan on mennyt?

Sy &

LIISA

kuwin havahtuen.

Niinpi todella! En mind vain antaisi Annin menni sinne . . .

KORPI
katkerast.

No, ehkiipd sielli kotona on paremmin suojassa kuin tehtaalla
. .. Mutta kylli se mies on tehnyt sellaisia tekoja, ettei niita luu-
lisi enaa nykyaikana mahdollisiksi . . .
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LIISA
keskeyttien.

FEi puhuta tuollaisesta michestd, nyt kun meilla on joulu . . .
Eikos lauleta yksi virsi, Vilho? Etkos sinidkin veisaa. — Fliljem-
min. — Laulathan lasten vuoksi . . .

KORPI

niyttia ikddinkwin synkistyvan, mutta huomaa varmonsa pyytavan
katseen, koettaa salata sen, sanoen mahdollisimman tloisesti.

Tietysti mind laulan mukana. Niin juuri, lauletaan kaikki yh-
dessd, Kaarlo ja Anni myos.

Kuunluw myonnytyksid.

LIISA
Tuoppas virsikirja — mina katson virren. — Korpi tuo virsi-
kirjan Liisalle. — Kiitos.
LITSA

etsii virtta.

Kai jouluvirsista lauletaan.

KORPI

Ota nyt mika tahansa — sellainen, josta pidét . . .

LIISA
tlostuen.

Nyt tiedin, lauletaan: ,,Autuas, ken sydamensd”. Siitd mind
pidan miltei eniten. Se on lohduttanut minua monta kertaa, kun
kaikki on nayttinyt ihan mahdottomalta.

Korpi ndyttia taeas hiukan Riusaantuneelta, mutta ei wvastaa.
Liisa huomaa jokaisen loyidneen wvirren, alotfaa sen ja kaikki
yhiyvit hineen; laulavat ensimmdisen ja neljinnen sikeen.

LIISA
hartaasti.

Naista sanoista mini eniten pidan: ,Halta myos on kuritus,
sitten jalleen armahdus! Han suo ndljan, han suo leivan, murheen
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niinkuin ilon paivan.” Ne ovat niin kovin syvaa totuutta. Kuinka
monasti meillikin on ollut kovia koettelemuksia, mutta taas on
tullut uusi paiva, Jumala on taas toimittanut asiat parhain pain.
Viime joulunakin olimme niin ahtaalla, kun sinun katesi oli poikki
ja mind vielda vuoteessa . .. Mutta nyt menee taas paremmin.
Etko sindkin ala huomata Vilho, miten ihmeellisesti Jumala oh-
jaa elamamme kulkua?

KORPI
peitetylli  katkeruudella.

Mista sina tiedat, voit vaittda, ettd se olisi ollut sellaista Ju-
malan tahdosta? Sellaista koyhdn elima aina on: vuoroin pahem-
paa ja vahian parempaa. Mutta sehidn riippuu olosuhteista, asioista.
Mind olen varma, ettd sita tapaturmaakaan ei olisi tullut, jos
koneessa olisi ollut lain maddriama suojus, ei olisi voinut tapah-
tua, Mutta kun se maksaa jonkunverran, ei patruuna ole raskin-
nut sita hankkia. Sindhdn muistat, ettd olin hieman sairas ja
lisaksi vasynyt ylityostd, joten en ollut enaii yhtd tarkka — siind-
hin ei saanut siirtyd kuin muutaman sentimetrin. Sittenkin sa-
not sini, ettd loukkaannuin Jumalan tahdosta . . .

LIISA
hdmmdstyneend.
No, en mini nyt juuri sitd voi sanoa, mutta kylli meidin pitia
tyytya siihen osaan, jonka Jumala on meille maarannyt . . .

KORPI
Jumala maardannyt! Ajattele nyt, olisiko meilldkdin edes tal-
laista joulua, jollen olisi saanut sivutoista toistasataa markkaa.

LIISA
kwin havahtuen,

Niin, se on kylld totta, ettd olisimme saaneet olla yhtamittaa
puutteessa sen syksyisen palkanalennuksen jilkeen. — Epdrdiden.
— Mutta. ehkii Jumala johti niin, ettd sait niin paljo niistd ko-
neenosista?
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KORPI
i, kylli mini 'itse menin kysyméan, kuullessani, ctta ne oli-
vat \auho]a ja kuluneita. Ja ota huomioon, eftd useimmissa
perheissa on sen palkanalennuksen tidhden parhaillaan puute. Sen-
tihden en voi uskoa, etti Jumala olisi niin tahtonut — vaan
patruuna ja mestari . . .

LIISA
hermostuen.

Ali Vilho — ald puhu nyt . . . noin. Minun oli niin hyvé ja
tyytyviinen olla, Mutta jos rupean ajattelemaan, niin ei ymmarra
lopulta mitdan. Ihminen ei saa ajatella, se on . . .

Hinen puheensa keskeytyy, silli sisidn astuw Emal. Flan hy-
myilee ja koettaa puhua iloisen dinekkadsti, peittdikseen kalvavaa
levottomuuttaan. Toisinaan kuitenkin synkistyy ja havahtuuw wu-
destaan kuin unesta.

ANNI
atvankuin oman onnensa huumagmana.

Emil, missii viivyit niin kauan? Olisit muuten sinikin saanut

joululahjoja. Nyt jait ilman.

EMIL,

Niin siti saattaa sattua, Mutta en vdlitd jos toiset sensijaan
ovat saaneet hyvii lahjoja, Mitd sind saif?

ANNI
hymyillen.

Jaa — mini en todella saanut mitddn talld kerralla . . .

EMIT,

Anni! Puhu totta! Olet sen nikéinen kuin olisit saanut oi-
kein suuren lahjan — suuremman lahjan kuin kukaan meista.
Miten se on Anni?

ANNI

hypihtia dkkid seisomaan jo puhuw hiljea virisevin ddnin, ja
kaisoen omaisiaan sateilevin sibnin.
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Se on totta veljeni: olen saanut enemmaa kuin kukaan koko
maailmassa — ja mina olen iloiserpi ja onuailisempi kuin kukaun
maailmassa, — Nayttad sormusta. — Ja katsos tita, sen viela
sain kukkuraksi, Niin veli — isd ja diti. Me menemme kuulu-
tuksiin heti pyhien jalkeen. Me saamme saistorahoillamme sen-
verran huonekaluja ja muuta, ettd tulemme toimeen aluksi —
emmehan me paljoa tarvitsekaan . . .

LIISA
lithutettuna.

Jumala teitd siunatkoon, lapset.

KORPI

Onnea minakin teille toivon.

EMIL,
virisevalld ddanelld.
Voi pikku Anni, kun vain saisit pitaa onnesi. — Havaltuen. —
Mutta mikset saisi? Mita mina taas hassuttelen . . .

KORPI

katsoen hanti tutkivasti.
Miki sinua vaivaad Emil? Oletko saanut tietad jotain ika.ad,
jonkun onnettoman uutisen?
EMIL,
teenndisen iloisesti.

Ei mitaan, isa! Niytanko mina sellaiselta?

KAARLO

Kylli — olet sellaisen nakoinen kuin olisit pelissa menettanyt
koko kuukauden tilin tai saanut rukkaset. — Leikillisesti — Ethan
vain ole sellaisia vastaanottanut?
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EMITL,
kuin keksien syyn.
No, ehka siind voi olla perad, ehka sentihden naytan vahan
toisenlaiselta.
KORPI
katsoo hantd epdilevisit tutkien ja kysyy valinpitamattomalla aa-
nelld.
Onko se tieto mestaria koskeva?

EMIT,

hatkdhtaa, ankyttien.

Miki tieto? Mita isa tarkoittaa?

KORPI
Se, jonka sait kuulla . . .
EMIL,
cpardiden.
Mestaria . . . en ymmarri, en tiedda, miti tietoa tarkoitatte?

Kuuluu askeleita. Tyomies Halonen astun sisadn mielenliili-
tuksesta kalpeana; seisaltuw ovelle.

Hyvaa iltaa . . . dalkaa nyt pahastuko vaikka tulen nain joulu-
aattona. En olisi tullut, mutta kun tueta . . .

Vaikenee katsahtaen arasti Liisaan ja lapsiin,

LIISA
lihtee.

Lapset, tulkaa kyokkiin, saatte puuroa ja paasette maata.

KORPI
Sano pois vaan — mitd se on?
HAILLONEN

No, kun Vaaralan Sanni on juuri loydetty koskesta ja ne ai-
kovat vieda sen kotiin,



LITSA

hundahtaen kavhistuneena.
Vaaralan Sanni!

ANNI
Samoin.,
Sanni !

KORPI
kihedsti ankyttien.

Miten . . . Kuinka han sinne on joutunut?

HALONEN

Sanni oli tandan tullut tehtaasta kaksi tuntia myohemmin kuin
toiset ja sulhanen oli tullut Helsingista juuri iltapaivajunalla tan-
ne jouluksi. — Mutta sitten héan lahti heti viiden junalla takaisin
ja Sanni meni suoraapdita tehtaan sillalle — ja siitd oli hypannyt
koskeen . . .

ANNTI
kdhedlld, katkonaisella danelld.

Voi Sanni raukka . . .
LIISA

Sanni parka . . . Saiko se roisto hanetkin pauloihinsa . . .
hanhdn oli aina niin siivo ja hiljainen . . .

HALONEN

Han olikin ensikerran jaanyt sinne — tiesivat miehet.

LIISA

Sen mina kylla uskon. -Kun se poikaparkakin juuri nyt sat-

tui tulemaan . . .
KAARIO
kuin sisdiselld kawhulla,

Kun ajattelen, miti tuo mies tunsi huomatessaan hanen jota
oli pitanyt puhtaimpana, kalliimpana, olleen tuollaisen olennon
kanssa, sen vallassa, niin mini ., . Ei! Mind tulisin hulluksi , .,
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EMIL

Se mies on itse paholainen! Vield tuollainenkin rikos . . .

KORPI

Mita muuta sina tarkoitat?

EMIT,
hdnmndstyen.

En mina mitadn muuta — jaa, niin, noita entisia . . .

HALONEN
Mitahin nyt sitten tehtaisiin . . . Hian on tuossa aivan koh-
dalla, maantiella.
ANNI
tolkuttomasti.
Aivan kohdalla, tielld . . . Ei, mind menen katsomaan!
HALONEN
Sentihden mind oikeastaan tulin, kun ne aikovat vieda sen ruu-
miin kotiin, nyt jouluaattona ... Mitd te arvelette, eiko sentaan

olisi parasta antaa ihmisparkain maata vield yhden yon rauhassa.

Kaarlo on mennyt Annin kanssa ulos.

LIISA
Voi, herra Jumala!
KORPI

Kylld mini olen samaa mielta ., . .

HALONEN
neuvottomana.

Mutta mihin se pantaisiin, kun ei meilli ole oikein sopivaa
paikkaa . . . puuliiteri on niin kovin avonainen .



KORPI

Jospa hanet tuotaisi meidan aittaan. Se on miltei tyhja . . .
Eiko niin Liisa?

LITSA
I'ehkaa niin vaan,
HALONEN
Menniin nyt — tidytyy sanoa niille miehille, etteivat levitd tie-
toa siita . . . Mene sina Ville huomenna ilmoittamaan — osaat
paremmin puhua . . .
Menevit ulos.
ANNI
tulee hetken kuluttua kawhusta kalpeana; dankyttdia tukehtuneesti.
Voi, herra Jumala . . . Mina en voinut hintd katsoa. Hanen
silmansa nayttivat kuunvalossa niin kamalan teravilta . . . ja paksu
palmikko torrotti suorana sivullepiin — se oli jaatynyt kivi-
kovaksi.
LIISA

Voi, herra Jumala tatd elamaa . . .

Samassa tulee Kaarlo kiihtyneen ndakoisend; Liisa katsahtaa hi-
neen ja awankuin arvaisi Kaarlon toivovan hinen poistumistaan,
iahtee lisaten

Jospa minakin menen katsomaan . . .

KAARILO
vapisevalla dinelld.

Anni, minun taytyy tulla heti sinun luoksesi; sanoa sinulle eris
seikka. Sanoin asken, ettemme vaadi paljoa, mutta nyt huomaan,
ettd minulla onkin niin kallis aarre, etten vaihtaisi sitd miljooniin
— koko maailman aarteihin,

ANNI
Mita tarkoitat Kaarlo . . . mitd se on?
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KAARLO
patnavasti.

Se, etta saan sinut sellaisena kuin olef, etta sind olet yksin
minun, minun oma, pieni tyttoni.

Suuntelee Anma tulisesti.
Mina tiedan, etten sita aarretta koskaan meneta — eiko niin?
Silla rakastathan sina minua . . . Anni . ., . aina?

ANNTI
sundellen kuwin hwwmaantuneena.
0i, Kaarlo, tiedathin sina miten sinua rakastan. Kuinka
voit kysyakaan sellaista, Kaarlo? Miten olisi mahdollista, etta
ming 5.
KAARLO
Niin, tuo varmuus juuri lisdd onneni moninkertaiseksi. Tail-
lakin taytyy monen yhtamittaa epailla ja pelitd, ettd tuo inhoit-
tava mestari, roisto — onnistuu lopulta turmelemaan heidan rak-
kaansa. Ajatellessani asken Vaaralan Sannin sulhasta, olisin mi-
na tahtonut polvillani kiittaa kohtaloa tai elimaa siita, ettei minun
tarvitse sellaista koskaan edes epailld.

ANNI
hdmmdastyen.

Eika sinun tarvitsekaan epiilld, Kaarlo! Mind en voisi koskaan
sellaista, vaikka lupaisi minulle miljoonia!

[
KAARLO
teenndisen wvalmpitamattomasti.

Onko se viela koettanut jatkaa lahentely-yrityksiaan . . ?

ANNI
katsoen maahan; epiroiden,

Eihan se juuri ole . . ,
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KAARIO
sisdisesti kithtyen.
Mita — onko se? Kerro vaan, Anni, tiedathan, ettei se mi-
nuun vahaikaan vaikuta . . . Onko se taas lupaillut tai tyrkyt-

tanyt jotain?

ANNI
Kylla se viime viikolla kysyi, enko tahtoisi sormusta, mutta
mina en tietenkaan oftanut.

KAARIO
kuhkedn katkerasti.
Vai sormuksella luulee voivansa ostaa sinut. Havetkoon sika!
Jos se viela uskaltaa hapadista sinua tuollaisilla tarjouksilla, niin
sano heti minulle.

ANNI
Kyllahan mina . . .

KAARILO
kithkedsti.
Sinun taytyy sanoa, Anni! Mind vaadin sitd, Anni! Mind

rakastan sinua niin, etten anna hapaisti sinua. Sinun taytyy
luvata'. ...

Juuri silla hetkelld palaa Korpi sisdd.

KORPI

tilee sisdan, sanoo hitaasti, katkerasti.

Siella se nyt makaa mestarin tdmanpéaivdinen uhri kivikovaksi ;
jaatyneena mohkileena. Vielakohdan mestari pyrkisi sitdkin la-
hentelemaan? — Hiljaa, synkdsti kuin itsekseen. — Kun ajattelee,
ettd hdn vield viisi tuntia sitten oli elava, iloinen — ajatteli sul-
hastaan, tulevaisuutta, niin ., . .

Aiini katkeaa dkkid.
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KAARLO
vatwoin hilliten raivoaan.
Kyllid se on kummallista, ettd yksi roisto saa noin kauan jatkaa
rikoksiaan , . .7
EMIT,

kuohahtaen.
Niin, mutta jos tietdisitte kaikki — mita se perkele on tehnyt,
T
KORPI
Emil, kerro nyt mitd olet saanut tietdd. Sina tiedit jotain eri-
koista.
EMIL,
himmentyen.
Mista isa niin luulee?
KORPI
Sanoistasi, katseistasi, kaytoksestdsi. Olen varma, ettet voi
kieltad siti.
LIISA
kyokin owvelta, reippaasti.
No tulkaa nyt syomaian. Puuro on poydilld ja lapset odotfa-
\EE

EMII,
tlostuen.

Kiitoksia. Kylla tullaan! Minulla onkin nilkd kuin sudella,

Aikoo lihted Liisan jalkeen, mutta silloin sanoo

KORPI
hiljaa, pdittivisti.
Ali mene vield, Emil! Mina tahdon tietdd sen heti!
EMIL,
kiihkedsti, pyytden.

Mennaan syomaan ensin isd . . .



30

ANNI
suostutellen.
Niin, isa! Kai se jotain pahaa kuitenkin on. Mutta eiko se
ollutkaan Sannista?

KORPI
katkerasti.
Syomaan ensin?
LIISAN AANI
No etteko tulekaan sielti? — Tapset odottavat niin kovin . . .

EMIT,
pyytavasii.
Niin isd . . . Voitte syodakin paremmalla ruokahalulla, Kylla
sellaiset ehtii kertoa illallisen jalkeenkin.

ANNI

hellisti,

Niin isd, tulkaa vain syomaan.

KORPI
synkdsti, kuohahtaen.

Alkad arsyttiko enad minua! Pidittekd minua niin heikkona
raukkana, etten jaksa kuulla totuutta, ettd jonkun poikasen tiytyy
kantaa minun kuormani kunnes olen ehtinyt syoda? Mini tiedin,
etta se koskee minua,

EMIT,
hitaasti, katkonaisella dinelli.

Niin isa, kylla se koskee . . . Nahkads Aino oli tinaan nahnyt
mestarin poydalla . . . patruunalle kirjoittaman kirjelman, jossa
oli . . . ettd uudesta vuodesta . ...

Faikenee.

ANNI
Jannitiyneend.
Mita Emil? Mitd uudesta vuodesta?



EMIT,
kiahedstr.
Silloin  alennetaan kaikkien ty6ldisten palkat kolmannella
osalla . . .

Adnettomyys.

LIISA
ankaisee hetken kuluttua oven ja lausuw leikillisen moittivasti.

No, eiko teille endad maistu joulupuurokaan?

KORPI
synkdsti, kahedsti.
Ei nyt maistu joulupuurokaan, Liisa parka.

Esirippu.



Ensimmaéinen naytos.
Toinen kuvaelma.

Oikealla on suuri kirjoituspoytd, samalla -puolella nurkassa
pieni hylly ja seinamilld joukko tuoleja. Sisadnkaytdvda on va-
semmalla ja perdltd johtaa ovi mestarin lepohuoneeseen.

Mestari Holm istuu parhaillaan poydan adressa kirjoittaen.
Han on lihavahko, pyoreavatsainen; kasvot paksuine huulineen
ovat punakat, ja pienissd, vilkuilevissa silmissa kuvastuu sekaisin
royhkeyttd, pelkuruutta ja oveluutta.

Hetken kuluttua hidn lopettaa ja tarkastaa kirjoitustaan. Sit-
ten painaa sahkokelloa, senjalkeen aukenee ovi ja pikkupomo
astuu sisdan.

MESTARI
uteliaasti.
No, mita ne siella tuumivat julistuksesta? Ovatko tyytyvaisia?

POMO
ddnessidn peitetty katkeruus.
Eivathan ne tietysti tyytyvaisia ole — eikd se ole ithmekiin,
silla.. . .
MESTARI
teravisti,

Ei ole ihmekidan — kuinka niin?

POMO

arastuen.
Kun tuota . . . tuota palkkoja juuri syksylla alennettiin.

MESTARI

Mutta etteké te ymmérrd, ettd nyt on sopiva tilaisuus, kun koko
maassa vallitsee ankara tyottomyys? Me saamme tyoviakeia vaikka
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kuinka paljon — jolleivdt tahdo tehda tyéta silli palkalla jonka
patruuna madraa,
POMO
arasti, moittien.
Mutta eikohédn se sentaidn ole vidrin? Milld sellaisetkin tulevat

toimeen, joilla on suuret lapsilaumat, kun on ennenkin ollut huo-
noa. Jos sattuu sairautta ja muuta tdllaisena talvena, niin . . .

MESTARI
kylmdsti, keskeyttien.

Jaa, mita se meitd liikuttaa. Muuten pyydin huomauttaa, ettd
teidan mielipiteenne ovat kerrassaan sopimattomia tyonjohtajalle.
Jos te alatte niitd julistaa muuallakin kuin minun lisndollessani
— niin . , . — Naputtaa sormellaan poyiiin; peitetysti uhaten. —
Teidan pitaisi muistaa, ettd tdmi on herra patruunan toimenpide,
ja jos hdn saa tietdd miten te olette sitd arvostellut, niin tuota —
te ette tule kauan tailla toimimaan . . .

POMO
pelistyen.
Enhdn mind mitddn . . . muuten vain . . . Enhin mina tietysti
tahdo arvostella . . .
MESTARI

Kas niin. Menkéi siis katsomaan ovatko kaikki tydmiehet pai-
koillaan. Teisellaisella danelld. Jaa, kiskekii mennessinne Anni
Korpi tanne.

POMO
noyristi ja alakuloisesti.
Kylld, herra mestari, kylla mina . . .
Menee.
MESTARI \
Sytyttdaa sikaarin ja katselee levottomana ovelle. Hetken kuluttua
tulee sisian Anni Korpi ja seisahiuu odottaen ovelle.
3
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ANNI
arasti.

Herra mestari on kutsunut minut, Mita olisi . . ?

MESTARI
mielistellen.
Niin, minulla on sinulle asiaa . . . tyota . . . Istuhan nyt
ensin.
ANNTI
peitetyn terdvisti.

Eihin tyoaikana sovi istua . . .

MESTARIN
silmdt wildhtdavit, mutta sanoo suojelevalla, lempedlld danelld.

Istu nyt vaan — minahan annan luvan . . .

ANNI

Kylla mina seisoakin jaksan . . .

MESTARI
ninkuin et kuwlistkaan.

Miten olet jaksanut viime paivind? Oliko sinulla hauska joulu?

ANNI
kylmdsti,
No olihan se . . .
MESTARI
kaksimielisesti.

Ja lahjoja tuli kai oikein paljon?

ANNI
Kuinka mestari niin luulee? En mina saanut ainoatakaan lah-
jaa.
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MESTARI
purevasti.
Todellakini Ja mina luulin niitd tulleen oikein summassa —
kun ei minunkaan pieni lahjani endi kelvannut.

ANNI
Ymmirtiihin mestari, ettei minun sovi ottaa sellaisia lah-
joja. ..
MESTART
kuin ihmetellen.
Mika siind olisi sopimatonta. Jos tahdon antaa lahjan ysti-
villeni jota rakastan —-jonka tahtoisin omakseni, niin . . .

ANNI
keskeytidada, harmista punastiuen.
Eiké mestaria hiveti puhua tuolla tavoin? Etteko ymmarri,
miten vddrin se olisi, kun teilli on kotona rouva ja lapset, Tar L

MESTARI
Voi Anni kulta! Etko sind sitten ymmirri, ettei rakkaus vi-
litd, onko naimisissa vai ei . . . Ja minkd mini nyt sille voin,
ettd rakastan sinua — etten saa sinua mielestini? Eiki se siti-
_ paifsi niin kauhea asia ole, kaikilla paremmilla ihmisilli on joku
toinen, jota he rakastavat — vaikka ovatkin naimisissa. Ald
ST - n
Lahence Annia.
ANNI
katkeran tvallisesti, siirtven poispdin.
Mestarillahan o n toisia, montakin — jos se kerran on viliti-
matontd paremmille ihmisille! Miksi te siis minua kiusaatte?

MESTARI
teenndisen moittivasti.
Voi Anni! Sinaké syytat minua kiusaamisesta, vaikken ole
tahtonut sinulle muuta kuin hyvaa? Sind et valiti vihiikdin mi-
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nun tunteistani, lahetit lahjanikin silldlailla takaisin. — Ottaa ras-
kustaan kellon ja lihence taas Annia. - — Ota tama edes . . .
otathan Anni . . .

ANNI
tuskastuneena.
Valitatteko te minun tunteistani, kun yhtamittaa puhutte sitda
samaa, vaikka monasti olen sanonut etten voi teistd pitaa? Miksi
te nytkin tyrkytatte vakisin lahjaanne kun mina en sita tahdo?

MESTARI

Enhan voinut aavistaa, ettd sina tulet siitd entistd katkeram-
maksi. Odotin mind edes ystavillistd sanaa, katsetta — ajattelin,
ettd sind sentaan lopulta alat ymmartdd, tulet minun ystavakseni
S Mina jarjestaisin kaikki niin hyvin, saisit kaksinkertaisen
palkan, ja . ..

ANNI
punastuen harmista ja hapedsti.
Te tahtoisitte tuollaisella kellolla ostaa minut, mutta se ei ta-

pahdu! Mind en tee koskaan sellaista rikosta! Olenhan jo sano-
nut, ettd pidan toisesta — ettd minulla on sulhanen, Kaarlo . . .

MESTARI

silmdat vdildhiden; hillitsee itsensd tekeytyen hammdasiyneeksi.

Kas, kun en lainkaan muistanut! Mindhin kuulin jo tuon
asian! Ja kuulin mini sen yhteydessi muutakin . . . — Faikenee,
katsoen Annia, ja kun lamd ei pwhw mitiin, jatkaa ikddnkuin
sddlien, — Niin, olen vaan kuullut sellaista, etti sinun tuota . . .
taytyisi menna . . . — Hin venyitii tahallaan sanojaan, tuijottaen
kaiken aikaa lipitunkevasti Annia, ja lopulta vaikenee.

ANNI

tuskastien.
Mihinka niin . .?
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MESTARI *

tuijottaa yha Annia, lausuen painokkaasti.

Niin — ettd sinun tdytyisi menni hinen kanssaan naimi-
siin — mahdollisimman pian ... Onko se totta?
ANNI

punastun ja huudahtaa silmit sikendiden.

Kuinka mestari voi luulla minusta sellaista! Luuletteko minut
sellaiseksi ?
Kdadantyy poispiin.

MESTART
myhdahtdd ensin tyytyviisend, sitten lausun ankarasti.
Mita sina teeskentelet? Kyllahan mini tiedin, efti nuoret teh-
taalaiset keskenaan ihan tuota . . . than . . .

ANNI
keskeytiaa tulisesti.
Mutta mina en!
MESTARI

jatkaa atvankuwin samaa lausetta ja hanen pienissi szl'mum(m wil-
kahtaa kavala, wallinen ilme.

Than suutelevat . . . No, etkd sini siis koskaan ole siti teh-
nyt?
: ANNT

kdantyy hdammentyneend toisaalle, eiki vastaa mitddn.
MESTARI 3
Etké sind voi vastata? Vai myénnitko sen vaitiolollasi?
ANNT

sammaliaa suuttuneena, hiveten.

Miksi mestari kysyy sellaista . . ? Eihin se kuulu . , tuota . . .
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MESTARI
keskevttiaa ilkedsti.

Minulleko? Vai ei kuulu minulle? Hyva! Mina taas luulen,
¢tta se kuuluu hiukan minullekin. — Mina huomaan, etta sina olet
juuri hanen tiahtensd kohdellut -minua kuin kerjalaista! Kiu-
sannut minua kylmyydellasi ja samaan aikaan suudellut ja ra-
kastellut hanta. FEiko niin? Vai kiellatko, ettet rakasta tuota nu-
likkaa?

ANNI

seisoo haneen selin, ddnettémdand ja hammentyneena.

MESTARI
yhi kithtyen.

Jaha! Sina myonnat sen! Vai niin. Tuota luriusta mina siis
saan kiittda kaikesta.. ‘Tuollaisen tiahden olet sind siis pitanyt
pilkkanasi minua, naureskellut sen kanssa takanapiin minua —
minua ! — Uhkaavasti. — Mutta sen tiytyy nyt loppua.

ANNI
nawvisti, pelokkaasti.
_ Ei herra mestari . . . en mind ole koskaan nauranut teitd.
Eika Kaarlo ole lurjus . . . hian on niin hyva, siive ja rchellinen
.. Kaikki pitavat .5

MESTARI
kiukkwisest.
in on lurjus — kirottu lurjus! Ja mind en enad kérsi sita
pelid, jota te yhdessi harjoitatte! Huomispidivana mina ajan ha-
net pois tehtaasta, koko ladnisti! Se on nyt sanalla sanottu.

ANNI
ankyttada tolkuttomasti.
Oi herra mestari, alkdd ajako hinta pois tyosta — hin ei ole
mitaan pahaa tehnyt . . . Aina tehnyt tyonsa hyvin, ollut siannol-
linen ja raitis ja . . .
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MESTARI
keskevttaa arjaisten.

Vaiti, sanon mini! Mind en viitsi kuunnella sinun lotpotyk-
sifsi, Huomenna hin lihtee — ja samalla <inh, isdsi, veljesi,
kaikki — koko roikka!

ANNI
vaikenee ikddnkuin jihmettyneend; sitten sapnc'ion fuskallisesti,

Tsh . . . isakin .. ? Ei, el ... Mihinkd isa ja aiti sitten
joutuvat tillaisena tyottomana aikana — ja niin monta lasta . . .
Alkad sentdan eroittako isaid tyosta . . . Hyvii mestari . . .

MESTARI
keskevttid jarkahtamattomasti.

Se riippuu nyt kokonaan sinusta. Jos olet jarkevd, niin chlka
annan heidin jaada. — Pakanenteisesti. — Mutta ellei . . . ellet
SIS

ANNI
keskevttad tuskallisesti.

Alkad, herra mestari! Isd on ollut min kauan tiilla — koko
ikinsd ja, ja . . . — Miltei vaikeroiden. — Niin, ettekd te sitten
ymmarra, ettd mind en voi, minda en voi . . .

MESTARI
No, sitten ei siita enid kannata puhua. — Ankarasti. — Mina
en anna itseani pilkata!
ANNI

Voi hyvi mestari, mita te aiotte . . . Armahtakaa nyt tama
kerta, alkaa . . .

Purskahtaa ttkuun.

MESTARI

antaa Annin itked hetkisen, tuijottaa vain kwmmallisen tutkivasti.
Stitten hinen katseensa wutttun newvottomaksi, han lihenee, ta-
puttaa hyviillen Annin olkapiita ja hinen ddnessdin virdhidd le-
vottomus ja hellyys.
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Anni ala itke, en voi sitd kestdd . . . Anni ota edes tama ja
ole hinkan ystavallinen minulle. Ota nyt Anni, alaka itke Anni.
Katsos miten kaunis se on — peratkin ovat kullasta . . . Se mak-
saa kolmattasataa markkaa . . .

ANNI
nyyhkyitaen.
Miten mini voisin sen ottaa, sanoa ettd olen saanut sen teiltd ?
Jokainen ajattelisi heti, ettd . . .

MESTARI
kiihkedstt kuiskien.

FEihdn sinun tarvitse sitd heti nidyttdd ja sitten jdlkeenpain voit
keksia jotain, sanoa etta olet kauan saastanyt sita varten. Ofa
Anni — mina pyydan. — Tyontida kellon Annin taskuun, sanoo
mahdollisimman lempedsti.

Kas niin, Anni. — Ald nyt itke. Minda en voi katsella sinua
itkevand — se koskee niin sydimeeni. Jospa vain tietdisit, miten
silloin kirsin — ja aina . .. Ja sind voisit lopettaa kirsimykseni
kun vaan tahtoisit — voisit muuttaa kaikki hyviksi . . . meille
molemmille . . .

ANNI
vhd itkien.
Mutta sehin olisi valhe . . . mini tuntisin aina, ettd olen tehnyt
rikoksen. Ei, mind en voi oftaa sitd . .. *Ottakaa se takaisin . . .

MESTARI
tarttun hinen kdsiinsg puhuen vhi kihkedmmin.

Rakas Anni! Onko sekin mielestdsi rikos? Jospa vain fie-
taisit, miten syvasti sinua rakastan — niin et puhuisi noin . . .
Minahin tahdon tehda kaikki, mita tahansa sinun hyviksesi, kun
vain olisit toisenlainen . . . Anni, sind saisit suuremman onnen
kuin voit aayistaa: sinun ei enda koskaan tarvitsisi tyossa kayda

. mind korottaisin sinut konttorineidiksi! — Opettai-
sin sinulle kirjanpidon, veljesi padsisi monttooriksi ja isasi ali-
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tyonjohtajaksi eikd huominen palkanalennus lainkaan koskisi
heitd. Niin, sen jirjestiminen on minulle helppoa — se olen
mind, joka tdssi tehtaassa maaraan! Ajattele siis mika valta
“minulla on! Etkd edes omaistesi tihden koeta olla jirkevd —
ajatella minunkin mieltini . . ?

ANNI
on monta kertaa koettanut keskeyitdd mestaria; huudahtaa epi-
toivoisesti.

Herra mestari . . . Alkai puhuko endd . . . mind en voil
Kuinka mini sitten endd voisin olla tadlla, katsoa ketdiin sil-
miin ?

MESTARI

huwomaa Annissa horjuvaisuutte ja jatkaa yhi kihkedmmin.

Oi Anni, minkitahden sina kiusaat minua? Eiko sinulla ole
lainkaan sydanta? Sind et yhtdan ajattele, miten paljon olen kir-
sinyt sinun tdhtesi . . . Ald nyt endd ole tuollainen! Tule nyt
edes katsomaan minun huonettani. Ja luota minuun . . .

Koettaa wvetid Annia huoneeseensa.

ANNI
ponnistelee wastaan, rukoillen hitdisesti ja tuskallisesti.

Oi mestari hyva, alkda nyt . . . Antakaa minun olla . . . La-
katkaa . .. Mina koetan, lupaan ajatella . .. Alkaa ...

MESTARI
kahisevin danin.
Anni, mini pyydan, rukoilen sinua! Ajattele, mikd onni si-
nulle tulisi! Sind et tiedd, miten hyvin kivisi omaisillesi — etko
sind tahdo edes heidin parastaan . . ?

ANNI
naytiad menehtyneeltd ja katsahtaa hatdantyneend ovelle.

Kyllda, kylia tahtoisin, mutta en voi, en voi . . . Paistikaa,
mind lupaan ajatella — mind tulen huomennakin, kun vain pads-
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tatte! Paastakaal — Kun mestari ei laske, kirkasee hin dakkida.
— Apua, Kaarlo! . . . Kaarlo!

MESTARIN

sieramet laajeneval, silmdt pienenevit naskalinterdviksi ja hinen
adanessaan kuvastuw sekaisin intohimo, pelko, raivo ja voiton-
riemuw — se muistuttaa miltes kidrmeen sahindd.

Vaiti! Jos vield kerran huudat — niin se lurjus viediin taalta
Ljatc sl e

ANNI
ankyttaa kavhusta vavisten.

Mita, mita . . ? Se ei ole mahdollista . . .

MESTARI
Se on mahdollista! Han on tdalla yhdistyksessi puhunut silli-
tavoin, ettd jos vihjaisen kaupungin santarmeille, niin hanet vie-
daan tavallista kauemmaksi — josta han ei palaja koskaan,
Kuinka sina uskalsit huutaa hdantda — pilkata minua? Silla hin
on minun kidessani!

ANNI
rikotllen.

Mestari . . . antakaa anteeksi jumalan tahden . .. En tah-
tonut huutaa . . . en itsekddn ymmarra . . . Alkaa antako ilmi
hanta! Alkaa, hyva mestari, alkaa! Mina kuolisin . . . Mini teen
mitd tahansa, kun vaan . . .

MESTARI
piddtetylla voiton riemulla.

En mind odottanut noin suurta loukkausta sinulta. Mutta mina
annan viela senkin antecksi, jos naytit, ettet tahtonut minua pil-
kata. Jos huomenna tyoajan jalkeen jiit tinne, niin mind lu-
paan, efta omaisesi saavat jaada tyohon entiselld palkalla, ja kaikki
tulee niinkuin olen puhunut . . .
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ANNI
hatdisesti sammaltaen.

Kylla mina sitten tulen huomenna . . . huomenna . . . — Kuin
havahtuen. — Ei, ei — en mind sentdan voi — se olisi liian
kamalaa.

MESTARI
uhkaavasti,

Mitd, pilkkaatko sind vield sillikin tavalla? Ensin lupaat ja
sitten kiellit — aivan kuin arsytat! Ei — se on liikaa! Mind
lihetin hinestd kirjelman vield tanain!

ANNI
parahtaa epitoivoisesti.

O1 alkad, jumalan tahden! Mina tulen . . . lupaan tulla . . .

MESTARI
raskaastt.
Tuletko siis varmasti! Jos sina viela tdssd pettiisit minut,
niin silloin en enaa armahda ketaan! Tuletko?

ANNT
Mina tulen . . .
Vaipuw kalpeana polvilleen.

MESTARI
nostaa Annin ylos alkaen taluttaa hwoneeseensa, loistellen

Anni, Anni, sind voit pahoin . . . Tule ottamaan vetti . . .
tule minun huoneeseeni.

ANNI
epdtotvoisesti.
Oi dlkdd mestari . . . jumalan tihden en voi tulla, nyt . . .
Paastakaa !
MESTARI

kdhedsti, whaten.

Alda vain huuda! Muista miti siith seuraa . . .



ANNI
kuwin sekapdisend.
En, en mini huuda . . . kun ette vain . . . mestari hyvi — mini
lupaan tulla huomenna varmasti. — Mestari vie hanet puoliviki-

sin sisadn sulkien oven.

Owen takaa kunluw Annin pelokas nyyhkytyvs ja rukoileva
kuiskaava adani, wvuoroin taas mestarin matala, kithkosta kihed
kuiske katkonaisena, epdselvind.

— Al4d pelkia — istu — voit pahoin . . .

— Ei — hyvd mestari — menee ohi . . .

— Maista nyt — virkistda . . .

— Bn voi — wviinia — paastakaa . | .

— Ala nyt — ymmarrda — omaisesi . . .

Senjilkeen ei endd eroita sanoja, ne hukkuvat kaukaiseen ko-
hingan joka wvihitellen lahenee; sen synnyttivit satojen askelten
Jymind ja ihmisjoukon sekava puheensorina, josta ei vieid sanoja
eroita. Se lihenee, kiihivy ja lopulta pysihtyy wlkopuolelle ja sen
seasta kunlww Rithiyneitd

HUUTOJA

— Ne aikovat tietysti tappaa meidat nalkaan!

— Tietysti! FEihan silla palkalla ela . . .

— Mutta se on pirullista, ettei silli heti kuolekaan!

— Al ole siitd huolissasi — kylld taman alennuksen jalkeen
kuolet heti!

— Se on selvi se!

— Kun oikein ndlkipiiskuri suunnittelee, niin kai se tepsii!

— Oikein! Tietysti se mestarin tyoti on!

— Tietysti! Sehan syksyllikin oli ehdottanut!

— Menkaa sisaan! FEi se tasti parane!

— Menkoon Korpi ja Suonpaa sisaan! Kylla me odotamme
taalla |

— Halonen mydéskin!

Kuuluu Halosen vastustava aani.

— Mene nyt vain! Ei- se sinua syo!
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— Fi se ainakaan purematta nielase!

— FEi kukaan paljaista luista huoli!

— Mene sinakin Emil — silloin se ei kuitenkaan kaikkia syo!

— Mene vaan! Olet vahan lihavampikin!

Jottakin katkeria nawrahduksia.

Melw hiljenee ja sitten aukee owi; Korpi, hinen poikansa
Emul, Halonen jo Kaarlo Suonpddi astuvat sisian. Edellinen on
suurikokoinen, vieli voimakas mies, vaikka ankara tyo ja huolet
ovatkin wwrtaneet syvii vakoja hinen kasvoilinsa; Halonen on
kovin laiha, kalpeilla kasvoillaan masennus ja arkuws; Suonpdd on
solakka, jantevivartaloinen nuworukamen, jolla on alykkadit ja voi-
makkaat kasvot.

Ulkoa kunluw edelleen joukon hillittvi sorinaa.

KORPI
kuin petiyneeni.

Taallihdn ei ole ketdan . . .

EMIL,
pilkallisesti hymahtden.

Onkohan kettu paennut pesastdan!

KAARLO

No, odotetaan tiilld vaikka huomisaamuun asti!  Sitd' asiaa
ei jateta.

KORPI
hiljaa, lujasti.

Sitd el voi jattad. Jos nyt vield alennettaisiin palkat kol-
mannella osalla, silloin tulee monelle suurperheiselle suorastaan
nalkikuolema.

HALONEN

Niin se on, el silla saa . . .

Han vaikenee, silld mestarin huoneen ovi aukenee ja kynnyk-
selle ihmestyy Anmi, hdtdaniyneend, vapisevana, vaatteet ja tukka
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hieman epajarjestyksessi. Kaikki aivankuin jahmettyuiat himmds-
ivksesta. Adnettomyys.

KORPI
hiljaa, kdhedstt.
Sina taalla . . . Mita sina teit siella?

ANNI
nyvhkyttien.

Mina olin . . . olin tomuja pyyhkimassa . . .
KORPI
drjatsten.

Valehtelet! Sano heti, mita sinulla on taalla tekemista!

ANNI
kuin menehiyneend.
Mestari . . . tuota noin, kaski . . . — Huomaa Kaarlon, pelis-
tyy vhi enemamndan ja sopertaa vavisten. — Kaarlo . . . taalla , .. ?
KAARILO

on seissyt kalpeana ja litkkwmattomana — nitnkuin ratwo ja ham-
mastys olist lamauttanut hianet. :

Niin, mina olen taalla ... Mutta mitd sina teet taalla?
Mita sind olet tehnyt . . ?

ANNI
tolkuttomasti.

Jumala auttakoon! En mind mitdan . . .

KAARLO
raivoisasti,
Mita sina olet tehnyt? Vastaa minulle! Oletko sina, sina . . ?
Onko, onko se totta?
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MESTARI
tulee huoneestaan ja karjaisee rovhkedsti.

Mitd tami merkitsee? Mitd te taalla rahisette? Ulos jokainen!

KAARLO
Konna! . .. Mita te olette tehnyt hinelle?

Aikoo hyokdti mestarin Bimppuun, mutta I\ m[)z saa kitnni hi-
nen olkapddstidn.

MESTARIT
lihenee pari askelta ja dhkyy pelistyksesti ja ratvosta vavisten.
Vai niin . . . vai niin! Vai sina hyokkdit minun kimppuuni!
No, no . .. Te niitte sen, te voitte todistaa sen! — Kaikille. —
Ja etteko kuulleet, mita sanoin? Ulos!

KAARLO
hiljaa, raskaasti.

Te ette padse tasta asiasta niin helpolla kuin luulette.

KORPI
Kaarlolle hiljaa.
Tule jarkiisi. Ole hiljaa! — Mestarillee. — Emme me silld
tavalla ulos lihde. Olemme tulleet puhumaan tirkeistii asioista,

MESTARI
Mista asioista? — Kuuntelee jonkun sekunnin ja huomaa jou-
kon hillityn sorinan ulkepuolella. — Mita asioita teilld on? Keiti,
mitd rahinda tuolla on?
KORPI
Siella. on koko tehtaan tyovaki ja me olemme tulleet kaikkien
puolesta ilmoittamaan, ettemme voi hyvaksya sitd palkanalennus-

ta. Me emme tule sentddn toimeen muutamalla pennilli. Me
vaadimme, ettd palkat pysyvtetddn ennallaan.



HALONEN
avuttomasti.
Minullakin on kahdeksan lasta . . .

MESTARI
koettaa tekeytya iwalliseksi.
Vai on Halonenkin mukana tuollaisessa! — Kdantyen Kor-
peen. — Ja oikein vaaditte! Vai niin. Mutta palkkojen madraa-

minen on herra patruunan asia, eiki hin kuuntele teidan vaa-
timuksianne !

HALONEN
mutisee mestarin puheen aikana pelistyneend.
Kun on lapsia, tuota . . . niin ei silloin . . .
KORPI

Jonkun taytyy meita kuunnella. Muuten emme voi elattai lap-
siamme. Ja jollei muu auta, niin meidin tiytyy lopettaa tyot . . .

MESTARI
pahaenteisen hitaasti, pilkallisestt hymyillen.

Ahaa! Sini kiihotat siis julkisesti lakkoon. Hyvd. Sina siis
lopetat tehtaan tyot . . . Mutta mind luulen, ettd toiden lopetta-
minen on myodskin herra patruunan asia! Ilmoittakaa siis
hinelle itselleen uhkauksenne — jos hin ottaa teiddt vastaan!

KORPI

Kuulkaa herra mestari. Kun te olette itse tdman alennuksen
chdottanut patruunalle, niin teidin velvollisuutenne on myds il-
moittaa hianelle sen seurauksista., Enkid mind ole ketdan kehoitta-
nut lakkoon tai muuhun. Mutta pitiako meiddn siis jattid kaikki
sikseen ja tulla kiltisti tyohon jollette suvaitse edes ilmoittaa pat-
ruunalle . . . Mitd te arvelette, toverit?
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KAIKKI
— Silloin teemme lakon — ja heti aamulla!
— Niin teemme! Emme voi muuta.
— Meidin taytyy — jollette muuten ilmoita.

MESTARI
poyhkedsti.

Vai lakon te nyt teette? Mutta vakavasti puhuen ei se kaipaa
mitadn ilmoittamista. Herra patruunan jarkihtimiton piitos on;
etta palkat alennetaan niinkuin julistuksessa on siidetty — eika
se tule muuttumaan teidan rdhininne vuoksi!

ANNI
. peittad kasillaan kasvonsa, purskahtaen itkuun.
Voi tatd elamaa . . .

KORPI

Mutta me emme endd aio vapaachtoisesti nalkain kuolla! —
Katsahtaen itkevaan Anniin ja jatkaa yhi kasvavalla katkeruurella

ja tuskalle — Ja sind, sind . . ., mitd sina olet tehnyt tyt-
tarelleni? Vielako sina hanetkin tahdot uhriksesi! Eivitko
entiset riita . . ? Ei siita viela ole viikkoakaan kun viimeinen

haudattiin — sielld se makasi meidan aitassa jhatyneend . . .

MESTART
on muuttunut kamalan nikéiseksi kunllessaan nuo murhagvat syy-
tokset; mutta dkkii han keskeyttiad syyttijansd, karjaisten raivoi-
sasti,
Mita? Mita? Mita tama oikein on? — Miti sinid tarkoitat?
Te olette minun konttorissani! Ulos! Ulos! Ulos!

EMIIL,
hurjasti.
Vielako sind karjut! Ellet nyt ole hiljemmin, niin — niin piak-
koin tulee toiset odottamattomat hautajaiset . . .
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KAARLO
hiljaa, hammasta purren.

Tietakdd nyt, ettd teidin taytyy lopettaa mustat tekonne!
Ymmirratteko te?

KORPI
hilliten itsensd.

Alkaa viitsiko sanoa enad mitdin hinelle — puheet eivit tdssi
auta! FEika vikivaltaisundet! Niistd olisi vain heille hydtya.
— Lujasti. — Loppu tastd on kylla tehtivi — mutta toisella ta-
valla!

Menewit ulos, paitsi Kaarlo, ja ovi jid raolleen. Joukon so-
rina lakkaa, syntyy miltei kwolemanhiljaisuus. Sitten kuulun Kor-
ven mielenlitkutuksesta wirdj

KORPI

Tyotoverit! Mestari ei lupaa edes ilmoittaa patruunalle
vaatimustamme; ivailee vain ja sanoco olevansa varma siitd, ettd
se hylitdan. Mitd on meidin tehtivi? Onko meidin tyynini
karsittava, etti palkat vielikin alennetaan? -— etti meidin lap-
semme joutuvat kitumaan nalassa? Mité te ajattelette, toverit?

KITHKEITA HUUTOJA
— Ei — me emme anna enaid alentaa palkkoja!
— Syksyllihan niitd juuri alennettiin . . .
— Me olisimme raukkoja, jos vieldkin . . .
 Bitenag L
— Lakko on meidian tehtava!
— Ja huomispaivana !
— Lakkoon, lakkoon!
— Ja nyt vaaditaan mestari pois!
— Oikein! Mestari pois!

KORPI

Se on todella kamalaa, ettd hin edelleenkin saa rauhassa jat-
kaa vanhaa pelidan. Vuosikausia on han kiusannut, hityytellyt ja
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raiskannut tyttariamme, vaimojamme. Heidan turvallisuutensa ja
kunniansa ei endaa merkitse mitadn. IHan on saanut aikaan niin
paljo onnettomuutta, etti sen pitdisi jo riittad! — Epdrdiden. —
Mina pahoin pelkaan, etta han viela tanaan on tehnyt konnantyon,
{oka s,

Hanet keskeyttavit kithkedat, whkaavat

HUUDOT
— Mita hin taas on tehnyt?
— Pois mestari tehtaalta!
— Piiskuri pois!
— Pois se sika!
— Sanokaa, mita se on tehnyt!
— Pois, pois!

EMIT,
huwutaa hurjasti.
Mina luulen, mind olen miltei varma, etta han on, on tur-
mellut minun sisareni!
Huudot  rajahtavat rawokkaaksi pauhuksi, josta epaselvdste
croitiaa seuwraavia :

HUUTOJA
— Sen hidn saa kalliisti maksaa!
— Pian se toisen tarvitsee — kun entinen koskeen hyppasi!
— Monta se konna tarvitsee — ei sille vahat riita!
— Mutta tuo peli taytyy vihdoinkin lopettaa!
— Hirtettdva se olisi! Ehki sitten taukoaisi . . .
— Otetaan se kettu ulos luolastaan!
— Hakataan se niin, ettd kukko suurimmat palat nielee . . .
— Pois se roisto!
— Helvettiin!
— Hirteen, hirteen !

KORVEN AANI
votttaa vihdom melun.

Toverit! Kuulkaa — vaietkaa! Puhutaan jarkevasti! Odotta-
leaalons .t



Se hukkuw taas kiihtyvdan meteliin; mestari hitpti vavisten tele-
foonin dareen, tarttuen kuulotorveen.

KAARTLO
lihenee ja sahahtaa hiljaa.
Laskekaa irti! Muuten . . .
Juuri silloin aikoo joukko rynnati sisidn. Mestari hellittda
kunlotorvesta, aivankuin se olisi tulikbuwma rauta ja perayiyy kau-
husta kalpeana kirjoituspoydin taakse.

KORPI
tyvonnetidan sisiin takaperin, asettun ovelle hyokkiijien eteen tari-
twen lujasti ovipieliin ja huntaa katkuvasti.
Toverit! Hiljaa! Pysahtykaa! Rauhoittukaa! Kuunnelkaa

minua !

Hanet keskeytetaan hurjin

HUUDOIN

— Rupeatko sind puolustamaan tuota .. ?

— Mita te ajattelefte, 14 ... ?

— Pois tielta — ja paikalla!

— Me otamme ketun luolasta . . .

— Pois tielti! '

KORPI

jannittaa viimeiset vonnanse ja tyontad hyokkddjat takaisin, hu-
taen lipitunkevasti.

Kuunnelkaa! Odottakaa! Pysahtykada! Tapahtuu ennetto-

muus! Han kylla ansaitsisi selkdfinsd — mutta siitd olisi
heille hyotyd! — Joukko seisahtun. — Ettekd ymmirra, etta he

toivovat, odottavat jotain vakivaltaisuutta, saadakseen teko-
syyn Lkufstia tinne enemman poliiseja tai sotavikei. Me emme
saa heidin toivoansa tayttaa! Etteko nyt ymmarra? Paatetdan
ennemmin, mitad on tehtavda . . .
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HUUTOJA
— Oikein puhut!
— 'On se nunkin. ..
— Ensin pehmitetdan se roisto!
— Pois tielta!
— Takko on tehtava huomispaivana!
— Takkoon! ILakkoon!
— Ja mestari pois!
— Piiskuri pois!
— Ja palkat entiselleen!
— Padtetdadn heti tehdd lakko!
— Lakko tehdaan!
— Hyva, hyva!

Kun joukko on perdytynyt, mence Korpi ulkopuolelle ja sulkee
ovei,

KORVEN AANI
kajahtaa votmakkaana jo kunluvana metelin yiitse.

Niin toverit — mind myonnin ettd meiddn pitdisi tehda
lakko, silla meilld ei ole muuta keinoa, jolla voisimme estdad pal-
kanalennuksen. Mutta voimmeko me tehda sen? Onko meilld yksi-
mielisyytta, onko meilld voimaa viedd se voittoon? Tap-
pio tuottaisi tavattoman paljon kirsimyksia . .. Ja mind pelkdan,
ettd me olemme liian heikkoja — ei ole kassaa, ei jarjestoja jotka
auttaisivat . . .

Hanen danensa hukkuw taas sekawvaan, monidaniseen huutoon
kuwin myrskyn pawhuun — josta epdselvastt erotttaa joitakin kith-
keitd

HUUTOJA

— Mita sina lorpottelet, Ville . . .

— Ethidn sind ole ennenkéddn pelannyt!

— Lakko taytyy tehda!

— Ehki me jostakin saamme avustusta ... ?

— Meidan taytyy tehda lakko!

— Niin juuri — taytyy!

— Me emme ela sellaisella palkalla!
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— Sepa se on!

— Emme endd anna alentaa palkkaamme!
— Emme voi — lapset . . .

— Emme voi! Emme! Lakkoon! Lakkoon!
—- Ja mestari pois!

— FEhdottomasti! Hén on liian paljon . . .
— Piiskuri pois!

— Oikein! Hanen rikoksensa riittavat!
— Pois! Pois! Lakkoon!

KORVEN AANI

Vaietkaa — alkaa huutako! “TAssda on niin suuri asia, ettd mi-
nun taytyy sanoa suoraan mielipiteeni. Kylla minda mukana olen
jos kerran kaikki toiset tahtovat lakkoon.

Ovatko kaikki siis sitd mieltd, etta meidan taytyy tehda lakko,
jollei palkkoja pysyteta entisellddn ja mestaria eroiteta? Onko se
kaikkien tahto?

KATIKKI

— On! on! on!

KORVEN AANT
litkutuksesta vardhtdaen.
Onko jokainen nyt samaa mielti? — Ja seisovatko kaikki vaa-
timuksensa takana, kunnes sithen myonnytian? FEttei kukaan 1ah-
de tyohon, ennenkuin yhdessa paatetaan?

HUUTOJA

hetken danettémyvden jalkeen.
— Ei kukaan!
— Lakko on tehtava!
— Emme voi muuta.
— Huomisaamuna lakkoon! L
— Ja niilld vaatimuksilla, kuin Korpi sanoi. Eiko niin?
— Hyva! Hyvd! Mestari pois!
— Palkat ennalleen ja mestari pois!
— Lakkoon! Lakkoon!
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KORVEN AANI
Mutta asia on sittenkin kovin tirkei, toverit. Sitd tiytyy tark-
kaan harkita, ja jokainen sanokoon suoraan ajatuksensa. Sentdh-
den chdotan, etti menemme yhdistyksen huoneustoon ja paatam-
me yhteisessa kokouksessa mitd lopullisesti on tehtava. Ei tal-
laista asiaa auta yhtakkia paattad — siitd riippuu niin paljon.

AANTIA

— Qikein puhut!

— Ti tarvitse keskustella — lakko on ainoa keino!

— Toverit — ei harkitsematta! Tima on liian vakava . . .

— Kokoukseen!

—_ Fi se mitadn keskustelua tarvitse — mutta menniin nyt sit-
tens, e,
— Lakko on tehtidvil

— ' Keskustelemaan !

— Mennéin talolle . . .

— Turhaa 16rpotysta — lakkoon !

— Menn#in, mennaan !

Kiithtynyt joukko lihtee litkkeelle ja samassa kajahtaa ilmoille
valiavalle voimalla tyovdenmarssi. Se etenee hitaasti hdipyen ja
siti sdestid satofen askelten jymy — aivankuin jonkun Jattilais-
rummun mahtava jyske.

MESTARI
pyyhkii tuskanhiestd helmeilevad otsaansa ja mutisee vapisevalla
daanelid.
Miti, miti timi oikein on? — Minua, minua solvataan, tha-
taan!
KAARLO
Annille, joka kyyristyneend itkee erddssd nurkassa.
Anni tule pois, 1ahde heti taalth — mene kotiin . . .

Kun Auni on poistunut, lihenee Kaarlo mestaria omituisin,
hiipivin askelin ja hinen ddnessidn virisee piditetty rawo ja tuska.
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Sanokaa paikalla, teittekd te jotain hinelle — mitd taalla . . .
tapahtui?” Sanokaa se heti, heti!

MESTARI
alkaa tointua saadessaan voimaa kithtyvisii vihastaan; lausuw vil-
doin hitaasti, awankuin nauttien toisen tuskasta jo epitietoisii-
desta.
Vai niin . . . Tekd #sken estitte minut telefoneeraamasta?
T ek o rohkenitte hyokatd minun kimppuuni? Ja nyt te tulette
vield kysymain — niin, mitd te oikein tahdotte tietdd . . ?

KAARLO
hiljaa, pahanenteisesti.
Alkda arsyttikd minua endfi! Sanokaa miti teitte hinelle —
sanokaa paikalla! Muuten tapahtuu onnettomuus!

MESTARI

Aivan oikein! T eille tapahtuu onnettomuus, ellette tuki suu-
tanne! Tekd uhkailette — te, joka olette minun vallassani . . .
jolle voin tehdd mitd tahdon? — Hiljemmin. — Mini sanon nyt
teille viimeisen kerran: jollette ole aivan Adneti tistdi asiasta, ja
heti laputa tiehenne tadltda — niin teidit vieddfin kylmimpain Si-

periaan. Se puhe on vieli minun muistissani . . . Ymmirrit-
tekoi. . T
KAARLO

korostaen jokainoan sanan hurjalla vihalla ja uhkalla.

Ja mind sanon teille, kurja santarmilkétyri! Jos minut syy t-
tomiasti ilmiannatte, tai jos olette tehnyt jotakin Annille —
niin teiddt vieddan hautaan . .. Vaikka minut vietiisi sitten
kuumimpaan helvettiin! Ymmérritteko ?

MESTARI

narisee ratvon ja sisdisen levottomuuden vallassa.

Odotappas lurjus . . . kylld sini . . . timAn muistat . . . mini
yatotansinua .., ,
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KAARLO

aantdadn hiljentdien.

Mina en varota!l Mutta voi teitd. — Jos minun viela taytyy
tulla tdnne!

Esirippat.



Toinen néytods.

Ensimméinen kuvaelma.

Tyomies Vilho Korven kamari.

Talvi-illan himarassa nayttaa huone autiolta ja hyljatylta, silla
piironki peilineen on poissa ja vuoteiden paikalla nakyy vain kasa
makuuvaatteita. Kyokista kuuluu yhtamittaa pikkulapsen voima-
ton vaikerrus ja Iiisan vasynyt laulu. Naitd sdestaa silloin tal-
16in lasten kahea yska ja pakkasen terava paukahdus ulkopuolelta.

Korpi pysihtyy vksitoikkoisesta kdvelystiin ja alkaa huitoa
vilwisena kdasiaan. Auwkaisee kyokin oven.

KORPI
Eiké Hiltu ja Antti ole vielikiin tulleet?

LIISA
tulee kyokista. Hdanen kasvonsa ovat tavattoman kuihtuneet ja
kalpeat ja han yski vihan valia kihedsti.

Ei — mahtanevatko ne lapsiparat mistaan puita saada. Kun
eivit vain palelluttaisi jalkojaan, sielld oli jo #dsken 28 astetta
pakkasta.

KORPI
levottomana.

Voi sentaan, FEi niitd olisi pitinyt paastaa sinne. Mutta se-
kin herattda huomiota jos itse menisi. Missa Anni on?

LIISA
vavahtaa kuin yllitelty pahantekiji ja sopertaa.
Anni, tuota . .. Anni — on vdhin asialla . .. Kai hin — pian,
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KORPI
ei ole hwomannut Liisan pelistystd, vaan menee kattolampun da-
reen ja raapaisee tulta, tarkastacn Gljysailiotd.
Vielako oljya on jalella?

LIISA
ankyttaen.
Ei ole tippaakaan.
Menee ulos.
KORPI

kuan itsekseen.
Kaikki vaan nikyy loppuvan . .. Tulee poydan direen, sytyitad
pienen, lasittoman likkilampun jao alkaa sen valossa silmdilli pien-

ti punakantista lentolehted.
L]

LIISA
tulee laas sisiin ja etsii jotain makuuvaatelijista. Alkaa aralla,
hermostuncella dinelld.

Vilho . . « koeta nyt vihdoinkin vaikuttaa, puhua siihen stun-
taan, ettd se lakko lopetettaisiin, silla . . .

KORPI

keskevitid kiusaantuneena, miltel rukaillen.

Ali nyt taas Liisa . . . anna minun olla rauhassa! Meidan tay-
tyy viela kestai jotenkin — edes pieni aika . . .

LIISA

Sehiin on mahdotonta! Jos lakkoa jatkuu viela neljannen vii-
kon, niin meille tulee eteen nalkakuolema . . . :

KORPI
katkerasti.
Tullkoon sitten! Nalkidin saamme kuolla silloinkin jos ne voit-
tavat ja alentavat palkat mielensi mukaan! Nain kuollaan
ainakin nopeammin — ei tarvitse niin kauan kitua!



LIISA
vapisevalla ddnelld.
Voi Vilho, mitd sind puhut . . ? Etko sini enid mitdan valita
minusta ja lapsista, heiddn kirsimyksistiain?

KORPI
tuskallisen kithkedsti,

Liisa parka . . . Ei nyt aufa ajatella siti vaikka joudummekin
karsimdan jonkun viikon! = Olethan itsekin monasti sanonut, et-
temme cld sellaisella palkalla — tassahan on kysymys olemas-
saolosta ... Eikd lakkomme koske yksinomaan meit, se vai-
kuttaa tavallaan koko maan koyhien elamdan. Jos me voitamme,
alkavat tyoldiset kaikkialla herdti ja jarjestyd, vaatia oikeuksian-
sa. Tappiomme taas masentaisi koyhien mielid, levittiisi toivot-
tomuutta. Niin Liisa, meidin tay tyy vield kestdd . . .

LIISA
tukehtuneesti.
En mind itsestini mitddan valittaisi, mutta kun lapset . . . Ja
pikku Aune on tdndan tullut niin kovin heikoksi, kylli hin vaan
Laitel el i

KORPI
hatkahtaa ja dnkyitia sekavasti.
Onko, onko Aune sairaampi . . . ? Olihan hin vield eilen . . .
tuofa . . . Mista han niin akkii on huonontunut . . ?

LIISA
petttien kasvonsa.

Kysytko sina sita? Taytyyhan pienen lapsen vatsan menni
piloille kun ei saa muuta kuin hapanta leivinpurua. — Tukehtu-
neestt nyyhkyttden. — Kahteen paivaan ei enaa ole tullut tippaa-
kaan rintaa — imee ihan turhaan . . . Tindin ei saatu endd
maitoakaan — eilen sai pienen tilkan . . .

KORPI

Voi Liisa . . . mikset ole ennen sanonut?
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LIISA

En ole tahtonut enad lisita huoliasi . . . Ethan sinakaan olisi
mitadan voinut — kun ei ole mitdaan . . .

KORPI

nousee seisomami, hinen huulensa vapisevat ja katse harhailee ha-
tiisend ympart huoneita kwin etsien; vihdoin dnkytiid tuskallisesti.

Liisa, sina olet . . . olet . .*. Voi Liisa parka, tama on . .. ta-
mahan on kamalaa. Mita olisi tehfava . . ?
LIISA

tarttun akkia Korven kdteen, puhuw hitaisesti, rukoilevasti.

Vilho, koeta lopettaa lakko! Se on ainoa keino . .. koeta toi-
mittaa niin, ettAa huomenaamuna menndin tychon! Silloin saa-
daan heti laakkeitd, maitoa ja meidan pikku Aunemme parantuu
viela, saa elda . . . Voi Vilho, teethan sen?

KORPI
hiljaa, epdtoivoisesti.
Tiisa parka — mini en voi . . . en voi!l Me olemme itse hu-
kassa, jos haviamme. Ja mehan taistelemme samalla kaikkie’n
koyhien ja sorrettujen puolesta . .. Emmehian voi heiti pettda . . .

LIISA
nyyhkyttii tuskallisesti, syyttivisti.

Voitko ennen pettda lapsesi! Vilho, sind et saa! Se on
sinun syysi jos Aune kuolee! Sind voit viela pelastaa hanet
— ald anna hidnen kuolla! Hin on sinun oma lapsesi . .

Menee itkien kyokkiin.

KORPI
tarttun pdidhdnsd, ja seisoessaan siind widristynein kasvoin, +as-
kaasti hengitidving astutiae hin takaa-ajettua pahantekijid.
Vihdoin kiertyy hdnen silmiinsd kyyneleitd ja hinen dianensi sd-
rihtia sarkyneend, tukehtuneena.



62

Ei ei, hin ei saa kuolla. Minun tiytyy saada jostakin mai-
toa, eiké olisi jotain . . . — Katselee tuskallisesti etsien ympril-
leen. —

TIISA
alakuloisesti.

Eihin meilld endd mitain ole, Vilho parka. Kaikki on myyty ...

KORPI
kuin havahtuen,

Liisa, tuo tinne tydpuseroni.

LIISA
Miti sina silla teet, Vilho?

© KORPI
Vien takkini kauppiaalle tai Mattilaan. Minun tdytyy saada
maitoa.

LIISA
levotiomana.

Ti Vilho, sini et saa tehdd sitd . . . sind palellut ehdottomasti
kun ei ole minkiinlaista padllystakkia. Nytkin tuntuu pakkanen
yha kithtyvin.

KORPI
kiskevisti, alkaen risua takkiaan.

Tuo pian. Mina tahdon.

LITSA
lihtee kyokkiin; palaa hetken kuwluttua, twoden rikkindisen puse-
ron. Korpi pukee sen ylleen ja alkaa wirista wvilusta; Liisa kat-
selee tuskallisesti kun hin kddrii takkinsa sanomalehden puolik-
kaaseen ja atkoo lihted.
LIISA
pidittien nyyhkytysiidn.

Voi herra jumala titi kurjuutta!
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KORPI
lohduttaen.
Ald nyt Liisa, kylla tista viela selviydytaan. Mind tulen heti.
Lahtee.
TLIISA
menee ikkunan direen jo koittaa sulattaa sormellaan reikid jad-
hiin; mutisee itsekseen.
Herra jumala, kun se on paksua . . . Pimedhin sielld jo tu-
lee eika vielakdaan ndy . . .
Tarttun vyhiakkii kawlaansa, woihkaisten kuin tukehtumaisil-
laan. ; .
Herra, taivaallinen isi — armahda tama kerta! Suojele, pe-
lasta lapseni! Miksi, miksi en kieltinyt, estinyt hdntd, sanonut
mita ajattelin . . .

Vaantelee kisidin kalvavan levottomuuden wvallassa.

KAART,O
tulee sisidn hengittien nopeasti kwin juoksun jilkeen. Hin on
Povasti laihtunut ja hinen kalvenneille kasvoilleen on ilmestynyt
kova, kdrsiwvd ilme.

Hyvaa iltaa! Miten te taalld endd tarkenette?

LITSA

Kylld se huonoa tahtoo olla — kun ne lapsiraukat ovat viela
sairaita. Aune tulee piiva paivaltda huonommalksi.

: KAARLO
Sepd ikavda, Mihin Korpi meni sellaista kyytid? Kun ei eh-
tinyt edes vastata . . .
LITSA
valtellen.
Hin meni vain vahin asialle. Missd sind olet noin hengis-
tynyt?
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KAARLO
koetiaa sanoa leikillisesti.

Juoksin hiukan — lampimikseni, silla ulkona tuntuu hieman -
vilpoiselta, Nayttaa ihankuin ilmojen haltijakin olisi herrain
puolella.

LIISA
liikutettuna.

Niin, juuri sitd mind olen ajatellut! Kun kaikki on meitd
vastaan, kaikki epaonnistuu. Ehka tamd lakko sittenkin on ju-
malan tahtoa vastaan?

KAARLO
katkerasti.

Oletteko siis sita mielta, ettda jumala tahtoisi teidan pienet lap-
senne karsimdan yhtamittaa néilkaa, virisemaidn risoissaan — jotta
patruuna saisi entista sutiremman voiton? Ettd jumala tahtoisi
vieda leivan pienten lastenne suusta — patruunan hyvaksi?

LIISA
newvottomana.

En mina oikein ymmarra, mutta kun jumala kerran on luonut
kéyhid ja rikkaita, niin kai se sitten hanen tahtonsa on, ettd mei-
dan taytyy karsida. Ja koska sanassakin sanotaan, ettei varpunen-
kaan putoa oksalta ilman hanen tahtoaan . . .

KAARLOW
hymahtad katkerasti.

Kylla mina sentdan mieluummin ajattelen, ettei jumalaa ole
lainkaan, kuin uskoisin, ettd han nytkin tahtoisi pienokaisten kuo-
levan nalkaan.

LITSA
Mutta jos se kaikki olisikin jumalaa vastaan, niin . . .

Vatkenee neuvottomana.
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KAARLO

purevasti.

Vaikka olisitte varma, ettd jumala tissi on patruunan kassa-
kaapin puolella, niin onhan ihmislapsen elamd ainakin yhta
tarkea kuin varpusenkin. ‘I'e tieddtte, miten monta pieno-
kaista taalla viime viikollakin kuoli than ruuan puutteeseen — siis
nalkaan, — Varisevilld danellé. — Te ette tieda, mitd tunsin tul-
lessani eilen kirkkomaalle. Ne pienet kirstut olivat siella jonossa
odottamassa vuoroaan, ja jokaisen vierelli seisoi isd ja diti, muu-
tamien vield vanhemmat siskotkin saattajina. Monet aidit itkivat
hiljaa, katkerasti ja isit tuijottivat synkasti maahan hampaat yh-
teen kiristettyind; jotkut katsoivat pikku kirstua, niinkuin nakisi-
vat kannen lavitse rakkaat, kuihtuneet kasvot, eivitka he naytta-
neet huomaavat, miten heidan laihtuneet ruumiinsa varisiviat vi-
Tusta. Erfis nuori aiti korjaili yhtimittaa vapisevin kasin pientd
katajaseppelti aivankuin peliten sen putoavan, tai tahtoisi siten
vielid kerran kosketella, hyvailld pikku palleroistaan ... Kun ajat-
telee, ettid he olisivat kuolleet jumalan tahdosta, vain sentihden
etti patruuna saisi satatuhatta markkaa ememmin voittoa, niin
sitd ei voi uskoa. Vai uskotteko te? Ajatelkaa itse, ettd kaikki-
voipa, kaikkitietiivi, oikeuden- ja rakkauden jumala tekisi
niin omille lapsilleen?

LIISA
tukkien korviaan.
Ei ei, mind en tahdo ajatella — mind tulen hulluksi! Ald
puhu enaa!
KAARIO

surunvoittoisesti.

Kylli mind vaikenen. Missd on Anni?

LIISA
vavahtaen.
Anni . .. Anniko?
KAARLO
Niin — Anni?
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En tiedd, tuota . . . Hin meni kai . . .

KAARLO
hitaast.
Niin, sanokaa mihin han meni?

LIISA
ankyttaen.

Hin — meni tuota, Vaanaselle jauhoja pyytamain., Ja mina ...

KAARIO
Vai niin — sinne minunkin pitaisi menna! Menemme Kallen
kanssa asemalle,
LIISA
hatdaytyen.

Al Kaarlo . . . miksi sind sinne? Katsos Kaarlo, tuota . . .
Vaikenee neuvottomana.

KAARLO
hitaasti, lapitunkevasti.

Mita te tarkoitatte? Miksi te pelastyitte? — Miksette tietanyt
heti, ettd Anni on Vidnasella? Kuulkaa — mitd tdma merkitsee
oikein?

LIISA
Asia on niinkuin sanoin, mina vain . . .
Keskeytyy, silli sisiin astuw Halonen. Hin on vieli loihempi

kuin ennen ja hanen kasvoillaan kuvastuw kalvava hwolt ja levot-
tomuus.

HALONEN
pettyneenda.
Hyvad iltaa. Eiko Ville olekaan kotona?
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TIISA
Iltaa! Kylla hdnen pitaisi heti tulla. Kaykia istumaan. —
Lihtee.
HALONEN
eparoiden.
Kai minun sentaan taytyy mennd. Olisi ollut vahan asiaa.
Vaikka taidat sindkin Kaarlo sen asian tietaa . . .

KAARLO

Niin, puhukaa vaan, Halonen.

HALONEN
arasti.

Mina tulin vahan sitd varten, ettd jos sitd avustusrahaa yh-
taan olisi saapunut. Silla tuota; meillda ei ole enaa mitaan . . .
eilen jo loppui . . .

KAARLO
synkdsti.

Ei, entisti ¢éi endd ole yhtdan — eikd mistian ole tullut pennii-
kaanslisaa e

Aiinettomyys.

HALONEN
kuin puolustautuen, alakuloisesti.

En mina muuten olisi tullut, mutta senjalkeen kun patruuna
kielsi kauppiaan antamasta lakkolaisille mitain velaksi, niin ei
auta mikadn.

KAARLO

levottomana.

Kylld se sellaista on . . . Jidkidd nyt tanne — pian tulee toi-
siakin — pitdisi vahan neuvotella. Mina menen vihin ulos . . .
Lihtee.

Esirippu alas — pieni viliaika.



HALONEN
istuw yksin samalla paikalla kuwin esiripun laskiessakin nojaten paa-
tiin kdsiinsi; huokaa raskaasti silloin tdlloin ja aivankuin vas-
taukseksi kuwluw wlkoa pakkasen dked pawkahdus.

KORPI
tulee sisdin synkin ja masentuneen nikdisend, ja istahtaa makuu-
zaatelijille; muutaman hetken kuluttua lausu katkerasti.
Turha matka . . . Mitapis siitd, jos yksi tyoliisen lapsi kuo-
lee nalkaan . . .
LIISA
on tullut heti jalessa.

Voi Vilho parka — #la sentddn noin sano.

KORPI
synkasti.
Se on totuus — eihdn heistd kukaan valita. Sielld on naa-
purinkin pikku poika juuri asken kuollut.

LIISA
hatkdhtien.
Kuollut? Mista tiedat?

KORPI

En mini sisalli kiynyt, mutta kun tulin ohi niin Mandin is-
tuvan rappusilla itkemissd tillaisella pakkasella. Menin hanen
luckseen ja han sanoi juuri . . .

Hiinen puheensa keskeytyy silli sisian tulee kaksi {yomiestda,
samat, jotka etwmmaising koettivat rynndtd mestarin konttorum;
he ovat wiluisia, huonosti puetiuja; toinen niyttii kovin alakuloi-
selta, toinen ikddnkwin vihaiselta. Tervehtivit.
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KORPI
hetken dincttémayden filkeen alakuloisesti hymyillen.
Tstumaan toverit. Ei minulla ole tarjota edes tupakkaa piip-
puun, mutta michet ovatkin miltei jarjestidn tehneet myoskin tu-
pakkalakon. : .
1:NEN TYOMIES
katkerasti.
On tastd lakosta siis se hyoty ainakin, cttd monet lakkaavat
tupakoimasta . . .
2:NEN TYOMIES
Se kai tulee olemaankin ainoa hyoty.

{

KORPI
rykiisee ja koettaa puhua rohkaisevasti.

No, ei sita vield sentaan tieda.

1:NEN TYOMIES
Kyllid sen nyt jo tietdd . . .

. Silloin tulee sisiin Kaarlo. Hdanen lathiuneet kasvonsa ovat
kalinankalpeat ja hin vapisee koko ruwmiiliaan; heittdd lakkinsa
penkille ja menee kdsiidn hieroen wwnin diren, mutta tuntiessaan
sen kylmiksi kiintyy pettyneend jo istuntuw twolille. Kaikki kat-
sovat hdneen kuin syyllising.

KORPI
hetken danetiomyyden jalkeen, hiljaa.
Kaarlo — kylli sind sentaan ihan palellut ilman pédllystakkia
tuollaisella pakkasella. Ei sinun olisi . . .

KAARLO
keskeyttdd, koettaen puhua huolettomasti, mutta hdanen danensa
vapisee ankarasti.
Joutavia! Ei minua paljon viluta . . . Jouduin vain odotta-
maan hieman tuolla asemalla, kun juna myohastyi . . .
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KORPI

Jannittyen.

No, tuliko niitd — niita rikkureita . . ?

KAARIO
hiljaa, synkdsti.
Kylla niita nyt tuli . . .

KORPI
jarkytettynd.
Vaitjo tuli, . .
Hetken danettomyys, sitten

KITHTYNEITA AANIA
— Tuliko paljonkin?
— Niin, nditko sind ne?
— Minkalaista vakea?

KAARTLO
Kylli mind ne niin ja ehdin laskeakin, vaikka mestari pakotti
ne lahtemidn miltei juosten. Oli ihan sen nikodinen, kuin olisi vie-
nyt varastettua tavaraa katkoon. Parikymmenta niitd vain oli.

1 TYOMIES
No, ei niilla tehdasta kidyntiin saada!

KORPI
Eipa kylla, mutta havida loppukin yksimielisyys . . . kun se
‘muutenkin on jo niin ja ndin . . .

KAARLO

katkerasti.
Siitd ei kannata enzi puhua meidan keskuudessamme. — [Hi-
wen leukansa wvapisee niin, ettd on wvaikea wusua sanoje; han te-
kee kirsimittoman lilkkeen ja sanoo twimasti. — Sehin nyt on
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helvetti, ettei osaa puhua! — Hitaasti. — Niin, taalla levitetaan
toinen toistaan perattomamipia huhuja ja kaikki uskotaanm . . .
Mestarin  apurit levittivit Askenkin asemalla tietoa, ettd 150
miesti myohfstyi junasta, mutta ne tulevat aamujunassa toisen
vield suuremman joukon kanssa. Sentihden pitaisi lakko ehdotto-
masti lopettaa, jotta edes osa entisistd tyolaisista saisi viela jaada
tyohon. :

KORPI

huoahtaen hilpaa, katkerasti.

Niin, schan on yksi niiti tavallisia keinoja joilla koetetaan
rikkoa tyolaisten yksimielisyytta. No, mitd muuta ne siella le-
vittavat? ;

KAARLO
sisdisesta katkeruudesta kuohuen.

Kas, kun olin unohtaa eradn tarkedn uutisen! Ajatelkaa, etta
tuo Korpi on itse kuluttanut kaikki lakkolaisille tulleet avustus-
rahat . . . herkutellut kotona, kun toiset karsivat nalkaa . . .

KORPI
nousee Falveten seisomaan ja twijottaa tyrmistyneend puhujaa ja
taas toisia; vihdoin kysyy kolealla, hillitylld ddnelld.

Vai niin? Kuka on sanonut niin?

KAARLO
Kettunen sellaista tietaa.
KORPI
. hammastyen.
Kettunen . . ?
KAARLO

Niin. Ja hin tietdd paljon muuta. Viime viikolla oli han kay-
nyt mestarille ilmoittamassa, ettd hanet on pakotettu lakkoon, jo-
ten hiin tulee tyohon koska tahansa,
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KORPI
sworistautuw ja hinen olemuksessaan kuvastuw pelottava wvoima,
kun hian silmat sakendiden arjihtad.
Ooh — jumalauta! Mina sen opetan — tuon kurjan pettu-
rin! Mutta miten se on mahdollista — hinhdn on varakas .. ?

KAARLO
[Kiylla se totta on — eci mestari apulaisestaan muuten levitd
tuollaisia tietoja. — Mestari niin oli Taitiselle sanonut ja pyyta-

nyt kovasti, ettd tulisi tychon . . . luvannut enemman palkkaakin.

HATLONEN

arasti.
Kylla se totta on — niin mestari minullekin sanoi, kun . . .

Hin keskeytyy silld sisiin astuw vilusta kalpeana

EMIL
Hian atkoo sanoa jotain, mutta dini tukehtuw terdvadan yskddn,
sen tauottua sanoo han katkonaisella, vapisevalla danelld.

Kettunen tuli minun jdlessani ja naytti poikkeavan meille,

KAARLO
hammdstyen.
Mita se mies oikein ajattelee . . ? Kehtaako se vield tulla
tanne . . ?

EMII,
kuuntelee.
Nyt se tuli.

KORPI
pakottaa itsensd tyyneksi ja lausuw hivkan virisevilld danelld.
Hyva on. Kiske sen tulla sisaan,
Eomil tekee sen, jao alkaa kavelld edestakaisin sivuseindlld hui-
toen vdlilli kdsidin, nayitia ikddnkuin ei ensin huomaisikaan Ket~
tusen ja toisten vdittelyd.



KETTUNEN
astun arasti sisddn, hanen luihu katseensa kiertdd ampdrt huoneen
piilyilevini ja pelokkaana kwin varkaan ja hinen pukinpartansa
heilahtaa hullunkurisesti joka kumarruksella.

Hyvai iltaa, hyvaa iltaa . . . tuota . . . Taisin hiiritd, tuota, tulla
sopimattomaan aikaan . . . taitaa olla tuota, kokous . . ?

KORPI

Fi taalli kokousta ole. Muuten vain pitaisi hiukan keskus-
tella, mita olisi tehtdva lakon suhteen .. .

KETTUNEN
maelistellen.

Jaha, jaha tuota, sellaista se on . .. Niin, minakin tulin tuota,
leysymidn, jos niinkuin tuota, olisin niita apurahoja saanut, tuota,
minakin . . .

1:NEN TYOMIES
dredsti.

Fihan teilld ole lapsiakaan . . .

KETTUNEN
katsahtaa hurskaasti kattoon.

Fi ole — ei ole tuota, herra siunannut . . . vaikka . . .

KORPI
keskeyltii vapisevalla, miltei surullisella aanelld.

Onko Kettunen sanonut, ettd mini olen itse syonyt lakkolais-
ten avustusrahat?

KETTUNEN
hémmentyen.
Miniké . . ? En tuota, en mina ole sanonut . ..
KORPI

Eatsoen hineen lapitunkevasti,

Etko sina ole sanonut?
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KETTUNEN
arasti ja epdvarmasti.
Enhdn min3, tuota . . . en mini ole puhunut koko avustusra-
hoista . . . En mina siis ole voinut tuota, sellaista sanoa.

HALONEN

Nyt sina valehtelet taas! Juuri tinadn sanoit kun pyysin viitta
markkaa lainaksi ja kaskit mennid pyytamaan ruokaa Korvelta ...

KETTUNEN
sipsahtid ensin huomatessaan Halosen himdrdssd nurkassa, mutta

sitten tiuskasee tolkuttomasti.

Mitd sina sanot? Vastaatko puheesi? Kuka sen todistaa?
Sini itse valehtelet tuota, kuin kirjava koira. FEttes hdpee . . . -

HAT,ONEN
tuskallisen syyttavisti.
Voi sinua . . . FEtko muista miten vield lisasit, ettei siella

tiedeta nalastd mitaan — koska meidan rahoilla on ostettu vaikka
mita . . . Kiellatko?

KETTUNEN
Tuota, tuota . . . en mind noin ole sanonut. — Hawvahiuu

himmennyksestiin ja lisid ilkedsti, — Vai olet sindkin taalla
lakkolaisena? Ethian sina paivalla ollut silla kannalla . . .

Halonen hitkdhtdd kuwin piiskaniskuista ja atkoo sanoa jotain.

KAARLO
kuohahtaen.

Te olette koira! Ei — oikea Kettunen — oikea kettu te
olette !

ENSIMAINEN TYOMIES
Niin, ali loukkaa koiria noin rumasti . . .



KETTUNEN
ei tiedi miti sanoisi, huudet vain hépsywvit hassunkurisesti ja han
maistuttaa entisia enemman pukkia; sitten ankytida ratvosta vin-
kuwvalla ddanelld.
Mi-mita, tuota . . . mitd sind lurjus tuota, sanoit . .? Was-
taatko puheesi . .? Niin juuri — sina muistat taman!

KORPI
ankarasti,
Onko Kettunen sanonut minusta niin?

KETTUNEN
pelistyy taas, mutia viha wvoittaa,; han perdantyy pari askelta ja
sdhisee, syyttivasti.
Mina en tuota, tiedd mitd te tarkoitatte — mutta kylld mind aina
puheeni vastaan. Enkid minda ainakaan ole apurahoja saanut . . .
Kuka heidat sitten tuota, lieneekin saanut . . . -

KORPI
koettaa hillitd itseadan.

Kettunen on erehtynyt . . . Ellet ole saanut, niin onhan sinulla
rahaa pankissa. Muuten on taalla tarkasti merkitty kirjaan, ketka
ovat saancet ja minkd verran . . . Ja kylla nimi toverit voivat
sanoa, olenko mina . .

KAARLO
keskeyitia halveksivasti.

Tuollaiselle ei kannattaisi selitelld, mutta kylli mind ja nima
toiset toverit todistamme, ettei Korpi ole avustusrahoista suostu-
nut ottamaan itse yhtaan pennid. Se nikyy myos kirjasta...

KETTUNEN
epailevisti ja loukkaavasti irvistien.
Teidan kirjanne . . . teidin todistuksenne — niille, tuota
ei . ,. Samaa sakkia olette, tuota . . .
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KAARLO
kalpenee ja lihenee Kettusta silmét sikendiden.
Kurja petturi! Mita sind sanot . . ?
KORPI
Kaarlo . . . ald viitsi — se koskee vain minua.
KETTUNEN

perdyiyy pelisiyneesti silmiddin ripyttaen ja inkyttid,

Tuota, tuota . . ala sind hyokléi minun kimppuuni . . . mini
.. . haastan sinut oikeuteen, tuota . . . niin, vankeuteen paa-
set!

KORPI
liheten Kettusta.

Ald pelkia . . . en minid maksa sinulle ansiosi mukaan — ky-
syn vain: onko sinun nyt hyva olla, kun olet noin térkeisti va-
lehdellut minusta . . ? En ole vihainen jos se sinulle tuottaa jotain
mielihyvada. Mutta minulla on toinen tirkeimpi asia: Onko Ket-
tunen kaynyt ilmoittautumassa lakkopetturiksi?

KETTUNEN
kimedsti kirkuen.
Mind saan mennd ty6hon, koska, tuota, haluan. Eiki se kuuluy,
tuota kaikenlaisille — mokomille !

KORPI
raskaasti.
Kylla se kuuluu — se koskee koko tehtaan tydldisia. Sini olet
pettanyt jokaisen — kavaltanut meidin yhteisen asian. Sinihiin
lupasit olla lakossa niinkauan kuin toisetkin . . .

KETTUNEN
ensin hakan hdmmentyen.
Vai niin! Jaha! Vai on se petturi, joka tahtoo tehdi tyoti!
Ja, sitdpaitsi — mini olen tullut huomaamaan, etti tuollaiset lakot
ovat tuota, tuota, Jumalaa vastaan!
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1:NEN TYOMIES
pilkallisesti.

Onko patruuna siis Kettusen jumala?

KETTUNEN
drsyyntyen.
On mikia on! Mutta kylli mini sentadan tuota; tottelen hinta
enemmin kuin teitd! Haneltd mind, tuota, palkankin saan . . .

KAARLO
on vielikin raivosta kalpea, mutta pakottaa itsensd nawramaan, ja
hinen pilkkasanansa putoilevat piiskaniskuwina.

Sehin on tietty, ettdi Kettunen palkan saa! Mutta sanokaa nyt
huvin vuoksi, paljoko saatte? Oppimestarinne Juudas sai mes-
{arinsa pettimisestd 30 hopeapenninkia — mutta tietysti veljien
pettamisesta on korkeampi taksa? Eiké niin? Rahan
arvokin on kohonnut.

Katkeraa naurua.

KETTUNEN
dhkyy kuin raivosta tukehtwmaisillaan.

Mi . . . mitd sinidi lurjus lorpottelet tuota, Juudaasta, hopea-

penningeista . . ? Sina uskallat?

KAARLO
1 myrkyllisesti. 3

Ooh, suokaa anteeksi, herra Kettunen — nyt vasta ymmarran,
etti teilld on syytd loukkautua moisesta vertauksesta, Mikd oli
Juudas? Typerd holmo, joka pettdd vain yhden — penneistd,
vie nekin takaisin ja hirttda itsensa! Sellainenko kykenisi opet-
tamaan Kettusta, — joka pettia yhtaikaa 8co toveriansa, vie palk-
kiot pankkiin ja alkaa ajatella, miten saisi lisda . . .

KETTUNEN
perivtyy ovelle ja heristid nyrkkiinsd, kihisten kiukkuisesti.
THAmin te tuota, muistatte ... jumala rankaisee — jumala muis-
taa kerran teidat.



KAARIO
Mutta teiddat muistaa vain piru!

EMIL,
Tuskinpa pirukaan viitsii Kettusen puolesta kiusata kunnon
ihmisia.
KAARIO
Aa — onhan silla tdalla parikin uskollista asiamiesti — pat-
ruuna ja mestari. Kylld ne viitsivait — kun Kettunen taas suute-
lee heidan saappaitaan.

Naurua.
KETTUNEN
royhkedsti,
we on minun asiani! Ja kai mina yhtihyvin saan menni tyo-
hon kuin Halonenkin. Hanelle ette sdno mitdin . . . — Kaikki
hammastyuvit.
KORPI
drjdisten.
Valehtelet ! .
KETTUNEN

ovella, ilkedsti naurahtaen,

No, olkoon niin -— minun puolestani . . .

EMIT,
on muuttunut atvan kalpeaksi; lihiee nopeasti Kettusen jilkeen ja
mutisee hanmasta purren.

Tuota mina en karsi . . .
KORPI
Mihinka sina? Pysy tdalla . . .
Emil ei endd kuule.
1:NEN TYOMIES

hiljaa, kethiyneeni.
Antakaa hdanen menni . ., . ..



KORPI
atkoen nousta.
Ei, ei. Siella voisi kdydi huonosti.
Kyokistapdm kuuwluu epimadrdistd melua.

KAARLO
lahenee hintd; hiljaa lujasti.
Korpi dlkad sekaantuko tihan. Sielld on nyt pimed — ja pieni
selkiisauna tekisi hinelle niin kovin hyvda — héan kaipaa sitd ki-
peammin kuin kukaan toinen tassa maaherranlaanissa . . .

KAIKKI
paitsi Halonen yhiyvit naurahtaen Kaarlon mielipiteeseen.
— Han olisi tarvinnut sen jo kauan sitten . . .
— Se on oikein! Fi sekaannuta . . .
Silloin kuuluw ulkoa episelvisti Kettusen kimed hitihuuto:
Auttakaa! Apua jumalan tdhden! — Liisa huntaa — Emil, Emil!
— Sieltd hunlww Anninkin dind, ja lasten hatdaniynyttd itkua.

KORPI
syoksahtaa kalveten seisaalleen.
FEi, nyt taisi kayda hullusti! Voi, kun en heti estinyt . . .
Juoksee ulos.
Melun yli kuuluw vielikin Kettusen huuto jo vaikenee akkid. —
Kaikki kuuntelevat jinnittyneimnd.

KAARLO
kuwiskaa levottomasti.

Voi, voi — kun ei Emil vain olisi iskenyt sitd kuoliaaksi! Hin
on sellainen . . . tulinen . . .

1:NEN TYOMIES
nousee.
Se olisi kamalaa . . . Mitd, mita tiastd tulee . . ?
- Aikoo ldhted.



KAARIO
hiljaa.
Fi menna sentddn sinne — me olemme vieraita . . . Jos kum-
minkin ., | .
Kuuntelevat jannittyneind.
Kuuluw ovien pauketta, Korven dini, ja hetken kulutiua tamd
titlee sisddn.

KAIKKI
— No, eihan vain kaynyt hullusti . . ?
— No, miten?
— Puhu,

KORPI

purskahtaa nawruun.
Voitteko arvata mita tuo saakelin poika teki?
LEVOTTOMIA AANIA
— No, mita?
— Ala wiitsi nauraa . . .
— Kerrohan nyt . . .
KORPI

Niin, kun mina menin ulos, makaa Kettunen mahallaan por-
tallla, poika pitelee niskasta ja tomuuttaa kepilla sen housuntaka-
puolta ihan kuin mattoa!

Kaikki purskahtavat helpottavaan nauruam.

KAARLO
Kylla mina tiedan miksi se tuli. Se oli varmasti mestarin asi-
oilla urkkimassa . . .
' 1:NEN TYOMIES

Silloin se sai ihan soveliaan palkan.

KAARLO
Emil ei ole koko elimissaan vield tehnyt niin valttimatonta
hyvaatyota kun tdndan . . .
Naurua.
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KORPI
Ei tdssa naurunpaikka ole, mutta se oli totisesti niin nauretta-
vaa, etlei voi ilmankaan olla! — Vakavasts — Kun ei se vain saisi

jotain pahaa aikaan?

1:NEN TYOMIES
Fikos mita. FEi se ilkea menna kielittelemaan tuota selki-
saunaansa . . .
Nauraa.

LIISAN AANI
kydkissd, vihaisena.
Mita sind Emil oikein ajattelet? Tuollainenko sinusta tuli?
Emil tulee sisian vielikin kithiyneend ja kalpeana.
Samassa niyttid Kaarlo havahtuvan, muistavan jotain tuskal-
lista; nousee ja menee kydkkin.

KORPI

Kuinka sind menet tuollaista tekem@in? Tuovat tinne vield
poliisilauman — sinun tiahtesi.

EMIL,

tulisesti.

Tuokoot vaikka kaksi laumaa, mutta tuollaista mina en karsi!
Kehtaa lasketella vield tuollaisia syytoksia, saadakseen lopunkin
yksimielisyyden rikki. Se on liian havytontai!

Kaikki wvatkenevat ja katsahtavat Haloseen. Timd vaalenee
kalman kalpeaksi ja tuijottas maahan.

KORPI
pitkan aanettomyyden jilkeen hiljaa.
Halonen . . . eihdn se ollut totta? Sano, ettei se ollut totta.
HALONEN

hengittia raskaasti jo kuuwluvasti; katsahtaa kerran oveen, ai-
vankwin aikoisi paeta, muita ei vastaa.

6
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KORPI
nousevalla vihalla.

Sano nyt, onko se totta?

KAARLO
tulee juwri sisain neuvottomana, kithiyneend.
Mika niin?
EMII,

kuiskaa Kaarlolle muutaman sanan.

HALONEN
kuiskaa kihedsti.
(5
Sibmdt wvalihtivdt, Fmil hypihtdd seisoalleen, nyrkit puristet-
twina, ja Korpi tartuw kaulaansa, aivankwin sitd kwristaisi lian
tinkka kawlaliina, mutia kaikki ovat kauan danettémid.

KORPI
mutisee kwin raskaan swrun valtaamana.

En minid Kettusta ihmettele, vaan ettd sini Kalle — sina ...
Sitten dkkii hiljaa ja whkaavasti — Miksi sen teit? Koska sielld
kavit? — Adanettomyys. — Kaikkt tuijottavat pahanenteisesti Ha-
losta. Lopulla tamd nousee ja aikoo lahted ovea kohti.

KAARLO
astun hanen tielleen, lausuw hiljaa raivoisasti.
Te ette hievahda tdstd . . . Vastatkaa!
Katkkien sunsta kwiluw epamddrdimen, whkaava murahdus.

HALOSEN
kasvoilla kuvastuw kiduttava tuska, kun han vihdoin dnkyiiii.
(Ras iR itanianes: kun
Silloin puhkeaa katkeruuden ja vihan myrsky hinen ylitseen.
Kukaan ei huuda, mutta nilkd ja epdtoiwoe terdstid heidin syytta-
wit sanansa murhaaviksi, ne tunkewtuwvat suoraan syddameen kuin
terdwat puukot . . .
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KORPI

Kuinka sina kehtasit tulla heti tanne senjalkeen, kun . . .

HALONEN
dankyttaa hiljaa.
Minun taytyy koettaa paasta vield tyohon tanne . .. Kun on
niin paljo . . . lapsia, eiki . . .
Kukaaw ei kwintele hinen sanojaan.

EMIL,
Kai tekin tulitte urkkimaan — vai miten? Minkédlainen raukka
te olette! '
KAARLO
hiljaa, yhieen puriujen hamimasten wilistd,

Ei minua s#ilittiisi, vaikka havidisitte idksi . . .

EMIL,

pahanenteisesit.

No no, kylla ne vield tavataan, Kettuset ja kaikki — kunhan
tulee toinen aika . . .

KORPI
tuskallisestr.

NoanorpofarbsiatiaaSiiislale floa aiie s

1:NEN TYOMIES

Eipa ole vilia! Kylla han samallainen on, kuin Kettunenkin ...

KAARLO
katkerasti.

Juudas edes hirtti itsensia — mutta meidin juudaksilla ei ole
pennin edestd hapya — eika rohkeutta tehdd edes sita! ;

HATLONEN
on vavahtanut jokaisesta syytéksesta kwin piskaniskusta; nyt hin

kidnnihtid, kohottaa tuskan wvddristimit kasvonsa Kaarloa koh-
den ja ankyttii vapisevin hulin.
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"~ Voi toverit, toverit . . . kun mestari uhkasi ajaa heti pois . . .
ellen . . .
KAARLO
keskeyttada drjaisten.

Ei tassa ole sinun tovereitasi!

HALONEN
kwin tukehtwmaisillaan.
Ali sind Kaarlo . . . et sind viela tiedd . . . kun ei ole leivdn-
murua — eikd saa mistaan apua . . . Ja sitten lapset . . . yhta-
mittaa pyytdvat ja itkevat . . . niin tuota . . .

Hanen danensi katkeaa ja hin lahtee horjuen ulos.

Kaarlo hatkdhtia vvorostaan Halosen vitme sanoista, nitnkuin
hineen olisi sattunut voimakas isku. Ja kaikki ovat kwin lamaan-
tuneita.

EMIIL,
katkerasti ihmetellen.

Han — hin petturi . .. ?

KORPI
matalalla danelld.
Toverit, me syytimme hanta liian ankarasti . . . Nahkais, tuol-
latavalla me suorastaan ajamme hanet petturiksi . . . Olisi

pitanyt puhua hanelle, koettaa auttaa, niin hin ei olisi mennyt
Me teimme vairin.

1:NEN TYOMIES

FEi tassa ithminen enda ymmarrd, mitd sanoco . . .

EMII,

Mutta miksi han sentaan lupasi menna petturiksi . . ? Kuinka
se on mahdollista?

KAARILO
syvisti katwen. ‘

;
Mina kyllda nyt sen ymmarrdan: hin on tehnyt sen lasten Sa
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tahden, ei ole voinut kestid niiden itkua ... Ei, toverit,
meidin taytyy auttaa hianti jotenkin — heti paikalla! Mind
menen toimittamaan jotakin.

Nayttia ajattelevan hetken ankarasti; sitten lamaantuu,

Niin, mita? No, ehka huomenna joku keino keksitaan . . ?

KORPI
Niin, kylla meidan taytyy auttaa hianta . . . vaikka miten . . .

1:NEN TYOMIES
Ja mestari hanet vakisin pakotti, kun pois oli heti uhannut ajaa,
ellei lupaa tulla . . .

KAARLO

keskevttad kuhtyneend.

Sanoiko han niin?

1:NEN TYOMIES

Sanoi. Etko sina sita kuullut?

KAARLO

nousee huolestuneena.
En, en . . . Minun tiytyy heti lihtea hanen jilkeensi — ei
niin, en voikaan lihted kun taytyy heti lihtea kokoukseen . . .

KORPI
synkistyen.

Niin, se alkaa ihan heti .. . ja tassa on mennyt aika aivan
suotta . . . Pitaisi edes vahan keskustella siita, mita me nyt
teemme. Mita te ajattelette . .. ?

Kaikki muuttuvat synkikst ja aanettomiksi.

1:NEN TYOMIES
pitkan ddnettomyyden jilkeen; arastellen.
Taitaisi olla parasta lopettaa, kun ei enaa saa mistaan ruokaa
-— lapset eivat endd kestd . . .



2:NEN TYOMIES

Niin kylla nyt synkalta nayttaa.

Adnettomyys.
KORPI
masentuneesti.

Kylla se pahin isku oli, kun ei enaa saa edes leivanpuolikasta
velaksi — siita asti on kaikki mennyt hullusti. Kylld ne tiesivaf,
ettei kelldan endid rahaa ollut — ettd nalka silloin paraiten peh-
mittdd . . .

KAARIO

Niin, kylla nyt on nalkia karsitty . . . — Kiukkuisesti. — Itse

piru lienee senkin keinon patrtuunan korvaan kuiskannut!

EMIL
SAMo.

FEi piru vaan hanen innokkain asiamiehensa -— meidan piiskuri-
mestarimme! Aino oli eilen kuullut sen kehuvan, ettd jos pat-
rutina olisi kieltanyt sen heti alussa niinkuin han ehdotti, olisi
lakko aikoja sitten loppunut. Mutta kauppias oli sanonut, ettd
hanelld on vanhaa varastoa, joka taytyy ensin saada menemaan...

KAARLO
katkerasti naurahtaen.
Niin, eihin korppi korpin silmaa puhkaise! Kylla ne saaliista
sopivat.
KORPI
Kylla ne sopivat ja sentihden pitdisi meidinkin yksimielisesti
ponnistaa kaikki voimamme . .. Niin, toverit, mitd mielta te nyt
olette lakosta?
Pitki ddnettomyys. Michet nojautuvat kdasiensd wvaraan; erds
sylkdsee, toinen huokaa raskaasti.

KAARLO
odottaa kuumeisella jinnitykselld miesten wastausta; ndhdessddan

heidin toivottomuutensa, alkaa han akkia puhua sisiisen tuskan
valtaamana.
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Ei toverit! Kylla pitaisi viela kestad, koettaa jotenkin . .. Paa-
kaupungin yhdistykselti ei ole vield tullut vastausta, mutta kylld
huomenna viimeistaan pitaisi tulla; mind kirjoitin juuri toissa-
paivana uuden kirjeen, jossa selitin tilamme ja pyysin apua.

Ajattelee hetken, hypahtid seisomaan hundahtaen innostunenna.

Voi mikd holmo mind olen!

— Miten niin?
— Kuinka niin?
KAARI,O
Ajatelkaas, kun en ole lainkaan muistanut, ettd minulla on
viela lkallishintainen revolveri! Siitahan saadaan vahian jauhoja
Haloselle ja muille pahinta héataa karsiville! Heti aamulla vien
sen kauppiaalle . . . -
KORPI
¥ hiljaa.
Sina olet muutenkin jo antanut kaikki — rahasi, vaatteesi-
IHml e -
KAARILO
keskeyttaa leikillisesti ja vohkaisevasti.

Mita se merkitsee! FEihan minulla ole lasta eikd lammasta!

Ja vaikkei nuori mies nyt liikaa herkuttelekaan — niin on se
vain terveellistd ruuansulatukselle! — Fakavasti. — Mutta kylla
nyt olisi kovin ikdvaa lopettaa —- silloinhan olisi kaikki mennyt
hukkaan . . . Koetetaan viela, toverit . . .

KORPI

mydskin innostuen.

Niin toverit — Kaarlo puhuu totta! Jos me vain voisimme
kestad vield pienen ajan — niin me voittaisimme! Viikkoa kauem-
paa ei patruuna missaan tapauksessa v oi seisoftaa tehdasta, Hiko
siis puhuta kokouksessa siithen suuntaan, etta jatketaan lakkoa —
karsitaan viela edes pieni aika . .,



KAARLO
odottaa jannittyneend; sitten masentuw toisten toiwottomasta dd-
nettomyydestda.
1:NEN TYOMIES
hiljaa.
Voisihan tuota koettaa . . .

2:NEN TYOMIES
huokaisten.
Niin, niin . . .
KORPI
katsahiaa michiin, ja hanenkin mielensd masentuw,; sitten vilkasee
seinikelloon ja sanoo alakuloisesti.
Kello onkin jo kohta kuusi; tiytynee kai sitten lahted . . .
Lihtevit ddnettoming ja synkkind.

EMII,
on pidittinyt Kaarloa, ja kun toiset ovat poistuneet, kysyy hin
hiljaa, pidatetylla vihalla.
Missa ne mahtavat olla kortteeria — nuo rikkurit?

KAARLO
En tieda, mita sitten?
EMII,
Mina olen tdssd paattanyt koota joitakin miehid ja ajaa ne
pois — miten tahansa . .. Tuletko mukaan?
KAARIO
epdrdiden.

Ei Emil, kylla sinun isasi sittenkin on oikeassa siing, ettd tuol-
laisesta toiminnasta ei ole hyotya . . .

EMIL,
yhd enemmin kithtyen.

Hyotya! Mutta mind en vilita hyddystd — en mistadn! Koko
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elimi on niin kauhistavan kurjaa, ettei se maksa viitta pennia!
Ja sen sanon, ettd noiden rikkurien tiytyy menni taalta — jollei
muuten, niin jalat edellda . .. Tuollaisten lurjusten ei ole
valis, jotka julkeavat tulla riistimadn viimeisen leipdpalasen nil-
kaa karsivilta lapsilta!

KAARLO
sydamellisesti matta lujasti.
Emil — sind et saa ryhtyd mihinkdan tuollaiseen! Sinun tay-
tyy ajatella myoskin omaisiasi ja ennenkaikkea suurta
asiaamme . I

EMIT,
Minad en endd ajattele mitddn — en mitadn! Kaikki on kui-
tenkin turhaa! Olisi sentadn hauska tietaa, mista lahtien sina-
kin olet alkanut pelata .. ?

KAARLO

keskeyttaa painavasti.

Sind kylla tiedat, etten pelkaa, mutta jarkeni sanoo, etti se
olisi vahingollista. — Jos noille rikkureille tapahtuisi jotain, niin
saisi patruuna tekosyyn pyytda tanne vaikka sotavaked. Tiedatko,
minakin ajattelin sellaista, mutta kun dsken nain nuo rikkurit,
huomasin etten ollut ennen ymmartanyt tuota asiaa. Ne olivat
varmasti jonkun kaupungin tyottomia. Sielld oli useita, jotka var-
masti olivat kirsineet nalkai viime paivat. Kun he ovat viela
tietamattomia, niin ei ole ihme jos heidat saadaan lahtemaan min-
ne tahansa. Ja tuskinpa heille on selitettykdan mihin joutuvat;
tarkoitan siis, ettd siind on syyttomid joukossa.

EMIL,
masentuneend.
En ymmirra, mutta kamalalta tuntuu seistd ihan toimetonna
— antaa niiden alottaa tyot. — Foimattomalla raivellsa. — Pi- -
taisi panna dynamiittia tehtaan kellariin ja antaa menna kaikki
ilmaan!
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KAARLO
Ala puhu jarjettomia!

LITSA

tulee; sanoo vihaisena ja levottomana.

Mita sind oikein puhut Emil. Ensin kayt ihmisten kimp-
puun ja sitten puhut tuollaisia kauheita . . .

EMIT,
karsimdatiomdsti.
No nyt se alkaa taas — tavallinen saarna! Osaan sen jo ulkoa

enka viitsi kuunnella . . .
Lihtee.

KAARIO
hillitetylla kuhkolla.
Kuulkaa, sanokaa nyt, missa on Anni? Missa han viipyy nain
kauan?
LIISA
alkaa hengittda raskaasti ja sammaltaa tolkuitomast.

Minahan jo sanoin. Miksi siti endd kysyt . . .

KAARLO
hiljaa lapitunkevasti.

Te valehtelitte minulle? Miksi? Mina kavin Vaanasella. Sano-
kaa nyt minulle totuus, minun tiytyy saada tietdd totuus. Missd
on Anni?

LITSA
ahkyy kuin tukehtwmaisillaan,

Mina, mind en tiedd sitd . . . niin, mind en tieda.

KAARILO
katsoo hantd hetken ja sahihtdd twimasti.
Valhe! Toinen valhe! Mitd tima merkitsee? Miksi valehte-
lette? Missd on Anni? Onko hian sairas? Sanokaa edes se.
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LIISA
mautisten.
Ei han sairas ole . . .
KAARIO
painavasti.

Te tiedatte sen — ja siis senkin missd han on. Miksi ette sano
sita minulle? FEtteko ymmarra miten levoton olen? FEn voi olla

missaan . . . Kuinka te voitte valehdella minulle, olla sanomatta.
: | el

LIISA
huudahtaa tuskallisesti.
Ala Kaarlo! Ali Jumalan tihden . .. syyti ... Mene nyt,
kylla saat pian tietida — han 1dhti asialle — kylla hén heti tulee
Mene nyt Kaarlo.

KAARLO
tuijotiaa hintd hetken hurjan epatoivon wvallaamana; sitten syok-
sahtdaa ulos.
LITSA
parahtaen.

Jumala! Mita tamd on? Hanet on turmeltu ja mina, mind olen
syyllinen, — Han on ehkd ... Voi, jospa hin on hukuttanut
itsensd, niinkuin Vaaralan Sannikin . . . Jumala armahda . . .
minua syntista.

Heittaytyy wvaatekasalle ja purskahtaa katkeraan itkuun. —
Kyokista kunluw lasten danii: ,,Aiti tulkaa!” — Mutta Liisa ei
kuule — hdnen ruwmiinsa virisee fa vavahtelee kuin suonen-
vedossa. p

Silloin avawtu ovi ja Anni astuw sisiin kwin unissakdavija, ly-
sahtdi hervottomasti lattialle istwmaan ja tuijottaa eieensi aivan-
kuwin nikemattid Litsaa.

LIISA

huwomaa hanet ja kysyy kdhedsti.

Mita, mita . . . mitd lapsi raukka?
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ANNI
koleasti; tolkuttomasti.

Niin, mita, mita nyt?

LIISA
nousee, lihenee Annia, ankytidien kauhean tuskan ja katumuksen
vallassa.
Lapseni, lapseni . . . Pieni tyttoseni! Mitda nyt... on?
ANNI
heittaytyy sunlleen ja vaikeroi sydantisirkevisti, kisidin vidn-
nellen.
Aiti aiti, — kun nyt saisi vain pian kuolla, kuolla — pian
kuolla . . .

Esirippu.



Toinen néytds.
Toinen kuvaelma. 7

Sama paikka kuin edellisessa naytoksessa.

Anni kivelee visyneesti milieir horjuen kamarin latticlla. V-
Lilla hin nddntyneend istahtaa vaatekasalle — ja nousee taas kd-
velemdan. Hinen harteillaan on repaleinen miehen takki, mutta
han wvirisee siita huolimatta ja hinen kalpeilla kasvoillaan kuvas-
tun kiduttava tuska ja epatoivo. Kyokisia kuwluw episelvisti las-
ten dinid, yskimista ja valitusta.

Han seisahtuw hetkeksi, kietoo takin tiukemmin ympirilleen ja
kuuntelee. — Kyokistd kunluu epimddrdisii lasten danid:

HAitl, diti . . .7 ,Kuulkaa aiti!” jo Liisan ,,Sst!” Pienokaisen
vaikerrus on vaiennut — vain varvoin kuwluw hennon rinnan ndain-
tynyt, lddhatiava dind.

LIISA

tulee kyokisti vidnnellen kisiddn ja mutisee hiljaa, kuin itsek-
seen.

Voi Jumala, Jumala . . . Mitad mina teen .. . mitdi mind teen?
Aune . . . pikku Aune ., .

ANNI

sapsahiden.

Mita, onko . . . onko Aune kuollut . . ?

LIISA
Ei — mutta hin kuolee . . . Han on niin kovin heikko. Nytkin
makaa taas siind omituisessa horrostilassa.
Kyokisti kunhuw taasen pyytivii lasten danid; ,,Aiti! Antakaa
minulle jotain. Antakaa edes jotain ruokaa . ..”
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LIISA 3
menee ovelle ja puhuw tuskaantuneella danelld.

Olkaa nyt hiljaa! FEtte saa herdttda Aune parkaa . .. Nukku-
kaa nyl vain kiltisti lapsiparat . . . Huomenna aiti hommaa teille
jotain syotdavaa . . .

ANNI
kuin itsekseen.

Aune kuolee . . . silloin kaikki olisi ollut turhaa. Ja nyt han
jo saisi huomenna maitoa . . .

Alkaa taas kivelld.

LITSA
wstahiaa povdan ddreen; puwhww kuin itsekseen.
Taytyy istahtaa hiukan, kun Aune on vahin levossa. Kovin

kauan ne siella kokouksessa viipyvat. Kun nyt saisi tietad mita
siellap sl

ANNT
tolkuttomasti matkien.
Niin, kunhan viipyisivat, ettd tietaisi . . . ymmartaisi.
Liisa katsoo hdntd yuusartaizath.

ANTTI
tilee ovelle: tyytymdttamalld, hivkan epalunloisella danelld.
Mita varten tddlld padassa on kuumaa vetta? Keittddko aiti
jotakin? Onko #iti saanut perunia jostakin?

LIISA
hermostuneena.
Hiljaa Antti! FEtko sina vaikene! Herdtat viela pienemmat-
kin! Ja etko sind nde, ettd siind on — vain kuumaa vetta . . .
Mene nyt lapsikulta nukkumaan! -— Poika menée, Liisa nousee ja

lauswi tuskan valtaamana'— Voi, kun ne lapsiraukat nyt vih-
doeinkin nukkuisivat . . .

Lihtee visynein askelin pojan jilkeen.
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Kyokista kuulue taas lasten hiljaista nyyhkytystd, joka vaike-
nee vahitellen. Anni istahtaa poydan dareen jo antaa piinsd vai-
pua kisiensia varaan. Pitkaan atkaan ei Puihe miuta kuin pak-
kasen terava pawkahdus.

LIISA

tulee uudestaan sisiin; pysihtyy twijottavin katsein ja alkaa
hiljaa, tuskallisesti:

Anni . . . mind en ymmaiarrd endd ., . . Aune parka hengittaa
niin kummallisesti — en uskalla endd katsoa . .. — Ristien katen-
si — Herra Jumala, auta, auta meita! Kun ne nyt lopettaisivat
lakon siella kokouksessa, niin saisi vield apua . . . laakkeitd, mai-
toa . .. — Painaa kasvot kdsunsa, nyyhkyttien tukehtuneesti.
Anni seisahtun ja katsoo hintd omituiser Fvisish kuin kdsitia-
mdatta mitddn.

LIISA

Ja isa vaan ei anna lopettaa lakkoa vielakian, — Faikeroiden
— Han on niin jarkahtamaton ja kova . . . Ja pikku Aune parka
kuolee sen tahden.

ANNI
havahtiuen.

Aiti, mita te sanotte? — Wirisevdlla ddnelld, — Etteko te rauis-
ta, ettei isd ole itse kahteen vuorokauteen maistanut mitdan .
edes leivanmurua . . 7

LIISA

hatkihtaia; ojentaa Annia kohden kdtensid kuin rukoillen ja
ankyttic tuskallisesti, katwen.

Anni kulta, ethan usko, ettd niin ajattelin . . . Mind en ymmarrd
endda mitdaan, en muista mitdan . . . Sind et tiedd, miten minuun
koski, kun eilen saatiin se leipa lainaksi . . . eikd isa ottamit sitd
pientakaan osaansa, vaikka pyysin . . . — Fardhtden — ‘I'eki niin
pahaa, kun han. hymyili ja kiski minun vain syddd, jotta Aune
saisi vahiankin maitoa . . . Ja sentdin mind, katsos Anni . . . en

muista, en ymmarra . . . Kaikki on minulle niin kovin Sekavaa . . .
sekavad . . .



ANNI
hyvdillen ditinsd padtd.
Niin juuri, aitiparka — kaikki on nyt sekavaa . . .

LIISA
kuin itsekseen.

Ja sittenkaan ei isa kertaakaan ole valittanut omasta puoles-
taan . . . Aina ajattelee vain toisia, kaikkia — koko tyovaenluok-
kaa . .. Ei koskaan itseaan! — Huomaamatiaan innostuen —
Sellainen on isa!

ANNI
SamMoin.

Niin — isa on oikea mies!

LIISA

alkaa yskid terdvasti; kun se lopulta taukoo, pyyhkisee hin sil-
middn ja istahtaa ndantyneend. Adanetiomyys. '

Ulkona paukahtaa taas pakkanen. Liisa katsahtaa jdiseen tkku-
naan, hinen ruumistaan puistattaa ja han koettaa kietoa vanhaa
shaaliaan paremmin ympirilleen. ‘

LIISA
Taalla on viela kylmempi kuin kyokissa. — Levottomasti —
Kylmi sekin on . . . mitenka ne lapset taas tamankin yon tarke-

nevat . . ? — Nousee ja poistuw visynein askelin. —

ANNI
Ottakaa tama takki lasten paalle.

LIISA
ovella.

Pida nyt vaan itse . . . ettet vilustu.

ANNI

Kylla se siella paremmin tarvitaan.
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Antaa takin Liisalle, ja istahtaa yksin poydin ddareen. Akkid
vavahtas kwin iskun satuttamana, hypiahtia seisoalleen kasvot vid-
ristynewnd ja alkaa kavella.

LIISA
palaa hetken Ekuluttua; wmutisee hitdiselld, kihedlld dinelld.

Kun ne nyt tulisivat kokouksesta, ettd saisi edes tietad , . .
Kaikkivaltias Jumala, toimita sina, ettd lakko loppuisi! Ettd
minun pieni tyttoseni saisi apua, ettd han eldisi, eldaisi . .. !
Herra Jumala . . . Jumala!

Tuo tukehtunut dini katkeaa, niinkuin nikymdton, voimakas
koura olisi tarttunut hinen kurkkuunsa.

ANNI

nayttaa kovin kuhiyneelti ja katkeralta; hin seisohtuu ja au-
kaisee jo suwunsa sanoakseen joiakin, mutta pudistaakin pdadtinsi
ja vatkenee.
LIISA
kuin itsekseen.

Mutta jos se sinun tahtosi on, niinen ...

ANNI

katkerasti.

Mutta itsehan te aitiparka dsken sanoitte, ettd Aune on kuole-
maisillaan sentahden, kun ei ole saanut maitoa! Ja eiko siihen
ole syyna patruuna, joka saa satojatuhansia, ja kuitenkin tahtoo
alentaa palkat niin, ettemme voi elda? Kuinka te siis voitte
ajatella, ettd jumala tahtoisi kiduttaa Aune-paran hitaasti kuo-
liaaksi — kun kerran patruuna on syyllinen! Te syytatte
silla jumalaa !

LIISA

katsoo Annia kwin sekapiinen ja dhkyy oudolla, hitdiselli
ddnelld.

Lapsi . . . lapsi . . . ole vaiti, vaiti, vaiti! Sind sekoitat mi-
nut! Mita . . . kuinka . . ? Puhutko, puhutko sind totta . . !
Onko se totta . . ?

7



ANNI ~
kuin havahtuen, kithkedisti.

On, on . . . nyt mind vasta huomaan, ymmirrian, miti isi on
puhunut! Jos jumala kerran on rakkauden jumala, kaldkitietivi
ja kaikkivoipa, niin han ei sallisi tillaisen vaaryyden wvallit-
sevan, hin ei antaisi pienen, viattoman Aunen kuolla nilkian! —-
Olisiko hin maardnnyt lukemattomat pienokaisst Kirsimiin ja
naantymaan nalkaan . . . Ei, ei! Voi aiti, en osaa siti oikein
sanoa — mutta nyt tiedin, tunnen, ettei jumalaa ole, koska maail-
massa on vain vaaryytta, eika kukaan auta . . .

LIISA
kokonaan hdammentyen.

Fi, se ei voi olla niinkuin sina sanot! FEi — jumalan ka-
destd mind olen ottanut kaikki kiarsimykset, vaivat, koyhyyden . . .
— Tarttuen padhansi — Olisi liian kauheata ajatella, ettid toiset
ihmiset olisivat sithen syypaitd. Mina tulisin hulluksi . . . Ti, ei,
sc on vihollisen kavalaa kuisketta, viettelystd, Pastori puhui juuri
vilme sunnuntaina tastd asiasta . . .

ANNI
kuohahtaen.

Pastori, pastori! Onhan isd monta kertaa selittdnyt, miksi
tuollatavoin sanotaan — ja uskotteko te enemmain pastoria kuin
isaa? Luuletteko, ettd isd tahtoisi viedd meita harhaan? Ja
kylld isa sen ymmartaa yhtihyvin kuin meidian juoppo pasto-
oiking... .

LIISA
tukkii korviansa; keskeyttid fuskallisesti.

Anni, Anni, ole vaiti, vaiti! Sinid et ymmiarri . . . isdn on vi-
hollinen jo saanut valtaansa — ja nyt se uhkaa sinutkin vieda . . .
Ethan ole koskaan ennen noin puhunut . .. ?

ANNTI
FEn ole ennen ymmartanyt . . . Koettakaa tekin, iiti, ajatella,

niin jarkenne . . .



LIISA
keskeyttid kiivaasti.

Ei, ei! Mina en tahdo . .. en tahdo! Sanassakin sanotaan,
etta maailmallinen ja rki on meiddn pahin vihollisemme . . . saa-
tanan kavaluutta . . . Mina huomasin sen dsken. FEi, ei! Meidan
taytyy aina rukoilla, ettd jumala masentaisi jairkemme — ettd
han antaisi voimaa kirsimiin ja noyrasti ottamaan kaiken vas-
taan hanen tahdostaan. Han on hyvyydessaan kylla kerran kaikki
palkitseva.

ANNI

vavahtaa kuin olisi koskenut johonkin saasiaiseen ja kysyy
hitaasti,

Mutta pitadko minun sellainenkin vastaanottaa jumalan
tahdosta? ; .

LIISA
kuin ajattelematta.

Kun ei kerran tapahdu mitaan hanen tahdottaan, niin ei kai se-
kain. LEhkd Jumalalla on siinidkin joku tarkoitus, jota emme voi
kisittdi ja jonka hin vihdoin kdantaa hyviksi .. . Se juuri antaa
voimaa kestamaan . . .

ANNI

hypihtii seisaalleen silmdt salamoiden ja koko hinen olemuk-
sessaan kuohahtaa vaivoin hillitty katkeruus ja suuttumaus.

Rakastatteko te jumalaa? Sanokaa nyt aiti, rakastatteko te ju-
malaa vai lapsianne?

LIISA
+ hammentyen.

Tietysti rakastan jumalaa ja lapsiani . . .

ANNI
tarttuw ditinsd kdsiin, katsoen tatd lipitunkevasti ja hinen sa-
nansa putoilevat kuin nuijoniskut.
Valhe! Jos #iti voi rakastaa sellaista olentoa, jonka tahdosta
héinen pieni lapsensa kuolee nélkddn ja toinen havaistaan hirveilla
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tavalla — niin ei hin silloin niita lapsia hituistakaan rakasta! Sa-
nokaa nyt suoraan, kumpaa te rakastatte?

LIISA
dhkyen tuskallisesti.

Voi Anni, Anni, mita sina . . ?

ANNI
raskaasti syyttien.

Aiti, teidin taytyy kerran katsoa sydimeenne ja huomata mita
jumalisuutenne on! Minusta tuntui ihan kamalalta, kun te lohdu-
titte itseanne silli etti minulle on tehty ndin jumalan tahdosta!
Ajatelkaa, mita minulle on tehty. Katsokaa sormenjalkia kaulas-
sani, katsokaa revityitd vaatteitani ja, ja . .. ettekd ymmarra, etta
elamini on loppunut . . . Voi aiti, enkd sentaan ole sama, jota
olette pieneni palleroiscna’é pidellyt sylissinne? Rakastatteko te
hintd, jos samalla rakastatte sitd, joka on maarannyt teidin lap-
sellenne nain kamalan kohtalon?

LIISA

voihkien tukehtuneesti.
Anni . . . vaikene, vaikene jumalan tahden!

ANNI

armottomasti.

Mini olen aina vaiennut, mutta nyt en valita mistddn! Mina
tahdon nyt sanoa. Te ette ole koskaan tahtonut edes ajatella,
jotta saisitte pitaa uskonne, Mutta se ei ole uskoa, vaan ulko-
kultaisuutta. Silloin on niin hyva heittaa kaikki jumalan syyksi!
Ajatelkaa vaan itseanne, aiti. Kun pikku Armas sairastui ja kuoli,
sanoitte te sen tapahtuneen jumalan tahdosta — ja kuitenkin hin
sairastui siitd, kun kylmettyi kirkkomatkalla teidin varomatto-
muutenne tihden! Nyt, kun Aune on kuolemaisillaan, ei patruuna
ole vihiaikain syypad, vaan jumala. Ja maailman inhoittavin
rikoskin on teidin mielestinne jumalan maariama, vaikka . . .
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LIISA
ojentaa rukoillen kitensi ja pdlvilee kauhistunein katsein
ympérilleen kuin wvangitiu elidin; sitten toistelee tolkuitomasts.
Se on totta, totta . . . sind puhut totta, Anni! Mitd, mitd minun
pitaa tehdi? Herra jumala, mini olen suuri syntinen, auta minua!

Anni, tyttdseni . . . pieni lapsoseni . . . voitko viela antaa an-
teeksi .. ?
ANNI
heltyen.
Voi aiti, enhdn mina . . . On vain niin kamalaa ajatella, etta
jumala olisi niin madrannyt . . . Tarkoitan vain, ettd te edes tassa

asiassa ajattelisitte, kuka on syyllinen . . .

LIISA
syvasti katuen.

Niin Anni — mina olen syyllinen! Mina olen ollut kuin sokea
— nyt vasta huomaan, ettd olen kurjin ihmisista, ettd minun tay-
tyy alottaa kokonaan uutta elamai. Mina olen kylla suullani tun-
nustanut, mutta en ole ajatellut . . . Sekin on totta mitd sanot
pikku Armaasta. Ja sitten vield tama viimeinen. Voi Anni, mind
koetin uskoa sen jumalan tahdoksi, peittaakseni oman rikok-
seni, tukehuttaakseni omantuntoni aanen . . . ;

ANNI

hammastyen.

Mita aiti — mita te tarkoitatte?

LIISA

masentuncena, katuvasti.

Niin lapsi parka . . . mind olen syyllinen sinun elimasi tur-
mioon. Sind et olisi mennyt, jos mina . . .

ANNI
keskeyttien.

Mutta ettehan te kehoittanut minua menemaan.
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LIISA
in kyllakain, mutta en myoskadn jyrkasti kieltinyt . . . Jos
sen olisin tehnyt, et sind olisi mennyt . . . Mutta kun se siina kir-
jeessa lupasi huolehtia, ettei sinun tarvitse puutetta karsia, niin ...

ANNI
tuskallisesti.

Ala nyt aiti, ei se sinun syysi ollut! Olisithan minun kuitenkin
taytynyt mennd, kun se uhkasi toimittaa Kaarlon heti huomispai-
vind Siperiaan . . . Ja kun luulin sen ihmiseksi, ettd kun oikein
puhun, niin . . .

Aant katkeaa kwin tukehtien.

LITSA
peittdd kasvol kdstinsg ja nyyhkytida tukehtuneests.

Niin —- siind se suurin rikokseni onkin . ., ., Silli mind aavis-
tin, olin miltei varma, ettet onnistu, kun luulit mestarin luopuvan
vainotoimenpiteistaan, kun oikein selitit meidin surkean tilam-
me . .. Mutta sitten tuli mieleeni: jos se kuitenkin myontyisi,
niin saataisi heti Aunelle maitoa ja kaikki tulisi hyvaksi . . . Heti
taas ymmarsin, ettei se kuule rukouksia, ja ken joutuu sen kynsiin
sielli tyhjdssa tehtaassa, niin sille kdy huonosti . . . Ja sitten,
sitten . . .

ANNI :
viristen.
Mitd aiti . . . mita sitten . . ?
LIISA
kdhedsti, katkonaisesti.
Niin, sitten tuli mieleeni: kylld jumala hanta suojelee . . . Ja
jos jotain tapahtuu, niin se on silloin jumalan tahto, ciki siile voi
mitdan . . . Voi minua . . . vaikka mina hamarasti tunsin, ettei

jumala sekaannu tuollaiseen asiaan, jolleivit ihmiset estd . . . niin
koetin uskoa toista, ajatella, ettd kailkli on jumalan kadessa . . .
Niin kammottavan musta minun sydameni on . ., Voi minua kur-
jaa, mita mina teen . .. mihin menen .. ?
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ANNI
Alkiad nyt diti . . . e sitd voi endd auttaa . .. — Kumartuu
nyyhkyttien kdsiensd varaan. —

LITSA

katsahtaa Anniin ja hinen kalpeilie kasvoilleen ilmestyy kauhea
hiiti ja epitoivo — nitnkuin hin wvasta nyt hwomaisi rikoksensa
sumrunden; vadantelee kisidin vaikeroiden.

Fi voienidid auftaa — siind se on, se juuri on hirmuista . . .
Kun ajattelen, ettd lapseni perikato tai pelastus oli kadessdni kaksi
tuntia sitten, niin, niin mind . . . Silla sind et olisi mennyt, jos
oikein olisin kicltinyt. Jumala, jumala — ei, en voi endd kidantya
jumalan puoleen . .. Jumalakaan ei en@dd voi mitdin — ja mina,
mini olisinvoinut! — Voi lapseni lapseni . . . pikku Anni-
seni, mihin mini menen, missa mind nyt levon saan? Voitko
koskaan antaa ant . . ? FEi, ei Anni-parka — mind en endd ole
mahdollinen pyytaméain antecksiantoa . . . — Heittiylyy suullee
lattialle, tukehtuneesti nyyhkyttden ja vidntelehtien kuin suonen-
velokohtauksessa.

ANNI
hywdilee ditidin ja nyyhkyttai tuskallisen hellastr.

Aiti, aiti . . . Enhin mind vihainen ole, &iti, On vain aiin

kovin surullinen olla, rintaa ahdistaa niin kummallisesti . . . kuin
tukehtuisi . . . Mutta kuinka mini teille vihainen olisin . . . aifi-
parka.

LIISA

vavahiaa Annin dinesti niinkuin et uskoist korviaan, sitten nou-
see, syleilee kithkedsti Annia, itlkien nitn kuin hanen stelussaan oli-
st kaikki jarkihtinyt. Vasta pitkin ajan kuluttua han nyyhkytiden
vaikeroi.

Lapseni . . . lapseni . .. Sind annat . . . antecksi ... Jumalani
... Niin Anni, nyt mini . , . vasta nden jumalan! Voitko sind
todellakin . . .
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ANNI
syleillen Liisaa.

Oi tiedathan sina sen, aditi . . . Me olemme vain niin — onnet-
tomia . . .

LIISA
kuwin huumaantuneena.

Oi jumalani . .. Vol Anni, jospa tietaisit, mita tunnen — nyt
mina vasta tunnen jumalan lasndolon. Ensikerran tunnen sielus-
sani hanen rakkautensa henkayksen, kuulen hanen rakkautensa
danen — sinun suustasi. Mind olen nyt 16ytanyt vasta jumalan. —

Sinun avullasi, lapseni . . . Aivankuin kadotuksen pimeydestd olet
sind pelastanut minut, pikku Anni parka ... Ja mind, mita mina?

Voi, voi . ..
ANNI
keskeyttad silmdt kyyneletssd.
Alkii nyt ajatelko, endd sitd, diti — rakas aiti. Mina olen niin
iloinen, niin iloinen, kun te puhutte noin ., .. Te ette ole koskaan
ollut tuollainen, pikku Aiti parka . . .

LIISA
sisgisestd ilosta itkien.

Oi Anni! Mina en osaa sanoa mitd tunnen, miten onnellinen
olen! On kuin olisin paassyt jostakin raskaasta, likaisesta vaat-
teesta, joka on estinyt minulta auringon elvyttivit siteet — to-
tuuden ja rakkauden valon . . .

ANNI
kuiskaa kawhulla.

Herra jumala, Kaarlo — hin tulee! En voi nahdd hantd . . .
Menen ulos siksi aikaa . . .

Hinen puheensa keskeytyy, silli Korpi tulee sisdidn masentu-
neen ja synkdn nikoisend. Anni peitiad kasvonsa ja ldhtee itkien
kyokkiin.

LIISA

hermostuy niin, ettei voi sanoa wmitddn, nyppii vain wapiscvin

sormin esiliinaansa; vihdoin dnkytidd katkonaisesti,
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Kuinka on . .. Vilho . . ? Miten, miten sielld kivi? TLoppuiko

lakko?
KORPI
synkdsti.
Kylla se nyt loppui.
ANNI

tulee takaisin jo kysyy pelokkaasti ankyttien.
Missa Kaarlo on? Tulecko han viela tanain meille? Puhuiko
han mitaan?
KORPI
visyneesti.
Kylla han lupasi. Eiko han saisi tulla?

ANNI
tolkutiomasti.
Tietysti han saa . . . Herra jumala . . .
Menee ulos.

LIISA
lohduttaen.

Vai jo se vihdoinkin loppui. Vilho, ald ole niin surullinen.
Kylla kai tasta jotenkin sentadn selviydytaan . . .

KORPI
synkdlld danelld.
Kylla se huonoa taitaa olla, Liisa parka .. .
telen viela askeista kokousta . . .
‘sellaista masennusta kun siella . . .

Mutta mina ajat-
Mina en ole koskaan tuntenut
Se oli niin kurjaa . . .

LIISA
lihenee miestinsa ja silittad sadlin ja hellyyden valtaamana td-
man kwmartunutta pddatd, kuiskaten osaaottavasti.
Mita siella on tapahtunut, Vilho? Mika oli kurjaa?

KORPI
raskaan masennuksen vallassa,
Kun omat, omat toverit pettivat.
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LIISA
kuohahtaen.

Voi sellaisia rankkoja! Vilho parka . .. Miten sielld oikein . . .
kerro minulle.

KORPI
Kun lakkoon ryhdyttiin, lupasivat kaikki yksiniclisesti kesiii
loppuun asti ja yhdessa menna tyohon . . . — Katkerasti — Mutta

nyt ovat oikein joukottain kiyneet mestarin luona ilmoittautu-
massa pettureiksi ja kokouksessa huusivat kuin yhdestd suusta:
tyohon, tyohon!
LIISA
hellasti, sddlien.
Voi Vilho parka . . . kylla mini ymméarran, mitd sind olet kir-
sinyt. Ja minikdan en ole oikein sinua ennen ymméirtinyt.

KORPI
katsahtaa Liisaa ihmetellen.

Mita Liisa, mita sina puhut? Sindhdn olet vallan toisen nakoi-
nenkin, niinkuin olisit nuorentunut — ja olet kirsinyt nilkia!

LITSA
hymyillen kyyneleet silmissd ja lausun aivankuin huwmaagnti-
neenda.
Niin Vilho! Mind olenkin nuorentunut, syntynyt uudestean.
Mind olen nyt toinen ithminen!

KORPI
tarttuww hinen kiteensd iloisen hdmmdastyksen vallassa.
Mita sinda sanot, Liisa? Etta olet toinen ihminen! Oi Liisa,
jospa tietdisit miten iloinen siita olisin! Sano, kerro nyt, mitd on
tapahtunut, mista tuo johtuu?

LIISA
hitkdhtid kwin unesta herdten ja sopertaa tuskasta virisevdlli
ddnelld.
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Voi minua, Vilho. Kylli se on ostettu kalliisti. TLapseni ela-

Fank: b
ANNI

syoksihtid sisidn kuin takaa-ajettuna, hengihtid syvidin ja kat-
soo taakseen kawhusta kalpeana.

Kyékisti kunlww lihenevien askelten dini ja sisain tulee Kaarlo,
vavisten koko ruwmiltaan. Hin istahtaa waicten ovensunhun ja
alkaa kuuwmeesta hehkuvin silimin katselle Annia; tama likahtelee
levottomasti, niinkuin nuo katseet sattuisivat haneen veitsenpis-
toina ja wihdoin pujahtaa Gdnettomdsti pois.

KAARLO
itsekseen katkerasti ja masentuneesti.
Sellainen on tyoldisen oikeus . . . Se todellakin on kaunista
oikeutta! Ja hanen kunniansa . . . — Naurahtaa koleasti.
KORPI

Tyolaiselld ei ole mitddn oikcutta! Ja mind alan ymmartaa,
ettel koko maailmassa ole muuta oikeutta kuin voima. Jos oli-
simme jarjestyneitd, olisimme voimakkaita ja silloin olisi meilld
oikeuttakin, Mutta nyt . . ? — Levittii totvottomasti kidsiddn.

KAARIO
lezottomasti.
Missi se Halonen lienee, kun ei tullut kokoukseen? Minun
taytyy menni sinne vield tanaan . . .
KORPI
Mene vaan, Kaarlo. Tieditks, minun on vielikin paha olla

Halosen tiahden . . .
ANNI

tuice kyikisti, ottaa kirjahyllyn takaa wmuwutamia vanheoja sano-
malehtid ja aikoo palata kyokkiin.
KORPI
visyneesti.

Mihin niita sanomalehtia viet, Anni?
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ANNI
hiljaa, epardiden.
Siella on kuumaa vettd, joka pitaisi kiehauttaa eika, eikd ole
yhtaddn puita . . .

KORPI

No, eivatko lapset tdnaan saaneet lastuja, tai jotain puuriis-

teitd kun ne niin kauan viipyivatkin?
ANNI

vilkaisee arasti Kaarloon ja puhuw kwin peittiikseen kalvavaa
levottomuuttaan.

Eivat saaneet puun tikkua, mestari on tind aamuna kokonaan
sulkenut tehtaan alueen eikd muualla enii mitadn ole. Metsassa-
kin on niin paksulta lunta, etteivit lapsiraukat sieltd mitidn saa,
kun jalkineetkin ovat hajallaan. He kavivat Savolan rakennuk-
sella asti iltan turhaan ja Hiltun jalat paleltuivat. Kylla mind
niitd lumella hieroin, mutta ne ovat turvonneet ja ihan punaiset
— eikd ole nithinkaan mitaan laaketta.

KORPI
raapaisee kiusaantuneena padtidn.

Kun tuo pakkanenkaan ei lauhdu enaia ollenkaan, yltyy yha
vaan. — Hiljemmin. — Koeta nyt peittda jotenkin niitd lapsia, et-
teivat ihan paleltuisi ja Antti saa menna Aaltoselle kysymiin
olisiko siella siansappiviinaa Hiltun jalkoihin.

Anni menee.

KAARLO
nousee seisaalleen ja sanoo virisevin ddnin.
Ei — kylld mina nyt lahden . . .

KORPI
Kaarlo, ala huoli lahtea . . . Kylld mina tiedin, mita sina aiot
— mutta ei nyt mistdan puita saa. Kai huomenna jostakin . . .
Emil olisi tdndaan saanut menna jostakin kauempaa hakemaan.
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KAARIO
dkkid, havahtuen.

Eiko Emil ole viela kiynyt kotona .. ?

KORPI
katsoen tutkivasti Kaarloa.

Ei — enta sitten? Mitd, missd hian on . . ? Tiedatko jotain
hanesta, tai minkatihden muutuit?

KAARLO
istuntun, koettaen puhua tyynesti.

Ei se mitdan, en mind mitddn . . . En ymmirra, minkilainea
olen tindaan — suutun ja peldstyn ihan turhista . . .

KORPI

lihenee ja lausun dantdan hiljentden.

Kaarlo, sano nyt heti, mita tiedit Emilista!

KAARLO
En mind mitdan erityistd, mutta kun hin jutteli jotakin, etta
pitaisi ajaa ne rikkurit pois, niin . . .

KORPI

nousee, levotiomasti.

Minun taytyy lahted hakemaan se kotiin!

KAARLO
rauhoittaen.

Alkaa suotta vaivatko itseanne. Mina kielsin jyrkasti, ettei han
saa ryhtyd mihinkdan . . . Eikd hin yksin mitddn . . . hin oli
vain kiihoittunut.

‘ KORPI

mutisten.

Sepi se on . . . hian oli kokouksessakin ihan kummallinen . . .
Varsinkin silloin, kun oli puhe rikkureista ja pettureista.
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KAARILIO
akkid kithtyen.
Mutta mina en olisi uskonut, etta niita oli niin paljo; tuollaisia
kurjia raukkoja — pettureita! Kuinka se on mahdollista . . ?

KORPI
huokaisten.
Se on tietamattomyys joka sitd tekee — ja nalka.
Aanettomyys.
ANNI
tulee sisiin, twoden huonolla tarjottimella porslimikannun ja
kaksi paria kahvikuppeja; ibmoittaa alakuloisesti.
Tassa olisi kuumaa vettd . . . Horppikaa nyt edes sita — kun
taallikin on niin kylma,

Menee.
KORPI
Tule nyt sitten ryyppaamaan tata — et ainakaan humalaan tule.
— Katsahtaa haneen tutkivasti ja lsid huolestuen. — Mutta

sind néytat ihan sairaalta Kaarlo. Kylla sinid olet vilustunut lii-
kaa ...

KAARLO
keskeyttda, tekeytyen huolettomaksi.
Ei se mitaan tee . .. ei mitaan.
Juovat.
KORPI
aanettomyyden jilkeen.
Kunhan nyt olisi edes pieni pala leipaa ... Mutta lammittaa se
nainkin,
KAARLO
tkdadankuin muuta ajatellen.
Lammittia se.
Adnettomyys.

KORPI
itsekseen, levottomast.
Mutta missa se poika nyt viipyy .. ?
Kyokistd kuwluw kithtynyt
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NAISEN AANT
Missid Korpi on? Onko hin kotona?

KORPI
kuwiskaa hermostuen.

Kuka se on? Mitd minusta . . ?
ANNIN AANI

Kylla isa kotona on. Tulkaa vain kamarin puolelle,
Owi avantuw ja Annin seurassa astuw sisdin ja seisahtun ovelle

ERAS VAIMO
Hanen lathat kasvonsa ovat kal[rc’at.izm'u palitina ja hdan lid-
hattdd raskaasti; hwomaa kahvikupit jo hundahtaa mielenliikutuk-
sesta ja vihasta vapisevalla dinelld:
Vai niin! Jaha! Onko nyt hyva ollaksenne? Oletteko tyyty-
vaisia . . P :
KORPI
hermostunecesti.
Tyytyvaisia? Mista niin?
VAIMO
nopeasti ja tuskallisesti.

Lakosta! Tiedittekd jo, tiedittekd te, mitd olette saaneet
aikaan . . ? Miti olette tehneet .. ?

KORPI
hypahtada seisaalleen, ja huulin vapisevin dankytiii.
Mita, mita tarkoitatte . . ? Onko Emil jo tehnyt jotain . . ?
Sanokaa . . . sanokaa . . .
VAIMO
Sitd en tiedd, mitda han on tehnyt . . . mutta sen tiedin miti
te olette tehneet Haloselle . . .

KORPI
kuin jahmnettyen.
Haloselle?
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KAARILO b
Mita, mitd . . ? Onko joku lyonyt hanta . . ?

VAIMO
Ei lyonyt, mutta ... °

KORPI

kdhedlla, hatdaisella danella.

Mita hinelle on tehty . . ? Puhukaa nyt pian, pian . . !

VAIMO
vetdd syvaan henkeddn, tkddankwin olisi tukehtumaisillaan ja
koettaa puhua hillitysti.

Niin se asia on, ettd Halonen oli koko timan paivan ollut
murheellisen nakoinen, mutta sen jalkeen kun himarissa kivi jos-
sakin, muuttui han yha kummallisemmaksi . . . Ensin oli istunut
ja huokaillut, sitten otti Kallun ja Hiljan syliinsa puhumatta mi-
tdan ja samalla tavalla oli pitanyt vuoronsa jilkeen kaikkia pie-
nempia . . . Mutta kun viimeksi piti pikku Mattia silitellen sen
hiuksia, niin oli akkiad alkanut kovasti itked — ja sitten juossut
Tlos e

KAARILO
kunmeisella jannitykselld.

Ulos, minne — mihinka ulos?

VAIMO

Haloska luuli, ettd kokoukseen . .. mufta kun ei mies tullut
illallakaan kotiin, tuli han meiddan puolelle kysymadn ja sai Vihto-

rilta tietda, ettei Halonen ollut kaynytkaan kokouksessa . . . Han
pelastyi kovin ja alkoi etsia kaikkialta . . . vinniltakin . .. ja ...
— Vaikenee eparoiden.

KORPI

huwrjasti.

Mutta ihminen, sanokaa nyt vihdoinkin, mitd hénelle on ta-
pahtunut? Mita, vinnilld . . ?
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VAIMO 3
peitiden kasvonsa.

Han oli sielld . . . hirttinytitsensa.

ANNI

joka jahmettyneend on kuunnellut kertomusta, kirkasee kau-
husta ja dankyttid jotakin sekavaa.

KAARILO
tarttun paahansi, hundahtaen tolkuttomasti.
Te valehtelette!" Se ei ole totta! Se ei voi olla totta . . . ei,
ei!l
VAIMO
vdaristen.
Asken mind juuri ndin hinen riippuvan orressa vyohihnas-
saan . .. — Anni peittdd itkien kasvonsa ja Kaarlo niyiiai mie-
lettomalta kdvellessian edestakaisin lattialla.

KORPI
mutisee tuskallisesti.
Herra jumala . . . tima on kauheata! Voi minua, voi minua .
. — Napittaa takkiansa hermostuncesti — Onko siella ketdan
ihmisia . , ?
VAIMO
On, on . . . paljon siella ihmisia on . .. Ja Haloska on ai-

vankuin hullu, lapset parkuvat, ja . . .
Hanen danensd katkeaa tukahwtetiuthin nyyhkytyksiin.
Aiinettomyys.
KORPI
Ei siella sitten mitaan voi ... Kuinka han, miten se on mah-
dollista . . ? Miksi hin sen teki .. ?

VAIMO
uudestaan kithtyen.

Kysytteko te sita? L akon tdhden hdn sen tekil Kun lapset
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olivat jo toista vuorokautta kidrsineet nalkaa . . . ja te, te olette
syypaa!
Anni menee ulos.
KORPI
dnkyttien.

Miten . . . miten mina sithen olen syypaa .. ?

VAIMO
Kenenka syy se sitten on? Olisihan teidan pitdnyt ymmartaa,
ettei herroille mitddn mahdeta — kylld he puolensa pitivit: Ja
nyt on patruuna viela luvannut ajaa kaikki entiset tyolaiset pois
— haataa kaikki, jotka asuvat tehtaan huoneissa. Mihin mekin
joudumme keskitalvella kuuden nalkiisen lapsen kanssa? Sen
saitte aikaan . . .
KORPI
ankyttien.
Onko, onko se minun syyni, ettd ilmestyi rikkureita, pettureita
. ettel mistaan saatu apua ... ettd kaikki . ..
Hanet wvaltaa nitn voimakas wmielenliikutus, etter voi puhua;
kwmartuw vain kdsiensi varaan.

KAARLO
vapisevalla ddanelld.
Alkasa ihmisparka enaa syyttako . . . kylla tdimd jo muutenkin
on liian kamalaa . . .
VAIMO
Miksi yllytitte lakkoon? Miksette ajatellut — ja nyt ei Vih-
tori paise tyohén. Me saamme kuolla nalkddn . . .
Purskahtaa sydantasdrkevddn ttkuun.

KORPI
heiken kuluttua hieman tyyntyneend; vakuutiavasti.
Viairin te minua syytatte . . . yllytyksestd. Mind painvastoin
varoitin, sanoin etti hiviimme jolleivat kaikki pysy padtoksessaan
— seoli kaikkien yhteinen p#itos. Jakai tekin sen ymmarritte, ettd
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taytyi edes koettaa vastustaa tuollaista palkanalennusta. Vai
olisiko siihen pitinyt suostua? Miten tekin lapsilaumanne kanssa
olisitte tulleet toimeen? Tydvien tdytyy koettaa pitia puoliaan
jos se tahtoo elaa! Ja kun jokainen-tekisi vain velvollisuutensa,

niin kylld tyovakikin jotain voisi vieldi — ja se kerran voittaa-
Iy
VAIMO
epitoivoisesti.

Fi koskaan! Kylla patruuna puolensa pitaa . . .
Juoksee itkien wlos.
KAARLO
tarttun padahansi tuskan ja epatoivon wvallassa.
Voi, mitd mina nyt teen .. ? Se on minun syyni! Miksi syy-
tin hantd niin ankarasti? Enkid ehtinyt peruuttaa, hyvittii —
pyytad anteeksi sanojani ., . Voi minua!

KORPI

Ei — kylli mind suurempi syyllinen olen , . . Ajattele, etti
mind olin hianen vanha toverinsa — ja kuitenkin syytin! — Tui-
jottaen eteensi kawhusta laajentunein silmin, — Kalle-raukka . . .
Mitd hin kirsikdin tietiessadn lastensa jadvin sellaiseen kurjuu-
teen — kun han viimeisen kerran heita hyvaili, silitellen pikku
Mattinsa tukkaa, — Hypdahtid seisoalleen. — Tama elimi on hel-
vettia pahempi!

Istuutuw jalleen.

KAARLO
Mutta miksi, miksi kaikki menee noin .. ?
KORPI

hetken ddnettomyyden filkeen, synkisti.
En tiedd, mutta kylld nyt kaikki menee . . .

KAARIO
surullisesti.

En ehtinyt ajoissa aunttaa Halostakaan ... Ja heti aamulla
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aioin vieda heille jotain syotavaa . . . Olisinhan mina sen ver-
ran saanut siitd revolverista. — Faikenee uuden ajatuksen valtaa-
mana, ja hdanen sibmdnsd levmahiavat pahaenteisesti; sitten lahe-
nee Korpea, istahtaa poydanreunaile ja kysyy teenndisen tyynesti
ja rauhallisesti,

Korpi. Sanokaa, eikd teidan mielestanne mestari ole syylli-
nen sithen etta lakko syntyi?

KORPI
hetken ajateltuaan.

Jaa, kylla minun taytyy se myontdd. Patruuna olisi luulta-
vasti perdytynyt. Ja tuskinpa ban olisi huomannut ehkei kehdan-
nutkaan ruveta koko hommaan ilman mestaria — kun juuri syk-
sylla palkkoja alennettiin. Mutta jos hdnelle osoitetaan miten voi
saada kymmenin tuhansin puhdasta sadstoa, niin mita hin silloin
tyoldisista valittdd. Mutta mestari ei tunne sellaista sanaakaan
kuin hapy.

KAARILO
wihitellen, nousevalla vihalla.

Niin, sen kylld ymmirtia, etteivat tyonantajat vilitd meistd
silloin — oma etu on kyseessi — mestari tdssd syyllinen on! Te-
kin my6nnitte, ettd lakko on hidnen ansiotaan — ja hinen juo-
niensa tahden jouduimme myds tappiolle! Han hankki petturit,
varvasi riklurit, hin toimitti, ettemme saaneet mitian velaksi . . .

hén pakotti Halosen . .. Oo! — hin se onkin syyllinen Halosen
kuolemaan! Aina, aina vain tuo kirottu mestari! — Kihisee hil-
jaa — Ja, ja ... miti hin mahtoi tehdi Annille . . ? — Tnon

roiston oftaa kerran saatana!

KORPI
koettaen puhua tyynnyttivisti.

Alahan nyt Kaarlo . . . kylla hin kaiken tuon tehnyt on, mutta
paasyyllinen on sittenkin nykyinen kapitalistinen jarjestelmi, kun
tarkemmin ajattelet . . . Kun mestarien toimena juuri on puristaa
tyolaisten tyévoima mahdollisimman tarkkaan tyGnantajan hyviksi,
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pakottaa se jo itsestddn sortamaan tyoviked, ja sellaiset vallan-
himoiset luonteet kuin Holm saattaa haikdilematta tulla usein
suorastaan painajaiseksi. Kun hidn rikostensa vuoksi tietdd ase-
mansa horjuvaisuuden ja huomaa voivansa varmentaa sen onmnis-
tuneella palkanalennuksella, niin tietysti hin koettaa sitd ja myos
kayttaa kaikkia keinoja onnistuakseen ja nujertaakseen perinpoh-
jin tyovdeston nousevan yhteisvoiman, joka vaatii hanen eroaan.
Han on siis tehtailijan palkkarenki, saman jarjestelmin vahapa-
toinen ase, joka patruunankin pakottaa maksamaan tyovaelle niin
vahin kuin suinkin, Se on siis paasyyllinen ja kun emme voi

pitdd puoliamme, saamme kérsia — se on nykyinen olotila, kapi-
talistinen jarjestelmd . . . Ooh, nyt mini unohdan Halosen! Mi-
nun taytyy heti lahtea.

Lihtee.

Anni aikoo myds poistua mutta vilkaistuaan Kaarloon, pysihiyy
kuin jahmettyneend. Kaarlo tuijottaa tutkivasti, kuwmeisin kat-
sein Annia sanomatia mitddn.

ANNI
lihenee wihdoin Kaarloa, tarituu arasti hiwxen kisiinsd soper-
taen levottomasti.
Kaarlo . . . sind olet sairas . . . sinun kitesi ovat aivan fuli-
kuumat ja silmasi . . . Sina olet kuumeessa . . . Voi, mina pel-
kasin sitad . . .

KAARLO
Se ei mitaan merkitse — nyt puhutaan muusta . . . silla . . .

ANNI
aavistaa Kaarlon ajatuksen ja keskeytiad hdtaantvneelld. vapi-
sevalla ddnelld.
Voi Kaarlo . . . sinun tiaytyy heti lihted kotiin . . . Jospa cielld
olisi edes vahian limpimampi . . . Ehka mind tnlen saattamaan
ST
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KAARLO
painavasti, syyttden.

Kotiin! Mitda mina kotona teen? Eihdn nykyiin kellaan ole
kiiretta kotiin! FEikos niin Anni?

ANNI
koettaen hymyilld.

Kuinka niin? Mita silla tarkoitat?

KAARLO

Etlko ymmarra? Eihan sinullakaan tuntunut olevan mitaan kii-
retta kotiin tana iltana . . . Missa sind olitkaan?

ANNI

katsoen maahan.

Kavin vahasen Vaanasella — maitoa etsimassé . . .

KAARLO
sibmdt vdlahtdvit, Anni el huomaa waa,

Maitoa! Aitisi sanoi ettd jauhoja . . .

ANNI
ei kohota katsettaan eika hwomaa Kaarlon pahanenteistd tyy-
neyitd; koettaa sanoa vdlinpitdmattomasti.

Niin, se on totta — oli minun maara kysya jauhojakin,
] i)

KAARLO
Ahaa! Sinulla oli siis kaksi asiaa — maito ja jauhot! No
saitko maitoa ja jauhoja? — Ja mita sielldi muuten kuului? Oliko
Kalle kotona?
ANNIN
Fasvoilla kuvastuw tuskallinen jinnitys, koettaessaan keksid jotain
— niinkuin pelkiisi unohtavansa jonkun kysymyksistd.
En tuota, saanut . . . eiki siella mitddn erikoista. — Kalle oli
kylla kotona.,
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KAARLO
Vai oli Kalle kotona? Sepi hyva! Sina olit kai hanen kans-
saan kamarissa silloin kun mina kavin Vaanasella?

ANNI
katsahtaa Kaarloa himmdistyneend ja dnkyttid vapisevin danin.
Mitda — kamarissa? FEihin Viidnasclli kamaria olekaan . . .
Kaarlor 5
KAARLO

pelottavan kylmdsti ja tyynest.
Vai ei ole — vai niin! Olin vain kuulevinani sinun aanesi.
Mutta mahdollisesti olit jossakin muualla juuri silloin?

ANNI

alkaa hengittia raskaasti jo toistaa koneellisesti kuin unelksien.

Niin mind olin jossakin muualla juuri silloin . . .

: KAARLO
huokaa raskaasti ja katsoo kauan Annia, joka vaantelee kdsidian —
nitnkwin tuo lapitunkeva katse painuisi hanen sydameensa.

Anni — pikku Anni . . .

Anni kohottaa hataantyen katseensa ja hanen rintansa alkaa ko-
hoilla rajusti.

Pikku Anni — mita nyt on tapahtunut?

Anni vavahtas ja ifarttuw wvothkaisien rintaansa, nimkuin
tuo tuskasta wvirisevd, rukotleva kuiskaws™ sattuisi hineen kuo-
leitavana kuulana. * Sitten vilkaisee hdtdisesti ymparilleen kuin ai-
koisi paeta, mutta kun Kaarlo yhd katsoo hintd, peittid hin yhi'-
dkkid kasvonsa ja ankytidd kdhedsti.

Kaarlo! Ala katso Kaarlo . .. Mina pyydan, ala katso . . .

KAARLO
toistaa tolkuttomasti.
Ala katso — Ala katso? Mita on tapahtunut, missa olet ollut,
kun mina en saa enda katsoa silmiisi. Mina — pikku Anniani?
Missa pieni Anni parka on ollut?
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Anni ei vasiaa.

Kaarlon kasvot wviantyvit kirvelevista tuskasta ja hanen da-
nensi sarahtdd@ sirkyneend lausuessaan hiljaisella ja virisevalli
danelld. '

Anni, onko se minun Annini? Etko sina edes vastaa minun ky-
symykseeni . . ? Anni, vastaathan sina minulle, Missi sini olit
Anni?

Adnettomyys.

Anni — mita tama . . .

Yhtakkic Anni  heittaytyy parahtaen Kaarlon eteen syleillen
hinen polviaan, ja hinen hengityksensi korisee kuin nakymdtio-
man kiden puristuksessa.

KAARLO
Voi Anni raukka, mitd nyt on tapahtunut?

ANNI
vaikeroiden.

Oi Kaarlo ala kysy, 4la kysy! — Annetaan olla . . . ala.

KAARLO
hinkan lujemmin.

Ei Anni — minun taytyy saada se tietaa!

ANNI
hatiadntyneend, tolkuttomast.
Sanoinhan mind jo . . . asken.
KAARLO

lempedan surullisests.
Eihin minun pikku Annini voi tuollaisia sanoessa katsoa minua
silmiin — silla ne ovat vield kirkkaat, rehelliset sinisilmat,
Aikoo suudella.
ANNI

parahiaen.

Ei Kaarlo, et saa, et saa!
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KAARILO
pysihtyy ja tuijottaa hetken kuin jihmettyneend, kuin aavistaen to-
tunden. Sitten hanen dinensi vhidkkic muuttun Ivhyeksi, kiske-
vikst.

Anni — sano heti missa olet ollut?

ANNI
katsahiaa hineen pelokkaasti.

Oi ala kysy Kaarlo, dla kysy! Olenhan pyytanyt.

KAARLO
kiihiyen.
Anni sinun taytyy sanoa totuus.
Anni vaikeroi nyyhkyttien eiki vastaa.

KAARILO
jyrkasti.
Sinun tiytyy sanoa totuus — mind en voi elii, ellet sano
totuutta! Anni, olitko sina sielld, sielld . . .

ANNI
; parahtaa epitoivoisesti ikiankuin keskeyttiikseen.

Voi Kaarlo, miksi sini kiusaat minua! Olenhan jo sanonut . .

t
KAARLO
tkaankwin ei olist kuullut Annin sanoja.
Anni olitko sina dsken tehtaalla — mestarin luona?
ANNIN

ruwmis vavahtaa, hin viantelee tuskaisesti kdsiddn, mutter vastaa.

KAARLO
nostaa hinet tylysti.

Katso minua silmiin! Minun tiytyy tietdad totuus! Kuuletko?
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ANNI
itkien.
Mita, mitd minun pitaa sanoa?

KAARLO
karjaisten.

Mita? — Hiljemmin, uhkaavasti. — Ellet sina paikalla sano
totuutta — niin me emme enda milloinkaan nie toisiamme.

ANNI
parahiaen.
Kaarlol it
KAARILO
armottomasti.
Onko se totta?
ANNI

huohottaa raskaasti ja katsahtaa ymparilleen kuin tahtoisi paela;
vihdoin kuwiskaa virisevin huulin.

Onon
KAARLO

hypahtia ylos kuin kidrmeen puremana ja hinen kdtensd purisiu-
vat nyrkkiin. Pitkdn danettomyyden jilkeen kuiskaa hin oudolla,
kaheilli danelld.

Sind, sina! Etko, etko sind huutanut . . . koettanut vastus-
tanw, 2

ANNI
hipean ja tuskan valtaamana.

Kaikki tein . . . mitd voin . .. Se peto uhkasi huomispaivani
toimittaa sinut vangituksi ja suoraa paita Siperiaan. Ja kiristi
kurkustani, painoi kadellaan suutani . . . olin tukehtua . . .

KAARILO
tarttun padahansa, ja hanen kurkustaan tunkeutuw kumanallinen ko-
riseva dani — ikddnkin haavoitetun pedon karjahdus,
Qoh !



123

ANNI
on tuskallisesti tarkastanut hinen kasvojaan,; parahtaa dkkid kd-
hedsti.
Kaarlo . . ! hylkaatko sind nyt minut . . ? Etko voi endda an-
taa anteeksi?

KAARLO

Fihan minulla ole mitddn anteeksi annettavaa . . . Ethan sini
ole mitian rikkonut, Anni parka . .. Mutta miksi menit sinne?

ANNI

Niin, en aikonut menni, mutta se oli niin kamalaa ajatella
eftd sina joutuisit . . . Niin lue itse . . .

Hakee vapisevin kdsin hameensa taskusta rypistyneen kirjeen
ja ojentaa sen Kaarlolle.

KAARLO
lukee kithkedn jannitvksen wvallassa; loppupuolen lausun huomaa-
mattaan adneen.

»Tahdon siis viela kerran varottaa, viimeisen kerran: ellet
saavu huomenna selittimaan, miksi olet minua narrannut niin
monta kertaa, 1ahtevat isasi, veljesi ja sini itse seuraavana pai-
vana iaksi taalta, ja rakastajasi tulec katoamaan kokonaan maas-
tamme. Minulla on kirje jo valmis. Minun kanssani ei enfd
leikitella. Muista nyt: timid on viimeinen kertal!

Mutta jos sind selitit syyn petolliseen menettelyysi ja kiyt-
taydyt toisella tavalla, niin pidin huolta, ettei sinulta puutu mi-
taan tallaisenakaan aikana. Eikd palkanalennus tule myoskaan
koskemaan sinun omaisiasi.

Isallinen ystavasi.”

KAARLO

hurjalla vimmnalla.

Voi tuota kirottua konnaa! Kyllda mina sen . (9 Odotappas,

By

— odotappas sind ,isallinen ystava
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ANNI

tarttun hanen kdteensd, sopertaen levoitomana.

Mita sina ajattelet, Kaarlo . . ? Kuule, sinid et saa vain tehda
mitaan! Lupaa se minulle . . .

KAARLO

hurjasti, arvankuin syyttien.

Mita sind sanot! Puolustatko sina tuota . . . tuota roistoa?

ANNIN
kasvoilla kuvastuw vaikea taistelu, mutta lopulta letmahtaa hanen
silmissdin tulinen viha.
En! Tahtoisin nihda hinet kuolleena! Se on niin kauan
ahdistanut ja kiusannut minua . . . ja nyt vield . . .

KAARIO
mutisee whkaavasti, hammasta purren.

Hyva on, hyvd on . . . Se on hianen viimeinen pahatyonsi

taalla . . . >

ANNI

wudestaan hitdantyen.
Ei, ei, Kaarlo! Ali sentaan ajattele mitaan sellaista . . . Kat-
sos, kaikkihan olisi hukassa, jos, jos . . . — Tartiuu Kaarlon

kawlaan ja painaa itkien padnsi hinen rinnalleen.
Qi rakas, mina olen niin onneton . . .
Adnettomyys.

KAARLO
puristaa hinti lujasti rintaansa vasten ja hinen suwustaan kuuluu
terava hammasten kiristys, sitten kdhed kuwiskaus.
Anni . ..
Aanettomyys.
Aikoo suudella, wmutia jivkistyy vhidkkii litkkumattomaksi
nyinkuin olisi koskettanut jotain kylmaa ja kosteata.
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ANNI
kidntyy poispiin, koettaen irroittautua jo voihkasee sydintisdrke-
vasti.
Jumala jumala! Fi, ei hantakadn ole . . .

KAARLO

Anni, Anni, voitko vield antaa anteeksi?

ANNI
nyyhkytystensi lomassa katkonaisesti.
Voi Kaarlo parka . . . ald sind . . . pyydd anteeksi. Ei si-
Tt s
Emil tulee sisiin ja he erkanevat hdamanentyneind.
Aanettomyys.
EMIT,
masentuneesti.

Voitko sini ymmirtid, miksei isille anneta jauhoja velaksi?

KAARLO
Pedithin sind sen ennestiin, ettei lakkolaisille mitdéin velaksi
anneta.
EMIT,
Kylli mini sen tiedin, mutta heti kun lakko oli paatetty lopet-
taa, olivat monet jo taas saaneet . . . Sentdhden mindkin menin
pyytimadn kaksi kiloa velaksi, mutta kauppias ci antanut.

KAARLO
Jannittyneend.
Mita hén sanoi?
EMIT,
Ei paljo mitidn . . . niytti vain omituisen salaperdiselti. Ja

kun kysyin uudelleen miksei hin meille anna niinkuin toisillekin,
niin mutisi jotakin, ettd mestari oli toistaiseksi kieltinyt an-
tamasta isille . . .
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KAARIO
awankuin kdsittden.
Mita se merkitsee . . ? Aikovatkohan ne . . ?
Vaikenee, katsahtaen Anniin.

ANNI
tuskallisesti.

Niin, niin . . . mestari vihaa niin kauheasti isad . . . Jospa se
nyt toimittaa isan pois tehtaasta .. ?

KAARLO
synkdsti.
Vaiti! Ole huoletta, Anni. — Pdadttivdisti. — Fi — sita han
eitule tekemaan. Ei, se on liikaa!

ANNI
yha tuskallisemmin.

Voi, voi . .. Kaikki, kaikki on nyt hukassa , .. Kivitko sina
kylallipain, Emil . . ? Tiedatko sind jo .. ?

EMIL,

katkerasti.

Kylla mina sen tieddn, ettd nyt saadaan oikein komeasti kuolla
nalkain ja mestarilla on taas taydellinen vapaus riiata!

KAARLO
hitaasti, raivosta warisevin aanin.
Sita han ei myoskdan enaa taalla tee. FEi, jumalauta! Sen
taytyy loppua!
EMII,
vasyneesti, hartioitaan kohauttaen.
Minka sille voit! Et mitaan! — Jvallisesti. — Ja kun sina olet
tullut niin jarkevaksikin . . .
ANNI
wvarotttaen.
Bl
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KAARLO
kihisee hammasta purren.

Alahdn viitsi ilkkua Emil . . . jospa mina sittenkin voin . . ?

Huomaa Annin pelistyneen ilmeen ja hillitsee vihansa anka-
ralla tahdonponnistuksella, vielipd koettaa hymyillikin, mutia ha-
nen kalpeat, vapisevat hunlensa vain vddntyvit surkeaan irvistyk-
seen. Quella han kidntyy ja sanoo kokonaan toisellaisella danelld.

No niin . . . taytynee kai lahted tastd kotiin — nukkumaan . . .
Hyvasti . . .

Menee.
ANNI
hitaantyneesti.
Kaarlo . . .
Tima ei endd kuule. Anni jad jihmettyneend seisomaan.

KORPI
tulee sisadan ja sanoo synkdsti.

FEi Halonen enda tule avustusrahoja pyytimdian, Ja meidin
pikku Aune ei myoskddn taida tarvita enad maitoa . . . Hengr-
taa niin vaikeasti . . . Mutta miksi Kaarlo oli niin kummallinen?
Fi vastannut minullekaan mitain. Mista te vaittelitte? FEthian

vain mitenkdin suututtanut hanta . . ?
EMIT,
epardiden.
Enhin mind . . .
ANNI
keskeyttad tuskallisesti moittien.
Voi Emil . . . sinid suorastaan arsytit hanti! Miksi, miksi niin
sanoit ., ? s
KORPI
levottomasti.

Mita sina sanoit hanelle?
ANNT

Ettei Kaarlo voi mitdan . . . ettei han voi estdd . . . mestaria
elamoimisestd . . . Voi jospa han nyt tekee jotakin . . .
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KORPI :
ankarasti.
Emil, mita sind teit? Etko sina ymmadrrd, etta hian on kaikesta
kiihottunut ihan aarimmilleen! Ja vielda kuumeessa, naldssa.

EMIL

mutisee katuvasti.

En taas tuota ymmartanyt. Tassd ei muista muuta, kun ruo-
kaa — aina vaan ajattelee, kun saisi pienen palan leipaa. Ja
mind kun luulin, ettd saadaan jo tana iltana jauhopuuroa. — Aja-
telkaa, mita lapset olisivat sanoneet! Eika mitaan — kaikki on
kuin kamalaa unta . . .

Purskahtaa rajuun itkuun.

KORPI
lihenee Emilia, silittdia hellin kompelosti hinen tukkaansa, dn-
kyttad sirkyneesti.
Ala nyt . .. poikaparka ... Kylld vield saadaan . : .

EMIL,
koettaen hillitd itsedan.

Ei se mitadan . . . isda ., .. En mind mitaan . . . Mutta jos se
mestari toimittaa teidat, meidat kaikki pois . . . Ja kun se sitten
vield o ot

ANNI

keskeyttad hdtkdhtien, ja nyyhkyttid.

Ja mind onneton sanoin viela hanelle sen . . . voi, voi . . .

KORPI
havahtuen.

Mita sind sanoit?
ANNI
viltellen.

HIntam e entmina e
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KORPI
kitvaastt.

Sano paikalla . . . mita olet puhunut! —

ANNI
kuwiskaa hapein valtaamana.
Sanoin, etta . . . etta . . . se oli . . . Se koski mestaria.
KORPI

astuw askeleen Annia kohden wiin uhkagvan nikoisend kuin ai-
koist isked tyttarensid kuoliaoksi ja sdhdahtad raivokkaasti.

Sind, sind . . . Koskiko se mestaria ja sinua . . ? Vol sinua!

ANNI
seisoo kasvojansa peittien, nyyhkytiden.
Voi isd, jos tietaisitte, mita se . . . Ja uhkasi ajaa kaikki pois
tyostagein s tel dathin e ja e ;

Kasketiaa vaistomaisestt kaulaansa.

KORPI
huwomaa sen ja tarkastaa Annin kaulaa, mutisee.

Anni, Anniparka . . . viela sekin! Voi sita, voi sitd konnaa!
Se el ole ithminen!
EMIT,
voimattomalla uhkalle ja samalla masentuneena.
Voi tuota kirottua! Onko, saako se tehda nyt sitte mitd vaan!
Saako, saako . ..se?

ANNI
nyyhkyttien.
Voi, isa, minun taytyy lihtea pois, jonnekin kauas . . . tai
kuolla . . . En voi olla tadlla . . . niinkanan kuin se on! En voi
Isi-kulta . . . alkas . .. antakaa anteeksi . . .
KORPI

Voi lapsi parka . . .
9
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Anni juoksee ttkien hinen syliinsd. Han silittaa tyttarensd tuk-
kaa jo kuiskaa hiljaa, surullisesti.

Voi lapsi parka, pikku Anni raukka . . .

Nayttia taas kwin havahtuvan ja lausuw kolkosti, vaivoin hil-
liten ttsensd.

Se mies on tehnyt liian paljon pahaa! Sille tiytyy tulla
huono loppy, silla . . .

Faikenee akkid kuin sanojaan peldstven, tarttun pdadhansd dan-
kyttden hdtaantyen.

Herra jumala! Mitd, olenko mind jo hullu, kun en muista

mitddan. Lorpottelen tdssa . . . ja Kaarlo ehtii, ehtii . . . Voi.. .
jos nyt tapahtuu jotain . . . kamalaa. Missi on talkini . . ¢ Pian,
Plansy .
ANNI
kauhistuen.

Voi isd, mitd tapahtuu . . ? Tarkoitatteko, etta Kaarlo . . .

KORPI

No ei mitddn Anni . . . tuo takkini nyt vaan . ..
ANNI

Voi, nyt ymmarran . . . mina tulen teiddn kanssanne!

LIISAN AANI
Vilho, Vilho . . . tule tanne!

KORPI
En ehdi! Minun taytyy lahted . . .
LIISA
ilmestyy kamarin ovelle, hatdisend, kalpeana.
Mina pelkaan, ettd Aune rupeaa nyt kuolemaan ... Han on
niin kamalan niakoinen ... Ald vain lahde minnekkdédn, Vilho . . .
KORPI

mutisee tolkuttomasti.

Mitd, mita tima on ., . ? Minunhan pitaisi heti . . .
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LIISA
on atvan suunniltaan ja wvaikeroir epatoivoisesti.

Voi minua! Aune kuolee — minun syntieni tahden ... Mina
ansaitsen vaikka minkd rangaistuksen, mutta kun pikku Aunen
taytyy kuolla minun syntieni sovitukseksi, niin se on liian kama-
laa. Vilho, mind en kesta sitd yksin, ole minun kanssani, tule . . .

Poistunw nyyhkyttdaen.

KORPI
on raatelevan tuskan jao ristiriidan wallassa. Ahkyen puristaa hin
kaksin kasin paatdan nitnkuwin lunlisi sen halkeavan, kaikki enti-
nen pddattaviisyys on kadonnut, hin aitkoo juosta kyékkiin, muita
pysahtyy epardiden.
ANNI
hdtdisesti, tarjoo padllystakkia hinen ylleen.
Isa kulta . . . meidan tiytyy menna . . .

KORPI
astuw askeleen Annia kohden, mutia pysihtyy wvielikin ja mutisee
hiljaa.

Mutta jos Aune?

ANNI
rukoillen.
Isa . .. Aune vol parantua . . . mutta jollemme pian mene,
niin kaikki on myohaista . . .
KORPI

nopeasti, paattiavasti.

Niin, minun velvollisuuteni on menna — meidin asiamme
taytyy pelastaa.

Anni auttaa parhaillaan takkia hanen ylleen kun epaselvasti
kel

TIISAN AANI
_ Tule pian, pian . ..
KORPI

En voi sentaan lahted, mene sina Emil, juokse . . .



EMIL,
HEAIEY o s Ss s
KORPI
Niin — et sind voi mitdan . . . el hin sinusta valita . . . Mi-

nun taytyy itse menna . . . Missa on lakkini?
Napittaa hermostuneesti takkiaan.

ANNI

kasiaan wvadannellen.

Kiirehtikaa . . . isd . . . juostaan hianen kortteeriinsa. Hin
lupasi menna sinne . . . Mina pelkaan . . . pelkadan . . .

LIISAN AANI
kidhednd, kawhun valtaamana,

Isi . ..isa ... tule... Jumalan tahden ... Hanen kasvonsa
vaantyvat . . . muuttuvat sinisiksi . . . Pieni rinta korisee . . .
korisee . . .

KORPI

niyttad miltei mielettomalid, kun hdin kohottas wvapisevat nyrk-
kinsi ilmaan, hinen laihoilla, nddntyneilli kasveillaan ja koleassa,
sotmnuttomassa danessiin kuvastuw kiduttava newvotlomuus ja
epitoivo ja leuka vavisten huutaa eudolla, kolealla ddanelld.

Mitid mini teen? Mita teen . . ? En endd ymmirra . . . Tay-
tyyko minun tulla hulluksi . . . hulluksi . . ?

Estrippa.



Kolmas néytds.

Sama paikka kuin ensimmdisessa naytoksessa. On ilta; seina-
kello nayttaa olevan jo kahdeksan. Mestari istuu kirjoituspoy-
tansa adressd ja pikkupomo seisoo keskella lattiaa, pidellen ka-
dessdan suurta koneenavainta.

MESTARI
hieman dredsti.

Menkaa nyt ja koettakaa laittaa sitid konetta, niinkuin paivalla
neuvoin, ettei se pilaantuisi!

POMO
raapaisten pddtddan.
En oikein ymmairra, miten saan sen yksin toimeen, se on ko-
vin vaikea tehtava . . . Sitapaitsi menee tehtaassa paljon piloille,
ellei jo pian aleta t6ita . . .

MESTARI
dkaisestr.
En suinkaan mina niita rupea korvista tanne raahaamaan —
kun eivat kerran tahdo tyota tehda,

POMO
arasti.
Mutta eikohin mestari voisi vaikutiaa sithen, ettd lakko lop-
puisi, etta palkat tulisivat entiselleen . . .

MESTARI
kitvaasti.
Ja antaisin niiden rauhassa jarjestia uuden lakon, yllyttaa koko
tehtaan tyovden yhdistykseensd ja vaatia minua pois . . .
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POMO
Mina pelkaan, ettd tdstd ei seuraa hyvaa . .. Mitd enemmian
kurjuus kasvaa, sitd suuremmaksi paisuu myoskin katkeruus ja
ihas vt

MESTARI
Mita te tarkoitatte? Pitaisikdo minun jattaa paikkani, ilmoittaa
patruunalle, ettd kylli mina lihden koska ne tahtovat . .. ja an-

takaa niille enemman palkkaa . .. Ne vaativat minut maantielle
ja nyt mina en hellita ennenkuin nuo yllyttajat lahtevat itse.
— Sitdpaitsi te tulette jo toisen kerran tarjoamaan minulle neu-
vojanne ja sosialistisia oppejanne! Antakaa sen nyt myoskin olla
viimeinen kerta . . .

POMO
pelistyneend.
En mina selaista ole tarkoittanut enka mitenkian tahdo neu-
voa . . . enkd mina sosialistisia oppeja hyvaksy .. . en ...
Menee.

Eteisessi tulee hinti vastaan Kettunen ja astuw mestarin huo-
neeseen. Kdvelee hukan vaivaloisesti, mutta hymyilee kuitenkin
nayrasti ja mielistelevasti.

MESTARI
menee kattelemdin.
Jaha, hyvaa iltaa, Kettunenkos sielta tuli! Kiaykaa istumaan,
istumaan !
KETTUNEN
Kiitos, kiitos! — Aikoo istua, mutta hypahtdd aldhtien ylos,
nitnkuin tuoli olisi ollut tiynnd neuloja karet ylospdin ja hinen hy-
mamsd muttuae hassienkuriseksi trvistykseksi.
Mina tuota, mieluummin seison . . . tuota, herra mestari . . .

MESTARI
thmetellen.

Miksi niin? Istukaa nyt vaan, Kettunen!



KETTUNEN

ankyttden.
Niin, tuota, tuota . . . minid olen tandan tuota, istunut lilan
paljon . . . — Noyrdsti. — Mutta jos herra mestari tahtoo, niin

kylla mina, tuota . . .

Taas ilmestyy Kettusen kasvoille tuo tuskallinen irvistys se-
kaantuen hinen noyrdanimeldin hymyynsd, kun hin varovasti is-
tuntun than tuolin reunalle.

MESTARI
No, vastakos se kokous nyt loppui?

KETTUNEN
puolustellen.

Ei, kylla se loppui jo seitsemdn aikana — mutta mind en tuota,
usk . . . mind en voinut tulla tinne suoraan yhdistykseltd, tuota...
Silla ne olisivat voineet epiilli jotakin, ja tuota . . . karata mi-
nun pailleni . . . Ne ovat sellaisia kauheita roistoja . . . niin-
kuin se Korpikin — ja sen poika! — Raivosta kihisevilla danelld.
Niin, mind pyyddn nyt herra mestarille ilmoittaa, ettd se huns-
votti, se poikalurjus hyokkasi minun kimppuuni, tuota . . . Ja

ithan kepilla, tuota . . . — Koskeltaa vaistomaisestt housuntaka-
puoltaan jo lisdd sihisten. — Niin, aivan niin se ryovarin penikka
teki! Enka mind sitd unohda — en, e—n!

MESTARI

ei woi pidittid nawrahdusta, vaan kddantyy toisaalle; hetken ku-
luttua.

Kas vaan tuota lurjusta! Kun uskaltaakin!
KETTUNEN
kuin haltioissaan.
Jaa! Sanokaas muuta. Kun uskaltaa . . . senkin . . .
MESTARI
maltittomana,

No niin, oliko siellda kysymys . . .



136

KETTUNEN
ei huomaa mestarin kdrsimdttémyyttd, vaan jatkaa innostuneena.
Sellaisia ne ovat! Vaikka ei herra mestarin sentdin tarvitse
luulla, ettd mina, tuota, niitd pelkiisin, Ei!l — FViekkaasti. —
Mutta mina voin paremmin hyodyttaa herra mestaria, kun ne ei-
vat tiedd mitddn . . .
MESTARI
hyviksyuvastt.

Kylla se oikein on, Kettunen! No, kuinkas siella nyt kavi?

KETTUNEN
Niin tuota, kylla se nyt loppui . . .

MESTARI
salatulla ilolla.

Todellakin? Kertokaa . . .

KETTUNEN
Ei siind, herra mestari, ole endd muuta kertomista, kuin ettd
ne huomenaamuna padttivit menna tyohon — niinkuin herra mes-
tari ja herra patruuna tuota, sen ovat miardnneet. Ja niinhdn se
ollakin pitdi; mini olen aina sanonut, tuota, ettd se on kauhiata
kapinoimista jumalan sidtimad jarjestystd vastaan, kun tuollaisia
lakkoja tehdian.

MESTARI

Oikein sanottu! Kylli mind koetan muistaa taman — puhun
itse herra patruunalle . . . No, eivatko ne mitadn muuta paat-
tineet — oliko siella mitdan puhetta kaikkien tyohon paasemi-
sesta?

KETTUNEN
raapaisten pddtdan; typerdsti.

Fi — en tuota, mina huomannut , . .



MESTARI
hiukan kdrsimdattomasti.
Mina tarkoitan, eikd kokouksessa tehty sellaista paatosia, etti
kaikkien tyoldisten on uudelleen paastiva tyohon.

KETTUNEN
varmastt.
Ei, ei! FEihan siclli mitaan sellaista paitosta tehty. Kuinka
ne sentaan uskaltaisivat sellaista paattdd! Kiittdkoot herra mes-
taria ja jumalaa, jos vield armosta pddsevat ty6hon!

MESTARI

mielissadn,

Jaha, jaha! Hyvi on. Te olette kunnon mies, Kettunen —
sellaisia pitdisi kaikkien tyomiesten olla — silloin ei syntyisi tuol-

laisia lakkoja ja muita rettelditi! — FEi sielli muuta sitten ol-
Wity o I8
KETTUNEN
mauistellen.

Ei tuota — ei suinkaan, herra mestari . . .

MESTARI
hymyillen.

Hyva on Kylld mina sitten tamin muistan.

KETTUNEN

Kiitoksia, kiitoksia vaan! — -Entistc noyremmin, aivankuin
widen ajatuksen valtaamana. — Niin tuota, kylli minid kaikkeni
koettaisin mestarin hyvaksi . . . jos tuota — se Korpi poikineen
el endd tulisi tehtaalle . . . Ja se Suonpda, se on ihan kauhia
hunsvotti! — On aivan synti ja hiped, etta se saa olla, tuota.
— Katsahtaa wmestariin. — Niin, mind tarkoitan sita, etta kylla
mestari tuota, on aarettoman hyvé, than lilan hyvd kun voi sita
lainkaan kérsid . . . :
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MESTARI
on ensin ndyttinyt dredltd ja neuwvotiomalia, mutta sitten han ky-
syy dkkid, sibmat vildhtden.

Oliko Kettunen silloin kuulemassa, kun Suonpaa puhui yhdis-
tykselld, ettei kenenkaan pitaisi menna asevelvollisuuskutsuntaan?

KETTUNEN

innostien.

Juu, juu! Kylla mini tuota, kuulin!

MESTARI
Fiko se myoskin ole puhunut yhteiskunnan kumoamisesta?

KETTUNEN
kostonhimoisesti.

Juu, juu kylld se puhuu mitd vaan! Ei niin pahaa ole, jota
sellainen ei puhuisi! -— Nepeasti, nulter kirkuen, — Tietysti!
Yhteiskunta nurin — ettd saataisiin minun rahani! Nahkaas
herra mestari . . . minulla on pankissa 2,673 markkaa rahaa, ja

sen, juuri sen ne tahtoisivat julkeasti ryostaa . . . Ja sitten
tasata tietysti yhdistyksen jasenten kesken! Mutta mina, tuota,
en luovu rahoistani — en, en! Mina, tuota . . .
MESTARI
keskeyttien.
Se olikin hyva, etta Kettunen on itse kuullut . . . Kun mi-

nulla on taalla kirje sen Suonpadn toimista . . . enkd ole kaik-
kea kuullut itse, niin kai Kettunen allekirjoittaa sen .. ? — Ha-
kee kithkedsti. — Kas, tdssa se on.

KETTUNEN
ottaa kirjelmin, ja lukee dianeenkin muutamia kohtia.
Wyllyttanyt tottelemattomuuteen esivaltaa vastaan” — ,Juvan-
nut kumota laillisen hallituksen”. -— Raapaisee padtain ja sanoe
epardiden.
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En tuota tiedda, jos se ihan ndin sanoi . . . se puhui jotain
vhteiskunnan kumoamisesta . . .

MESTARI
dredsti.

No, mutta onhan se sama asia!

KETTUNEN
peldstyen.

Niin, kai herra mestari tuota, sen paremmin tietai, tietysti . -
Ja jos herra mestari kerran tuota, tietdd ja tahtoo, niin kylld
mina tuota . . .

Menee povdin ddveen ja Eirjotitas nimensa paperiin.

MESTARI

Hyva on! Kettunen pitda nyt sitten mielessadn, etten mina ole
missaian tekemisissa taman kirjeen kanssa. Nahkaas, se on mu-
kavampi ndin, kun — kun mind en ole kaikkea itse kuullut . . .

KETTUNEN
Niin kai . . . mestari saa vain luottaa minuun . . . — Isfahtaa,
huomaamattaan, mutta hypahiid akkia jo sihisee kasvot kivusta
ja sunttumuksesta vainiyen. — Mutta tuleeko se Korpi sitten
varmasti pois thdltd . . . ja, ja varsinkin se pojan hunsvotti, lur-
jus?
MESTARI
joka ei ymmirrd Kettusen Ekithtymyksen syyid, huwomauttaa kyl-
Mmdasti.

Kylla mina sitten teen, niinkuin parhaaksi nden.

KETTUNEN
NOVrasii.
Tietysti herra mestari itse parhaiten tietdd . . . enhén mina,
_mini tuota , . . Jaa, ehkd mind, tuota, saan nyt sitten mennd ... ?
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MESTARI
hyvistellen kddestd.

Hyvasti vaan, hyvasti vaan!

KETTUNEN

Hyvasti, herra mwestari! Ja noyrimmat - kiitokset, tuota, lu-
pauksistanne . . .
Menee.
MESTARI
kdvelee edestakaisin hykerrellen kdsidin mielihyvasta. Seisahtuu
keskelle lattiaa ja jupisee ilsekseen.

— Jaha, koska ne eivat paittaneet — niin kylla mina paatin.
— Laskee sormillaan. — Suonpdd — Korpi — hinen poikansa.
Hm. — Menee telefooniin. — Saanko patrutna Jonssonille. — —

— Onko se herra patruuna? Jaha, hyvaa iltaa, tamd on Holm.
Minulla on nyt oikein hyvid uutisia! Senjilkeen kun soitin, ki-
vivat monet tyomiehet ilmoittamassa, ettd tulevat tyohon milloin
tahansa. Ja dsken oli lakkolaisilla yhteinen kokous, jossa paatti-
vat lopettaa lakon ja palata huomenna toihin ilman mitain eh-
toja. — Paussi. — Niilla ei onneksi ollut mitain avustusrahastoa,
ja kyllda routa porsaan kotiin ajaa! — Nawraa ivallisesti. — Kylla
se oikein oli niille lurjuksille, kun menivit levittimaan minusta
sellaista — ihan peritonti valhetta! — Paussi. — Sitien jatkaa
omitwisen mielistelevilld ddnelli. — Minun pitaisi taas puhua
herra patruunalle siitA — siitd eroittamisasiasta. Mina olen edel-
leenkin sitd mielta, etta jos ne kithottajat, joiden ansiota tdma
lakko oli — jos ne saavat rauhassa jatkaa kiihotustyotadan, niin
pian liittyy suurin osa tyovaesta yhdistykseen ja me saamme -
den lakon, joka ei lopu nain helpolla. Sentihden pahimmat pi-
tAisi eroittaa — nyt kun on sopiva tilaisuus. — Paussi. — Niin,
ainakin ne kolme, joista olen puhunut — siti vaatii ehdottomasti
tehtaan ja herra patruunan etu. Ensiksi Kaarlo Suonpda; sitten
Vilho Korpi. — Paussi. — Niin — kyllA hin tavattoman hyvi
tyomies on, mutta hin juuri on suurin syyllinen tdhan lak-
koon. — Paussi. — Tietysti en mind milladn tavalla tahdo tehda
herra patruunan tahtoa vastaan, mutta minun taytyy kuitenkin
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ilmoittaa, ettd tuo Korpi on erittdin dlykds mies, se saa taalla
niin paljo aikaan, etti mind en voi mennd vastaamaan tehtaan
turvallisuudesta, enka tyovdeston kuuliaisuudesta ja rauhallisuu-
desta. — Pausst— tloisesti. — Herra patruuna siis suostun Korven
eroittamiseen. — Paussi. — Kiitos, kiitos! Nuori se kylla vield
on, mutta isinsd sisu silla nayttdd olevan. — Paussi. — Niin,
niin, en mina nyt talli kerralla useampaa . . . ehki ne toisetkin
jo tuosta huomaavat . . . — Paussi. — Kiitoksia vain — herra
patruuna saa taydellisesti luottaa minuun siina suhteessa! Hy-
vasti, herra patruuna!

Swiytidi taas sikaarin ja kivelee muutaman kerran latticlla
edestakaisin; napsahuitaa sitten sormiaan ja sanoo puolmaneen —
»Kaikki kay kuin rasvattu!”

Pomo tulee sisiin ja asetiaa pitkin koneenavaimen nurkkaan.

MESTARIT
ystavdllisests.

No, onnistuitteko?

POMO

Onnistuin mina sentaan lopulta . . .

MESTARI
lotsesti.
Hyva on, hyva on! Vaikkei nyt endd muutenkaan ole mitddn
hitda — huomenna alkavat tyot! — Tarjoaa sikaarin. — Tassd
olisi, pankaa sauhuksi.

POMO
hammdastyneend.,

Todellakin! Onko lakko loppunut? Onko patruuna antanut
myoten? — Ottaa koneellisesti sikaarin.

MESTARI
Ei — sitd hin ei ole tehnyt! — Awvomielisesti. — Vaikka kylla
hin, ndin meidin kesken puhuen, olisi jo monta kertaa antanut
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peradn — jollen mina olisi saanut hanta vakuutetuksi voitos-
tamme . . . Mutta mina toimitin myoskin voiton. — No istu-
kaa, istukaa ja pankaa sauhuksi! Ja mita askeiseen tulee — niin
se saa olla kokonaan unohdettu . . .

POMO
ankyttaa eparoiden.
Niin, mina tarkoitin todella hyvaa . .. Ajattelin, pelkasin, etta
mestarille kidvisi huonosti . . . jos he saavat tietad . . . ettd se

onkin herra mestari, joka todella on ollut ihankuin johtaja . . .

MESTARI
innostuneend.

Johtaja! Se on oikea sana! Se mind olen ollut . . . Mutta
eivat ne minulle mitaan mahda — kun karjasen, niin hajaantuvat
kuin lampaat! — Jaa . . . tdssa muistaissani ilmoitan, ettd olen
aikonut toimittaa teille 50 mlk. kuukautisen palkankorotuksen —
koska lakko meni nain hyvin.

POMO
muuttien heti noyremmakst.
Kiitoksia, kiitoksia, herra mestari . . . Kylla mina . . . mina
sitten koetan . . .

MESTARI

Mini luotan nyt sithen. — Nojautuw taaksepdin, puhallellen
savuja ja puhww ensin kuin itsekseen. — Jaa, kylla sita tuntee kuin
taakasta paasseensa ja samalla tyydytysta, kun on yksin saanut
aikaan tuollaisen voiton, siind on taytynyt hairdta yot ja paivat
— ja kayttad jarked. — Te ette vol aavistaa, miten paljon siind
taytyy ajatella ja miten monenlaisia keinoja kiyttad ennenkuin
saa masentumaan . . .

POMO
nayttia nololta jo kiusaantuneelta.

Ei minulla taida enda tandin olla mitdan tehtdavaa . . .
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MESTARI

Ei kai! Ja huomenaamuna sitten aletaan taydella hoyrylla!
Hyvaa yota, hyvaa yota!

Pomo menee.

Kavelee innostuneena pari kertaa edestakaisin lattialla, sitten
vilkaisee kelloaan ja alkaa sulkea kirjoituspoydin laatikoita.

Silloin kunluw kolme kovaa koputusta. Mestars sapsihtdad en-
sin, mutta hillitsee itsensd ja huutaa. — ,,Sisaan!”

Hetken dinettomyyden jalkeen aukenee ovi ja sisian astuu
Kaarlo. Han vapisee vilusta ja kwwmeesta, hinen kasvonsa ovat
tavattoman kalpeat ja han huohottaa kuin ndantymaisillian; hin
pysahtyy ovelle danettémand ja twijottaa mestaria hillitystd vi-
hasta ja kuumeesta hehkuvilla silmillidn.

MESTARI
peldastyneend.
Miksi tulette nain myohaan . . ? Mita asiata? Onko teilla . . .
minulle asiata . . ?
KAARIO
lawsun wvieraalla, kdahedalld danelld kwin iskien.

Miksei Korvelle anneta jauhoja kauppiaasta?

MESTARI

hammentyy hetkeksi, mutta sitten drihida royhkedsti.

Mita se sinulle kuuluu?

KAARLO

yahan danekkadmmin.

Se kuuluu! Koska te olitte kieltinyt! Kauppias sanoi.

MESTARI
silmdt wvaldhtien.

Vai sanoi kauppias niin? No niin! Mina tein sen — patruu-
nan kaskysta . . . Enta sitten?
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KAARLO
Miksi, miksi? Mind tahdon tietad sen!

MESTARI
pilkaten.

Vai tahdotteko te vieldkin! No hyva! Sentihden, etta Korpi
ei taman jalkeen enad tule tehtaaseen.

KAARLO

hitkdhtia ja dnkyttdd katkonaisesti.

Tarkoitatteko, etta han joutuu pois? Korpi, joka on ollut
taalla tehtaan perustamisesta asti . . . Ajetaanko hdnet pois?

L MESTARI
hymdahtad hiukan ndhdessian sanojensa murhaavan vatkutuksen.

No, mitenka sen ottaa!l

KAARLO
kithkedsti ja tuskallisesti.

Ei, ei! Se on mahdotonta! Peruuttakaa se! Teidan tayvtyy
pertinttaa se!
MESTARI
Taytyy! Kuka minut pakottaa? Sitdpaitsi — se on patruu-
nan toimenpide . . .
KAARLO
harvakseen, syyttavisti.

Se on teidan tointanne! Te olette sen jarjestanyt! Te, te!

MESTARI
Alkiaa huutako! — Kostonhimoisesti. — Se on oikeastaan sivu-
asia, kenen tointa se on — paaasia on, etti hin menee tadlta.

Ja jollei ole muuta asiaa, niin lihtekdd tekin taalti — ehki teh-
taaltakin ... Se on minun mielipiteeni.
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KAARLO
yha nousevalla wvihalla.
No, mina en huuda . .. Mutta Korpea ei ajeta sillitavoin
kuin koiraa! Te itse menette ennen . .. Niin, lahtekaa te pois
taltd tehtaalta! Se on minun mielipiteeni!

MESTARIN
silmdt valihtavdt kivkusia ja epamdardisesia pelosta. Han hil-
litsee kuitenkin itsensd ja sanoo puoleksi iwvallisestt,
Pois? Mina! Miksi niin .. ?

KAARLO
Te olette tehnyt taalla niin paljon pahaa . .. En voi kirsia,
etta te jaatte tanne!
MESTARI
koettaa wvielikin puhua pilkallisesti, vaikka vapisee ratvosta.
Vai niin . . . Te ette voi karsia minua . . . Mutta herra ei
nayta vieli tietavan, etti han huomenna lahtee taaltd toisten wvil-
litsijaiin mukana, — Pahaenteisesti. — Tanne ei kukaan teista
koskaan tule takaisin — eika teitd muuallakaan avosylin
tyohon oteta . .. Ymmarratteko .. ?
KAARLO

hiljaa, jannitiyneend.
Aiotteko te Korvenkin tulevaisuuden tehdd tuollaiseksi . . .

MESTARI
atvankwin vihastaan juopien.
Tulevaisundestanne mina viis — sen saatte nahda — kun o d o-
tatte . . Mutta taaltd menette huomenna — ellei muuten
niin vankikyydilla. Te olette nahtivasti unohtanut, ettd
minulla on vielakin erds varma keino jalella . . .

KAARLO
kuumeisen nopeasti ja tuskallisesti.
Mini kylli menen ilman muuta — se ei mitddn merkitse.

10
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Mutta, mutta antakaa Korven jaada ... Hinelta on lakon ai-
kana mennyt kaikki, paljon lapsia — pienin vield sairaana . . .

Mihin han joutuu keskitalvella, kun kaikkialla on niin kova tyot-
tomyys . . ? — Katsoen machan, jatkaa hin aivankuwin ponnistel-
len. — Mestari , . . mind menen heti, jo tdna yona . . . koetan
unohtaa kaikki, kaikki — mutta antakaa, antakaa Korven olla
tyossa .. .
MESTARI
keskeyitia wvoitonriemuisesti, pilkaten.

Qo — vai jo on toinen aani kellossa! Mutta se on jo myo-
haista! Minulle ei rankaisematta syydeta sikamaisuuksial —
Matkien. — ,,Mina en voi karsia teita”! Mita se on? — Lyo rai-
vokkaasti nyrkkiinsd poytiin. — Te, sina, nulikka! Sinid
olet ollut t34ll4 vain minun armostani! Olisin voinut koska ta-
hansa ldhettad sinut ikuiselle tielle! Ja sina uskallat — uskal-
lat sanoa, ettet, ettet kidrsi minua tehtaassa! Tiedi huutia —
lurjus, nulikka, sind . . | — Vaikenee niinkuin ei loytaisi kyllin
tehokasta nimitysia.

KAARLO
niyttii ensin omituisen’ avuttomalta, lamautuneelta, mutta kdsit-
tiessidn turhaan néyriyneensd, valtaa hinen kuwmeisen olemak-
sensa, villi viha, ja se kithtyy jokaisesta sanasta.

Niin — minid en kirsi! Te olette . . . teidan tihtenne jou-
duimme hivioon . . . Ja sitten aijotte vield ajaa pois Korven . . .
te, te . . . — Muistaa dkkid ja lausun raskaasti ja lipitunkevasti
kuin tahtoisi surmata sanoillaan. — Niin — te tapoitte Ha-
losen — teidan tdhtenne han hirtti itsensd!

MESTARI
dankyttida tolkuttomast.

Mits . . . onko han ... ? Minkatahden . .?

KAARLO

samoin kuin ennen.

Te pakoititte hanet uhkauksillanne pettimddn toverinsa — sen-
tihden hin sen teki. Ilahduttaako teitd tyonne .. ?
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MESTARI
tointuen wudestaan herddvasti vihasta.

Mitd . . . sina uskallat . . . teet tdalli . . ? Pois tailtd . . .
tiehesi! Muuten kiy huonosti — huonosti sanon mini!

KAARILO
uhkaavasti.
Niin, teille kdy huonosti jollette lahde — teidin taytyy
mennd pois taalta! — Hiljemmin. — Silli te olette tehnyt sellai-
sen rikoksen, etta, ettd . . .

MESTARI
Rikoksen? Sinulle? Mita mina sinulle olen tehnyt . . ?

KAARILO
tuskasta ja ratvosta kdahedlld daanella.
Te olette raiskannut minun morsiameni? Kurja konna! Mur-
haaja!

MESTARI
tolkuttomasti.

Mita, mita sanot . . ? Lurjus! Vankeuteen toimitan . .. Si-
periaan, sielld istut . . . lurjus! — Ikdankwin kostonhimosta huu-
mautuen wunohtaa hin kaiken warovaisuuden, ja sihisee riyh-
kedsti ilkkuen. — Ja tieda se, ettd mina teen ja tulen aina teke-

maiann mitd itse tahdon! Morsiamesi! Entid sitten? Kylla se si-
nulle vield kelpaa . . .

KAARLON
hampaat kirskahtavat terdvisti, hin asiuu askeleen eteenpin, dr-
jahtien hurjistuneena.
Kuolema ja helvetti! Nyt riittaa! Kysyn viimeisen ker-
ran: lahdetko taalta?
MESTARI
dnkyttaa pelosta ja kiukusta vavisten.
En koskaan sinun kiskystasi . . . senkin, senkin roisto! Miti
N s s TRTR R (s
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KAARLO
Vai et mennyt . . .
hypihiii notkeasti ovelle, vidntii sen lukkoon ja pistdd avaimen
taskuunsa. Hinen kuwolemankalpeat kasvonsa ndyttivit pelotia-
vilia ja silmissa leiskahtaa jubma, mieleton rieni.
Hyva on!
MESTARIT
palyilee kauhistunein katsein ympirilleen, ahkyen.
Mita tama on ., ? Padstakad, padstakaa minut . . . pois, mina
tahdon . . .
KAARLO
huntag kaameasti.
— Myohaista! Etenaamene taaltal
Hin kyyristyy hivkan ja tuijottaa hetken kuin sekapdaisend kuu-
meesta kitluvin silmin vihollistaan. Mestari kayttda tdta toimetio-
muutta hyvikseen, hyokdten dkkia telefooniin.

MESTARI
kiertii telefoonin kampia vhmmatusti ja parahtaa hatddntyneend.

Poliisikamari! Apua Jonssonin tehtaalle! ‘Tailla . . . apua!

Kaarlo aikoo ottaa revolverin taskustaan muila se takertuy tas-
kun wvuoriin. Mestari huomaa sen, heitiii kuulotorven ja siepa-
ten nurkasta pomon jattamdin koneavaimen aikoo hyokditdi Kaar-
lon kimppuan.

Mutta wvitme hetkelli saa Kaarlo revolverin irti taskustaan ja
ojentaa sen mestaria kohti. Mestarin ase putoaa kolahtaen lat=
tialle, hin pakenee kamariinsa ja lukitsee oven, huutaen eliimel-
liselld ddnelli

Apua . . . auttakaa, auttakaa! Minut murhataan . . . murha-

taan! ; -
Kaarlo ei puhw endd mitiin. Hurjalla vimmalla potkaisee hin
oven sipileiksi ja svoksyy mestarin hwoneeseen. Sieltd kuulu
askelten tomindd, mestarin hitihuuto joka wvaikenee korahiaen
revolverin laukaukseen. Sitten sewraa hiljaisuus ja hetken kulut-
tua tulee Kaarlo takaisin revolveri kidessadin.
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Hiin seisahtuu keskelle huonetta ja katselee ympirilleen kuin
mieleton — ikdinkuin herdtsi pitkdsid unesta tietamdtid missd on.
Niin seisoo hin kauan dinettomini — pari kertaa vain raskaasti
huokaa.

Akkid hin katsahtaa revolveriin ja hinen kasvoilleen haildhtad
ikidnkwin pelastavan ajatuksen warjo, hinen rintanse alkaa ko-
hoilla entistd raskaammin, kalpeat kasvot muutiuvat omituisen
padttivaksi ja samalla surullisikst. Sitten katsahtaa kerran ym-
parilleen kuin hyvistellen, kohottaa revolverin piipun ohimoansa
vastaan ja wmmistaa silmansd . . .

Mutta juuri silloin alkaa kuunlua kitreisid, lihenevii askeleita,
arka koputus ja wvihdoin hatdinen, tuskallinen kuiskaus.

ANNI

Kaarlo, Kaarlo — oletko siella? Sano, sano, oletko sielld?
Ainettomyys. Kaarlon revolveri vaipuw alas.

ANNI

Voi jumala! Han on kuollut . . . Avaa, avaa ... Kaarlo . ..
Kuuhue useampia askeleita.

KORVEN AANI

Onko hin siella? Mita?
Yhi enemmnin askeleita ja muuta melua.

POLIISIN AANT

royhkednd.
Mita taalla on tapahtunut? TAalta pyydettiin apua. Onko ovi
suljettu? :
Koputtaa lujastr.
POLIISI

Avatkaa poliisimestarin nimessa !
KAARLO

el wielikdin litkahda paikaltaan -— katsahtaa vain ymparillecn kwin’
piiritetty metsineldin.
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ANNI
wihlovalla, sydantisdrkevalld danella.

Kaarlo, jumalan tahden — oletko, oletko sina siella? Jos
elat, niin aukaise . . .

Kaarlo sipsahtid nimnkwin olist saanut ankaran iskun. Astuw
askeleen, mutta epdroi vielikin hetken; sitten heittdd revolverin
luotaan ja menee raskain askelin aukaisemaan oven.

Poliisit, Anni, Emil ja Korpi astuvat sisiin. Etummainen po-
liisi osoittaa toverilleen Kaarloa ja menee suoraan mestarin hio-
neeseen.

TOINEN POLIISI
lihenee Kaarloa epdvarmasti.

Oletko sina tuota . . . Mitd taalld on tapahtunut? Mitd, mita
sind taalla teet . . . ndin myohaan?

POLIIST
ilmestyy mestarin huwoneen ovelle ja ankytida kauhistuneena.
Mestari . . . on murhattu . . .
Kaikki seisovat lamaantuneina hdmmdstyksestd.

KORPI
mautisten kuwin itsekseen.
Onko se totta . . ?
POLIIST
tekee ddnettomdian merkin toverilleen ldheten Kaarloa — ja sitten
he yhtikkii tarttuvat hineen ja kytkevdt kdsirautothin.

Mita sind olet tehnyt, roisto! Tunnustatko rikoksesi? Sind
olet vangittu — murhasta ... Kaikki vastarinta turhaa, —
Toiselle poliisille. — Tlmoita heti patruunalle.

Tamd lihtee telefooniin. Soittaa Jonssonnille.

KAARLO
masentuneest.

Vangitkaa vain — minulle on nyt kaikki samantekevdd, —
Itsekseen. — Mutta miksei, miksei hdan luvannut menna?
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POLIISI

mutisien.

Vai samantekevaa . . . niin, kai se on samantekeva, kun thmi-
nen on tapettu . . . — Asettuu wvalppaana setsomaain Kaarlon
taakse.

TOINEN POLIISI
puhun telefooniin.
Onko se herra patruuna? ‘Tama on mestarin konttorissa. Thail-
la on tehty kamala murha — mestari Holm on ammuttu . . .
Niin juuri taalli. Tahtooko herra patruuna tulla itse tinne?
Jaha, kylla me odotamme . . .
Asettaa kuulotorven paikoilleen ja sanoo toiselle polusille.
Patruuna tulee tdnne — meiddn taytyy odottaa, kunnes hin
tirleentie

KORPI
palaa mestarin huoneesta, astelee hitaasti Kaarlon luokse, ja lau-
suw hetken danettomyyden jalkeen raskaan likutuksen waltaa-
mand.

Voi Kaarlo — mita sind olet tehnyt? Miksi, miksi? Ellet
itseasi ajatellut, niin etkdé muistanut koyhien yhteistda suurta asiaa.
Olethan aina myontanyt, ettei murhilla ja viakivaltaisuuksilla saada
mitdan aikaan, paitsi vahinkoa. Juuri tdnd iltana sind selitit
sitd kokouksessa. Olet selittanyt toisille, varoitit sellaisesta ja
nyt . . ? Miten se on mahdollista? ;

KAARIO
epatoivoisesti, tolkutiomasti,

Voi antakaa, antakaa anteeksi . . . Mind en ymmarra itsekain,
miten se oikein tapahtui . .. Minad paitin viela taallakin,. etten
saa menettda malttiani ja koetin puhua kauniisti, pyysin. Mutta
kun se alkoi ilkkua, pilkata, silloin tuntui niinkuin piissini olisi
alkanut hurjasti py6rid, kohista — enkid muistanut, huomannut
mitddn, ennenkuin kaikki oli myohdistd . . . Voi minua , . . voi . .,
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KORPI
virisevin danin, lohduttavasti.

Kaarlo parka — en mind sinua enaa syyttaia tahtonut . . .
Ming kylla ymmarran, ettd tima on onnettomuus, jolle et ole voi-
nut mitddn . . . Tulin vaan sanoneeksi kun pelkdin, etti timin
tahden aletaan ahdistaa muutenkin heikkoja tydvdenjirjestoja,
vainota toimihenkil6ita, leimataan ehka murhamiehiksi — niin on
muuallakin tehty . . . Se olisi niin suuri vahinko . . .

KAARIO
kohottaa raudoitetut katensa kasvoilleen, ahkven tuskallisesti.

Ja mind, mina, mina . . .

EMII,
katkeran toivottomasti.

Enta sitten? FEihan tdasta muutenkaan ikind tule sen parem-
paa! Nytkin karsittiin viikkokaudet ja palkaksi saadaan lihted
maantielle pakkaseen, nyt kun ei endd jaksa kivelldi. Ja pienet
viattomat lapsetkin ovat ihan turhaan kituneet ja kuolleet suoras-
taan nilkaan. Se on jotain, jotain . . .

KAARLO

kuin itsekseen, vapisevalla ddnelld.

Se juuri kauheinta onkin. Ken eilenkin oli hautausmaalla ei
koskaan voi unhottaa sitd pitkda kirstujonoa, ja diteja jotka vi-
lusta véristen tuijottivat pienokaisiaan jotka lepasivat viime keh-
doissaan niin surkean laihoina ja hentoina kuin kuoliaaksi palel-
tuneet linnunpojat.

KORPI
on kuunnellut synkdin, neuvottoman nikoisend, mutta dkkid hinen
katseensa kirkastun ja han lausuu innostuneena.

Ei pojat — he eivat ole kuolleet turhaan . .. Nuo hennot
laihtuneet ruumiit tulevat haudoistakin huutamaan karsimyksis-
taan, meidan taistelustamme. Nuo pakkasen jaykistamat piklu
suut puhuvat ikuisella adnettomyydellddn vakuuttavammin kuin
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mitkddin sanat, herfttden tunhansia tyoldisia ajattelemaan ase-
maansa. Ja kun olosuhteet pakottavat tyolaisluokan jarjestymaan,
siis lkehittamaan, sivistamaddn itseansa, saa se samassa suhteessa
yhda enemmin vaikutusvaltaa — ja parantaa myoskin yvhtimittaa
asemaansa. Ja niin on lopulta kaikki muuttuva. ‘Tyoldisten voit-
toa ei voi ehkdistd mikdan sorto eika vakivalta. Ei siis tarvitse
toivottomaksi — tama on vain . . .

POLIISI
keskeyttia ankaran virallisesti.
Vaiti! Topettakaa vihdoinkin kiihoituksenne, silla te jouduite
vastaamaan siitd, mitd nyt olette saaneet aikaan! Tiedatteko mika
rangaistus seuraa murhaan yllyttdmisesta?

KORPI
tolkuttomasti,
Murhaan yllyttamisesta ?
POLIISI

Niin juuri! Siitd tulee kuritushuonetta! Sentihden mina kiel-
lan teitd poistumasta, kunnes saan lahempia ohjeita.

ANNI
tuskallisen hdammdastyksen wvaltaamana.

Isda kuritushuoneeseen! Isd on syyton!

KAARLO
katkeran masentuneesti.
Korpi? Vllytyksesta? Mitd, mitd te puhutte? FEi, Alkii enii
— se on litkaa.
EMIT,
kuohahtaen woimattomasta vihasta.
No, viekaa sitten minutkin! Ja pian! Parempi on istua rau-
doissa, kuin eldd tillaista elamaa! Miksette tapa heti? Kuolema
ainakin lapsille tulee, jos ne yksin jitetdin,



POLIIST

Vaiti, sanon mina! FEi taalla rahista!

KAARIO
kddantyy mestarin huonetta kohden, katseessaan epamddrdinen le-
wottomuus ja tuska.

Eiko jo voida lahted taalti? Minne tahansa!

POLIISI
royhkedsti.
Fi taalta lahdeta ennenkuin patruuna tulee!
Tarttun Kaarlon hihaan aivankuin peliten tdmdn pakenevan.

ANNI
on aivankuin kauhun jo himmdsiyksen lamauttamana. Nyt hdn
tulee Kaarlon luokse, tarttun vapisevin sormin vuorom kdsun ja
rautoihin ikidnkuin irroittaakseen mne, sitten lysihtdd polvilleen
kuwin kuolettavan kuwlan satuttamana, parahtaen sirkyneesti.
Kaarlo . . .

KAARLO
hatkdhtdd, kuin pahasta unesta havahiuwessa ja ankyttda katkonai-
sesti:

Voi Anni — miti timi on? Onko kaikki totta, Anni parka?
Olenko mina murhaaja jonka elama hukkuu himarain vankikop-
piin . . . — Katsahtae kuin tuskasta sekapdisend ymparilleen. —
Voi Anni . . . eiko mitdan . . . Sinneko meidin pikku kotimme
haipyi . . ? Ja me puhuimme puutarhasta . . . missa leikkivat
pienokaiset . . . Ei, kylld kuolema on parempi . .. — Adani kat-
keaa kuin tukehtuneena.

KORPI

Kylla tima raskaalta tuntuu . . . sindkin, poikaparka . .. —
Vaikenee tietdmdttd, mitd sanoisi, miten lohduttaisi. Mutta yhi'-
akkid hanen kasvonsa kirkastuvat ja hanen watalassa, hillityssi
danessaan ja lathoilla kasvoillaan kuvastuuw vikevi sisidinen innos-
tus ja voima.
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Ei pojat . . - ei niin! Tiedatteko, mind tunnen talla hetkella
jotain sellaista, etten koskaan ennen, niinkuin pimedssd kurjuu-
dessamme olisi leimahtanut outo vikeva valo.

Mutta ei sittenkiin tarvitse masentua. Tunnen sen talla het-
kella omituisen selvasti — aivankuin salaperainen kirkas valo olisi
valaissut pimedn kurjuutemme, paljastaen liheltimme jotain niin
suuremmoista ja lohduttavaa, ettei tyoldisten enada koskaan tar-
vitse masentua, muistin ne kauhistavat kirsimykset, mita tyoldiset
halki vuosisatojen ovat kestaneet — turhaan; kun miljoonat ovat
heittineet henkensa hirsipuissa, vankikomeroissa ja katusuluilla
tai sortuneet sortajien puolesta heidin sodissaan, niin masentui-
simmeko me nyt, kun tiedimme kdrsivimme rakkaittemme puo-
lesta, oman luokkamme ja onnellisemman tulevaisuuden hyvaksi,
varmoina voitostamme. Ja jos toisinaan tuntuukin raskaalta, niin
on hyva muistaa, ettd me olemme kuin etujoukot sodassa joiden
on aina taytynyt kestdd enemmin. Siksi emme nytkadn saa kun
toisetkin ovat kestaneet — silla tama juuri on nyt etuvartiotais-
telua.

Juuri silloin avautuw ovi ja Korven pikku Antti tyontyy si-
saan  kalpeana, lathana ja repaleisena. Hdan huohottaa raskaasti
ja wvapisee viluste voimatia sanoa mitaan. Kaikki kaantyvdt, tui-
jottaen hintd jannittyneend.

EMIT,
hdtdisesti.
Mita, Antti, mita?
ANTTI
Katkonaisesti, vapisevin huulin.
Isa, tulkaa kotiin — Aune kuoli . . .

KORPI
katsahtaa tuskallisesti, tyrmistyneend ympdrilleen ja hinen varta-
lonsa painuw kuin musertavan kivilohkareen alla. Kinsdinen, va-
piseva kisi kohoaa kasvoille ja hinen Ganessdan warisee viiltdvi
surw, tuska ja hellyys.

Pieni, pieni tyttoseni .. ... :
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Mutta valtavalla tahdonponnistuksella hin pakottaa kasvonsa
tyyniksi, pyyhkdisee otsaansa kuin poistaisi jonkun ndkymittomin
haiitsevan verhon. Ja sitten hin lausuw rohkaisten.

Niin meidan taytyy kestaa, silli niinkuin sanoin, timi on
etuvartiotaistelua.

Esirippu.
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